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SETTING UP THE TV
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 CAUTION
yy WhenyattachingytheystandytoytheyTVy
set,yplaceytheyscreenyfacingydownyonyay
cushionedytableyoryflatysurfaceytoyprotectythey
screenyfromyscratches.
yy TightenytheyscrewsyfirmlyytoypreventytheyTVy
fromytiltingyforward.yDoynotyoverytighten.

 NOTE
RemoveytheystandybeforeyinstallingytheyTVy
onyaywallymountybyyperformingytheystandy
attachmentyinyreverse.

Not using the Desk Type 
stand
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openingyatytheybottomyofytheyTVyuntilyclickingy
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Tidying cables
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1y GatheryandybindytheycablesywithytheyCabley
Management.

2y FixytheyCableyManagementyfirmlyytoytheyTV.
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CableyManagement
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Holder.y
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1y GatheryandybindytheycablesywithytheyCabley
Management.

2y FixytheyCableyManagementyfirmlyytoytheyTV.

CableyManagement





OWNER’S MANUAL
LED LCD TV / LCD TV
Please read this manual carefully before operating 
your set and retain it for future reference.

www.lg.com



2

EN
G

EN
G

LISH

TABLEyOFyCONTENTS

3 LICENSES

3 OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE

4 SAFETY INSTRUCTIONS

10y -y Viewingy3DyImagingy(Onlyy3Dymodels)

12 INSTALLATION PROCEDURE

12 ASSEMBLING AND PREPARING
12y Unpacking
15y Separateypurchase
16y Partsyandybuttons
17y LiftingyandymovingytheyTV
17y Mountingyonyaytable
20y Mountingyonyaywall

21 REMOTE CONTROL

23 USING THE USER GUIDE

24 MAINTENANCE
24y CleaningyyouryTV
24y -y Screen,yframe,ycabinetyandystand
24y -y Powerycord

24 TROUBLESHOOTING

TABLE OF CONTENTS

 WARNING
yy Ifyyouyignoreytheywarningymessage,yyouy
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possibilityyofyaccidentyorydeath.
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LICENSESy/yOPENySOURCEySOFTWAREyNOTICE

LICENSES
Supportedylicensesymayydifferybyymodel.yForymoreyinformationyaboutylicenses,yvisitywww.lg.com.

ManufacturedyunderylicenseyfromyDolbyyLaboratories.y“Dolby”yandytheydouble-Dy
symbolyareytrademarksyofyDolbyyLaboratories.

HDMI,ytheyHDMIylogoyandyHigh-DefinitionyMultimediayInterfaceyareytrademarksyory
registeredytrademarksyofyHDMIyLicensingyLLC.

ABOUTyDIVXyVIDEO:yDivX®yisyaydigitalyvideoyformatycreatedybyyDivX,yLLC,yay
subsidiaryyofyRoviyCorporation.yThisyisyanyofficialyDivXyCertified®ydeviceythatyplaysy
DivXyvideo.yVisitydivx.comyforymoreyinformationyandysoftwareytoolsytoyconvertyyoury
filesyintoyDivXyvideo.

ABOUTyDIVXyVIDEO-ON-DEMAND:yThisyDivXyCertified®ydeviceymustybeyregisteredy
inyorderytoyplayypurchasedyDivXyVideo-on-Demandy(VOD)ymovies.yToyobtainyyoury
registrationycode,ylocateytheyDivXyVODysectionyinyyourydeviceysetupymenu.yGoytoyvod.
divx.comyforymoreyinformationyonyhowytoycompleteyyouryregistration.y

“DivXyCertified®ytoyplayyDivX®yvideoyupytoyHDy1080p,yincludingypremiumycontent.”

y“DivX®,yDivXyCertified®yandyassociatedylogosyareytrademarksyofyRoviyCorporationyory
itsysubsidiariesyandyareyusedyunderylicense.”

“CoveredybyyoneyorymoreyofytheyfollowingyU.S.ypatentsy:yy
yyyyyy7,295,673;y7,460,668;y7,515,710;y7,519,274”

OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE
ToyobtainytheysourceycodeyunderyGPL,yLGPL,yMPLyandyotheryopenysourceylicenses,ythatyisycontainedyinythisy
product,ypleaseyvisityhttp://opensource.lge.com .
Inyadditionytoytheysourceycode,yallyreferredylicenseyterms,ywarrantyydisclaimersyandycopyrightynoticesyarey
availableyforydownload.
LGyElectronicsywillyalsoyprovideyopenysourceycodeytoyyouyonyCD-ROMyforyaychargeycoveringytheycostyofy
performingysuchydistributiony(suchyasytheycostyofymedia,yshippingyandyhandling)yuponyemailyrequestytoy
opensource@lge.com.yThisyofferyisyvalidyforythreey(3)yyearsyfromytheydateyonywhichyyouypurchasedythey
product.
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SAFETYyINSTRUCTIONS

SAFETY INSTRUCTIONS
Pleaseyreadytheseysafetyyprecautionsycarefullyybeforeyusingytheyproduct.

 WARNING
yy DoynotyplaceytheyTVyandyremoteycontrolyinytheyfollowingyenvironments:
y- Aylocationyexposedytoydirectysunlight
y- Anyareaywithyhighyhumidityysuchyasyaybathroom
y- Nearyanyyheatysourceysuchyasystovesyandyotherydevicesythatyproduceyheat
y- Nearykitchenycountersyoryhumidifiersywhereytheyycanyeasilyybeyexposedytoysteamy
oryoil
y- Anyareayexposedytoyrainyorywind
y- Nearycontainersyofywaterysuchyasyvases

Otherwise,ythisymayyresultyinyfire,yelectricyshock,ymalfunctionyoryproductydeformation.
yy Doynotyplaceytheyproductywhereyitymightybeyexposedytoydust.y
Thisymayycauseyayfireyhazard.

yy Mainsyplugyisytheydisconnectingydevice.yTheyplugymustyremainyreadilyyoperable.

yy Doynotytouchytheypoweryplugywithywetyhands.yAdditionally,yifytheycordypinyisywetyory
coveredywithydust,ydryytheypoweryplugycompletelyyorywipeydustyoff.y
Youymayybeyelectrocutedydueytoyexcessymoisture.

yy Makeysureytoyconnectytheypowerycableytoytheygroundedycurrent.y(Exceptyforydevicesy
whichyareynotygrounded.)y
Youymayybeyelectrocutedyoryinjured.

yy Fixytheypowerycableycompletely.y
Ifytheypowerycableyisynotyfixedycompletely,yayfireycanybreakyout.

yy Ensureytheypowerycordydoesynotycomeyintoycontactywithyhotyobjectsysuchyasyay
heater.y
Thisymayycauseyayfireyoryanyelectricyshockyhazard.

yy Doynotyplaceyayheavyyobject,yorytheyproductyitself,yonypowerycables.y
Otherwise,ythisymayyresultyinyfireyoryelectricyshock.

yy Bendyantennaycableybetweenyinsideyandyoutsideybuildingytoypreventyrainyfromy
flowingyin.y
ThisymayycauseywaterydamagedyinsideytheyProductyandycouldygiveyanyelectricy
shock.
yy WhenymountingyayTVyityonytheywall,ymakeysureynotytoyinstallyTVybyyhangingypowery
andysignalycablesyonytheybackyofytheyTV.y
Itymayycauseyfire,yelectricyshock.
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SAFETYyINSTRUCTIONS

yy Doynotyplugytooymanyyelectricalydevicesyintoyaysingleymultipleyelectricalyoutlet.y
Otherwise,ythisymayyresultyinyfireydueytoyover-heating.

yy Doynotydropytheyproductyoryletyityfallyoverywhenyconnectingyexternalydevices.y
Otherwise,ythisymayyresultyinyinjuryyorydamageytoytheyproduct.

yy Keepytheypackingyanti-moistureymaterialyoryvinylypackingyoutyofytheyreachyofy
children.y
Anti-moistureymaterialyisyharmfulyifyswallowed.yIfyswallowedybyymistake,yforceythey
patientytoyvomityandyvisitytheynearestyhospital.yAdditionally,yvinylypackingycanycausey
suffocation.yKeepyityoutyofytheyreachyofychildren.
yy DoynotyletyyourychildrenyclimbyoryclingyontoytheyTV.y
Otherwise,ytheyTVymayyfallyover,ywhichymayycauseyseriousyinjury.

yy Disposeyofyusedybatteriesycarefullyytoyprotectyaychildyfromyeatingythem.y
Inycaseythatyityeatsythem,ytakeyitytoyseeyaydoctoryimmediately.

yy Doynotyinsertyayconductory(likeyaymetalychopstick)yintoyoneyendyofytheypowerycabley
whileytheyotheryendyisyconnectedytoytheyinputyterminalyonytheywall.yAdditionally,ydoy
notytouchytheypowerycableyrightyafterypluggingyintoytheywallyinputyterminal.y
Youymayybeyelectrocuted.y(Dependingyonymodel)
yy Doynotyputyorystoreyinflammableysubstancesynearytheyproduct.y
Thereyisyaydangeryofyexplosionyoryfireydueycarelessyhandlingyofytheyinflammabley
substances.

yy Doynotydropymetallicyobjectsysuchyasycoins,yhairypins,ychopsticksyorywireyintoythey
product,yoryinflammableyobjectsysuchyasypaperyandymatches.yChildrenymustypayy
particularyattention.y
Electricalyshock,yfireyoryinjuryycanyoccur.yIfyayforeignyobjectyisydroppedyintoythey
product,yunplugytheypowerycordyandycontactytheyserviceycentre.
yy Doynotysprayywateryonytheyproductyoryscrubywithyanyinflammableysubstancey(thinnery
orybenzene).yFireyoryelectricyshockyaccidentycanyoccur.

yy Doynotyallowyayimpactyshockyoryanyyobjectsytoyfallyintoytheyproduct,yandydoynotydropy
ontoytheyscreenywithysomething.y
Youymayybeyinjuredyorytheyproductycanybeydamaged.

yy Neverytouchythisyproductyoryantennayduringyaythunderyorylightingystorm.y
Youymayybeyelectrocuted.

yy Neverytouchytheywallyoutletywhenythereyisyleakageyofygas,yopenytheywindowsyandy
ventilate.y
Itymayycauseyayfireyoryayburnybyyayspark.
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yy Doynotydisassemble,yrepairyorymodifyytheyproductyatyyouryownydiscretion.yy
Fireyoryelectricyshockyaccidentycanyoccur.yy
Contactytheyserviceycenteryforycheck,ycalibrationyoryrepair.

yy Ifyanyyofytheyfollowingyoccur,yunplugytheyproductyimmediatelyyandycontactyyourylocaly
serviceycentre.
y- Theyproductyhasybeenyimpactedybyyshock
y- Theyproductyhasybeenydamaged
y- Foreignyobjectsyhaveyenteredytheyproduct
y- Theyproductyproducedysmokeyoryaystrangeysmell

Thisymayyresultyinyfireyoryelectricyshock.
yy Ifyyouydon’tyintendytoyuseytheyproductyforyaylongytime,yunplugytheypowerycableyfromy
theyproduct.yy
Coveringydustycanycauseyayfire,yoryinsulationydeteriorationycanycauseyelectricy
leakage,yelectricyshockyoryfire.
yy Apparatusyshallynotybeyexposedytoydrippingyorysplashingyandynoyobjectsyfilledywithy
liquids,ysuchyasyvases,yshallybeyplacedyonytheyapparatus.
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SAFETYyINSTRUCTIONS

 CAUTION
yy Installytheyproductywhereynoyradioywaveyoccurs.

yy Thereyshouldybeyenoughydistanceybetweenyanyoutsideyantennayandypowerylinesytoy
keepytheyformeryfromytouchingytheylatteryevenywhenytheyantennayfalls.yy
Thisymayycauseyanyelectricyshock.

yy Doynotyinstallytheyproductyonyplacesysuchyasyunstableyshelvesyoryinclinedysurfaces.y
Alsoyavoidyplacesywhereythereyisyvibrationyorywhereytheyproductycannotybeyfullyy
supported.yy
Otherwise,ytheyproductymayyfallyoryflipyover,ywhichymayycauseyinjuryyorydamageytoy
theyproduct.
yy IfyyouyinstallytheyTVyonyaystand,yyouyneedytoytakeyactionsytoypreventytheyproducty
fromyoverturning.yOtherwise,ytheyproductymayyfallyover,ywhichymayycauseyinjury.

yy Ifyyouyintendytoymountytheyproductytoyaywall,yattachyVESAystandardymountingyinterfacey(optionaly
parts)ytoytheybackyofytheyproduct.yWhenyyouyinstallytheysetytoyuseytheywallymountingybrackety(optionaly
parts),yfixyitycarefullyysoyasynotytoydrop.
yy Onlyyuseytheyattachmentsy/yaccessoriesyspecifiedybyytheymanufacturer.

yy Whenyinstallingytheyantenna,yconsultyayqualifiedyserviceyman.yy
Thisymayycreateyayfireyhazardyoryanyelectricyshockyhazard.

yy Weyrecommendythatyyouymaintainyaydistanceyofyatyleasty5ytoy7ytimesytheydiagonaly
screenysizeywhenywatchingyTV.yy
IfyyouywatchyTVyforyaylongyperiodyofytime,ythisymayycauseyblurredyvision.

yy Onlyyuseytheyspecifiedytypeyofybattery.yy
Thisycouldycauseydamageytoytheyremoteycontrol.

yy Doynotymixynewybatteriesywithyoldybatteries.yy
Thisymayycauseytheybatteriesytoyoverheatyandyleak.

yy Makeysureythereyareynoyobjectsybetweenytheyremoteycontrolyandyitsysensor.

yy Signalyfromytheyremoteycontrolymayybeydisturbedybyysunylightyoryotherystrongylight.y
Inythisycase,ydarkenytheyroom.

yy Whenyconnectingyexternalydevicesysuchyasyvideoygameyconsoles,ymakeysureythey
connectingycablesyareylongyenough.yy
Otherwise,ytheyproductymayyfallyover,ywhichymayycauseyinjuryyorydamageythey
product.
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yy DoynotyturnytheyproductyOn/Offybyyplugging-inyoryunpluggingytheypoweryplugytoythey
wallyoutlet.y(Doynotyuseytheypoweryplugyforyswitch.)yy
Itymayycauseymechanicalyfailureyorycouldygiveyanyelectricyshock.

yy Pleaseyfollowytheyinstallationyinstructionsybelowytoypreventytheyproductyfromy
overheating.
y- Theydistanceybetweenytheyproductyandytheywallyshouldybeymoreythany10ycm.
y- Doynotyinstallytheyproductyinyayplaceywithynoyventilationy(e.g.,yonyaybookshelfyoryiny
aycupboard).
y- Doynotyinstallytheyproductyonyaycarpetyorycushion.
y- Makeysureytheyairyventyisynotyblockedybyyaytableclothyorycurtain.

Otherwise,ythisymayyresultyinyfire.
yy TakeycareynotytoytouchytheyventilationyopeningsywhenywatchingytheyTVyforylongy
periodsyasytheyventilationyopeningsymayybecomeyhot.yThisydoesynotyaffectythey
operationyoryperformanceyofytheyproduct.

yy Periodicallyyexamineytheycordyofyyouryappliance,yandyifyitsyappearanceyindicatesydamageyory
deterioration,yunplugyit,ydiscontinueyuseyofytheyappliance,yandyhaveytheycordyreplacedywithyanyexacty
replacementypartybyyanyauthorizedyservicer.

yy Preventydustycollectingyonytheypoweryplugypinsyoryoutlet.yy
Thisymayycauseyayfireyhazard.

yy Protectytheypowerycordyfromyphysicalyorymechanicalyabuse,ysuchyasybeingytwisted,y
kinked,ypinched,yclosedyinyaydoor,yorywalkedyupon.yPayyparticularyattentionytoyplugs,y
wallyoutlets,yandytheypointywhereytheycordyexitsytheyappliance.

yy Doynotypressystronglyyuponytheypanelywithyayhandyorysharpyobjectysuchyasynail,y
pencilyorypen,yorymakeyayscratchyonyit.

yy Avoidytouchingytheyscreenyoryholdingyyouryfinger(s)yagainstyityforylongyperiodsyofy
time.yDoingysoymayyproduceysomeytemporaryydistortionyeffectsyonytheyscreen.

yy Whenycleaningytheyproductyandyitsycomponents,yunplugytheypoweryfirstyandywipeyity
withyaysoftycloth.yApplyingyexcessiveyforceymayycauseyscratchesyorydiscolouration.y
Doynotysprayywithywateryorywipeywithyaywetycloth.yNeveryuseyglassycleaner,ycaryory
industrialyshiner,yabrasivesyorywax,ybenzene,yalcoholyetc.,ywhichycanydamageythey
productyandyitsypanel.yy
Otherwise,ythisymayyresultyinyfire,yelectricyshockyoryproductydamagey(deformation,y
corrosionyorybreakage).

yy AsylongyasythisyunityisyconnectedytoytheyACywallyoutlet,yityisynotydisconnectedyfromytheyACypowery
sourceyevenyifyyouyturnyoffythisyunitybyySWITCH.

yy Whenyunpluggingytheycable,ygrabytheyplugyandyunplugyit.yy
Ifytheywiresyinsideytheypowerycableyareydisconnected,ythisymayycauseyfire.

yy Whenymovingytheyproduct,ymakeysureyyouyturnytheypoweryoffyfirst.yThen,yunplugythey
powerycables,yantennaycablesyandyallyconnectingycables.yy
TheyTVysetyorypowerycordymayybeydamaged,ywhichymayycreateyayfireyhazardyory
causeyelectricyshock.
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yy Whenymovingyoryunpackingytheyproduct,yworkyinypairsybecauseytheyproductyisy
heavy.yy
Otherwise,ythisymayyresultyinyinjury.

yy Contactytheyserviceycenteryonceyayyearytoycleanytheyinternalypartsyofytheyproduct.yy
Accumulatedydustycanycauseymechanicalyfailure.

yy Referyallyservicingytoyqualifiedyserviceypersonnel.yServicingyisyrequiredywhenythey
apparatusyhasybeenydamagedyinyanyyway,ysuchyasypowerysupplyycordyoryplugyisy
damaged,yliquidyhasybeenyspilledyoryobjectsyhaveyfallenyintoytheyapparatus,ythey
apparatusyhasybeenyexposedytoyrainyorymoisture,ydoesynotyoperateynormally,yoryhasy
beenydropped.
yy Ifytheyproductyfeelsycoldytoytheytouch,ythereymayybeyaysmally“flicker”ywhenyityisyturnedy
on.yThisyisynormal,ythereyisynothingywrongywithyproduct.

yy TheypanelyisyayhighytechnologyyTFTyproductywithyresolutionyofytwoymillionytoysixy
millionypixels.yYouymayyseeytinyyblackydotsyand/orybrightlyycolouredydotsy(red,ybluey
orygreen)yatyaysizeyofy1yppmyonytheypanel.yThisydoesynotyindicateyaymalfunctionyandy
doesynotyaffectytheyperformanceyandyreliabilityyofytheyproduct.yyy
Thisyphenomenonyalsoyoccursyinythird-partyyproductsyandyisynotysubjectytoy
exchangeyoryrefund.
yy Youymayyfindydifferentybrightnessyandycolouryofytheypanelydependingyonyyoury
viewingyposition(left/right/top/down).yy
Thisyphenomenonyoccursydueytoytheycharacteristicyofytheypanel.yItyisynotyrelatedywithy
theyproductyperformance,yandyityisynotymalfunction.

yy Displayingyaystillyimagey(e.g.,ybroadcastingychannelylogo,yon-screenymenu,ysceneyfromyayvideoy
game)yforyayprolongedytimeymayycauseydamageytoytheyscreen,yresultingyinyretentionyofytheyimage,y
whichyisyknownyasyimageysticking.yTheywarrantyydoesynotycoverytheyproductyforyimageysticking.yy
Avoidydisplayingyayfixedyimageyonyyourytelevision’syscreenyforyayprolongedyperiody(2yorymoreyhoursy
foryLCD,y1yorymoreyhoursyforyPlasma).yy
Also,yifyyouywatchytheyTVyatyayratioyofy4:3yforyaylongytime,yimageystickingymayyoccuryonytheybordersyofy
theypanel.yy
Thisyphenomenonyalsoyoccursyinythird-partyyproductsyandyisynotysubjectytoyexchangeyoryrefund.
yy yGenerated Sound 
“Cracking”ynoise:yAycrackingynoiseythatyoccursywhenywatchingyoryturningyoffytheyTVyisygeneratedybyy
plasticythermalycontractionydueytoytempera-tureyandyhumidity.yThisynoiseyisycommonyforyproductsy
whereythermalydeformationyisyrequired.yElectricalycircuityhumming/panelybuzzing:yAylowylevelynoiseyisy
generatedyfromyayhigh-speedyswitchingycircuit,ywhichysuppliesyaylargeyamountyofycurrentytoyoperateyay
product.yItyvariesydepend-ingyonytheyproduct.yy
Thisygeneratedysoundydoesynotyaffectytheyperformanceyandyreliabilityyofytheyproduct.
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Viewing 3D Imaging (Only 3D models)

 WARNING

Viewing Environment
yy ViewingyTime
y- Whenywatchingy3Dycontents,ytakey5y-y15yminuteybreaksyeveryyhour.yViewingy3Dycontentsyforyaylongy
periodyofytimeymayycauseyheadache,ydizziness,yfatigueyoryeyeystrain.

Those that have a photosensitive seizure or chronic illness 
yy Someyusersymayyexperienceyayseizureyoryotheryabnormalysymptomsywhenytheyyareyexposedytoyay
flashingylightyoryparticularypatternyfromy3Dycontents.
yy Doynotywatchy3Dyvideosyifyyouyfeelynausea,yareypregnantyand/yoryhaveyaychronicyillnessysuchyasyepilepsy,y
cardiacydisorder,yorybloodypressureydisease,yetc.
yy 3DyContentsyareynotyrecommendedytoythoseywhoysufferyfromystereoyblindnessyorystereoyanomaly.yDoubley
imagesyorydiscomfortyinyviewingymayybeyexperienced.
yy Ifyyouyhaveystrabismusy(cross-eyed),yamblyopiay(weakyeyesight)yoryastigmatism,yyouymayyhaveytroubley
sensingydepthyandyeasilyyfeelyfatigueydueytoydoubleyimages.yItyisyadvisedytoytakeyfrequentybreaksythany
theyaverageyadult.
yy Ifyyouryeyesightyvariesybetweenyyouryrightyandyleftyeye,yreviseyyouryeyesightypriorytoywatchingy3Dy
contents.

Symptoms which require discontinuation or refraining from watching 3D contents
yy Doynotywatchy3Dycontentsywhenyyouyfeelyfatigueyfromylackyofysleep,yoverworkyorydrinking.y
yy Whenytheseysymptomsyareyexperienced,ystopyusing/watchingy3Dycontentsyandygetyenoughyrestyuntilythey
symptomysubsides.
y- Consultyyourydoctorywhenytheysymptomsypersist.ySymptomsymayyincludeyheadache,yeyeballypain,y
dizziness,ynausea,ypalpitation,yblurriness,ydiscomfort,ydoubleyimage,yvisualyinconvenienceyoryfatigue.
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 CAUTION

Viewing Environment
yy ViewingyDistance
-y Maintainyaydistanceyofyatyleastytwiceytheyscreenydiagonalylengthywhenywatchingy3Dycontents.yIfyyouy
feelydiscomfortyinyviewingy3Dycontents,ymoveyfurtheryawayyfromytheyTV.

Viewing Age
yy Infants/Children
y- Usage/yViewingy3Dycontentsyforychildrenyunderytheyageyofy5yareyprohibited.
y- Childrenyunderytheyageyofy10ymayyoverreactyandybecomeyoverlyyexcitedybecauseytheiryvisionyisyiny
developmenty(foryexample:ytryingytoytouchytheyscreenyorytryingytoyjumpyintoyit.ySpecialymonitoringy
andyextrayattentionyisyrequiredyforychildrenywatchingy3Dycontents.y

y- Childrenyhaveygreaterybinocularydisparityyofy3Dypresentationsythanyadultsybecauseytheydistancey
betweenytheyeyesyisyshorterythanyoneyofyadults.yThereforeytheyywillyperceiveymoreystereoscopicy
depthycomparedytoyadultsyforytheysamey3Dyimage.

yy Teenagers
y- Teenagersyunderytheyageyofy19ymayyreactywithysensitivityydueytoystimulationyfromylightyiny3Dy
contents.yAdviseythemytoyrefrainyfromywatchingy3Dycontensyforyaylongytimeywhenytheyyareytired.

yy Elderly
y- Theyelderlyymayyperceiveylessy3Dyeffectycomparedytoytheyyouth.yDoynotysitycloserytoytheyTVythanythey
recommendedydistance.

Cautions when using the 3D glasses
yy MakeysureytoyuseyLGy3Dyglasses.yOtherwise,yyouymayynotybeyableytoyviewy3Dyvideosyproperly.
yy Doynotyusey3Dyglassesyinsteadyofyyourynormalyglasses,ysunglassesyoryprotectiveygoggles.
yy Usingymodifiedy3Dyglassesymayycauseyeyeystrainyoryimageydistortion.
yy Doynotykeepyyoury3Dyglassesyinyextremelyyhighyorylowytemperatures.yItywillycauseydeformation.
yy They3Dyglassesyareyfragileyandyareyeasyytoybeyscratched.yAlwaysyuseyaysoft,ycleanypieceyofyclothywheny
wipingytheylenses.yDoynotyscratchytheylensesyofythey3Dyglassesywithysharpyobjectsyoryclean/wipeythemy
withychemicals.
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 NOTE
yy ImageyshownymayydifferyfromyyouryTV.
yy YouryTV’syOSDy(OnyScreenyDisplay)ymayydifferyslightlyyfromythatyshownyinythisymanual.
yy Theyavailableymenusyandyoptionsymayydifferyfromytheyinputysourceyoryproductymodelythatyyouyarey
using.
yy NewyfeaturesymayybeyaddedytoythisyTVyinytheyfuture.
yy TheyTVycanybeyplacedyinystandbyymodeyinyorderytoyreduceytheypoweryconsumption.yAndytheyTVyshouldy
beyturnedyoffyifyitywillynotybeywatchedyforysomeytime,yasythisywillyreduceyenergyyconsumption.
yy Theyenergyyconsumedyduringyuseycanybeysignificantlyyreducedyifytheylevelyofybrightnessyofytheypicturey
isyreduced,yandythisywillyreduceytheyoverallyrunningycost.

INSTALLATION PROCEDURE
1y Openytheypackageyandymakeysureyallytheyaccessoriesyareyincluded.
2y AttachytheystandytoytheyTVyset.
3y ConnectyanyexternalydeviceytoytheyTVyset.
4y Makeysureytheynetworkyconnectionyisyavailable.y

YouycanyuseytheyTVynetworkyfunctionsyonlyywhenytheynetworkyconnectionyisymade.y

ASSEMBLING AND PREPARING
Unpacking
Checkyyouryproductyboxyforytheyfollowingyitems.yIfythereyareyanyymissingyaccessories,ycontactytheylocaly
dealerywhereyyouypurchasedyyouryproduct.yTheyillustrationsyinythisymanualymayydifferyfromytheyactualy
productyandyitem.

 CAUTION
yy Doynotyuseyanyyunapprovedyitemsytoyensureytheysafetyyandyproductylifeyspan.
yy Anyydamagesyoryinjuriesybyyusingyunapprovedyitemsyareynotycoveredybyytheywarranty.
yy Someymodelsyhaveyaythinyfilmyattachedyonytoytheyscreenyandythisymustynotybeyremoved.

 NOTE
yy Theyitemsysuppliedywithyyouryproductymayyvaryydependingyonytheymodel.
yy Productyspecificationsyorycontentsyofythisymanualymayybeychangedywithoutypriorynoticeydueytoyupgradey
ofyproductyfunctions.
yy Foryanyoptimalyconnection,yHDMIycablesyandyUSBydevicesyshouldyhaveybezelsylessythany10ymmythicky
andy18ymmywidth.yUseyanyextensionycableythatysupportsyUSBy2.0yifytheyUSBycableyoryUSBymemoryy
stickydoesynotyfityintoyyouryTV’syUSByport.

A

B

A

B
*Ay<=y10ymm
*By<=y18ymm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Remote control and 
batteries (AAA)
(Seeyp.y21,y22)

Owner’s manual

Polishing cloth
(Dependingyonymodel)
Useythisytoyremoveydusty
fromytheycabinet.

Cinema 3D Glasses
Theynumberyofy3Dyglassesy
mayydifferydependingyony
theymodelyorycountry.
(Onlyy
32/37/42/47/55LM61**,y
32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y
47CM96**)

Cable holder
(Dependingyonymodel)
(Seeyp.yA-5)

Power Cord

Stand Screws
8yEA,yM4yxy20y
(Seeyp.yA-3,yA-4)

Desk-mount Screw
(Onlyy32/37LM611*,y
32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y
32/37/42/47LS56**)
(Seeyp.y18)

Desk-mount Cable
(Onlyy42/47/55LM615*)
(Seeyp.y18)

Bracket Screw
2yEA,yM4yxy8
(Onlyy42/47/55LM615*)
(Seeyp.y18)

Wall mount inner spacers
4EA
(Onlyy
32/37/42/47/55LM61**,y
32/42/47LM58**,y
32/37/42/47LS56**)
(Seeyp.y20)

Protection cover
(Onlyy32/37/42LM34**,y
47CM96**)
(Seeyp.yA-4)

yyyyyyyor
Isolator
(Dependingyonymodel)
(Seeyp.14)
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Stand Body / Stand Base
(Onlyy42/47/55LM615*)
(Seeyp.yA-3)

Stand Body / Stand Base
(Onlyy32/37LM611*,y32/42/47LM58**,y32/37/42/47LS56**)
(Seeyp.yA-3)

Stand Body / Stand Base
(Onlyy32/37/42LM34**,y47CM96**)
(Seeyp.yA-4)

 NOTE
yy AntennayIsolatoryInstallationyGuide
y- UseythisytoyinstallyTVyinyayplaceywhereythereyisyayvoltageydifferenceybetweenyTVySetyandyGNDyofy
antennaysignal.
y» IfythereyisyayvoltageydifferenceybetweenyTVySetyandyGNDyofyantennaysignal,ytheyantennaycontacty
mightybeyheatedyandyexcessiveyheatymightycauseyanyaccident.

y- YouycanyimproveytheysafetyywhenywatchingyTVybyyefficientlyyremovingypoweryvoltageyfromyTVy
antenna.yItyisyrecommendedytoymountytheyisolatorytoytheywall.yIfyitycannotybeymountedytoytheywall,y
mountyityonytheyTV.yAvoidydisconnectingytheyantennayIsolatoryafteryinstallation.

y- Beforeystarting,ybeysureythatytheyTVyantennayisyconnected.

ANTENNA/
CABLE IN

Cabley/yAntenna

Wall

Isolator

1.yConnectytoyTV.

2.yConnectytoySet-Topybox.

or

Connectyoneyendyofytheyisolatorytoycable/antennayjackyandytheyotherytoyTVysetyoryset-topybox.

“Equipmentyconnectedytoytheyprotectiveyearthingyofytheybuildingyinstallationythroughytheymainsyconnectiony
orythroughyotheryequipmentywithyayconnectionytoyprotectiveyearthingy-yandytoyaycableydistributionysystemy
usingycoaxialycable,ymayyinysomeycircumstancesycreateyayfireyhazard.yConnectionytoyaycableydistributiony
systemyhasythereforeytoybeyprovidedythroughyaydeviceyprovidingyelectricalyisolationybelowyaycertainy
frequencyyrangey(galvanicyisolator,yseeyENy60728-11)”

yWhenyapplyingytheyRFyIsolator,yayslightylossyofysignalysensitivityycanyoccur.
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Separate purchase
Separateypurchaseyitemsycanybeychangedyorymodifiedyforyqualityyimprovementywithoutyanyynotification.
Contactyyourydealerytoybuyingytheseyitems.
Theseydevicesyonlyyworkywithycertainymodels.

AG-F2**, AG-F3**
Cinemay3DyGlasses
Theymodelynameyorydesigny
mayybeychangedydependingy
onytheyupgradeyofyproducty
functions,manufacturer’sy
circumstancesyorypolicies.

Compatibility
32/37/42/47/55LM61**,y

32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y47CM96**

32/37/42/47LS56**

AG-F2**, AG-F3**
Cinemay3DyGlasses •
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Parts and buttons

buttons Description
H Scrollsythroughytheysavedyprogrammes.

H Adjustsytheyvolumeylevel.

OKy Selectsytheyhighlightedymenuyoptionyoryconfirmsyanyinput.

SETTINGS Accessesytheymainymenu,yorysavesyyouryinputyandyexitsytheymenus.

INPUT Changesytheyinputysource.

y/yI Turnsytheypoweryonyoryoff.

1y Intelligentysensory-yAdjustsytheyimageyqualityyandybrightnessybasedyonytheysurroundingyenvironment.
2y Aytypeybuttonsyareytouchysensitiveyandycanybeyoperatedythroughysimpleytouchywithyyouryfinger.

 NOTE
yy YouycanysetytheypoweryindicatorylightytoyonyoryoffybyyselectingyOPTIONyinytheymainymenus.

OK

INPUT

SETTING

Bytypey: 47CM96**

buttons

Poweryindicator

Speakers

Remoteycontrolyandy
intelligentysensors1

Screen

SETTINGS INPUTOK

Aytypey: 32/37/42/47/55LM61**,y
32/42/47LM58**,y32/37/42LM34**,y
32/37/42/47LS56**

Touchybuttons2

Poweryindicator

Speakers

Remoteycontrolyandy
intelligentysensors1

Screen
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Lifting and moving the TV
WhenymovingyoryliftingytheyTV,yreadytheyfollowingytoy
preventytheyTVyfromybeingyscratchedyorydamagedy
andyforysafeytransportationyregardlessyofyitsytypey
andysize.

 CAUTION
yy Avoidytouchingytheyscreenyatyallytimes,yasy
thisymayyresultyinydamageytoytheyscreen.

y
yy ItyisyrecommendedytoymoveytheyTVyinytheyboxy
orypackingymaterialythatytheyTVyoriginallyycamey
in.
yy BeforeymovingyoryliftingytheyTV,ydisconnectythey
powerycordyandyallycables.
yy WhenyholdingytheyTV,ytheyscreenyshouldyfacey
awayyfromyyouytoyavoidydamage.y

yy HoldytheytopyandybottomyofytheyTVyframeyfirmly.y
Makeysureynotytoyholdytheytransparentypart,y
speaker,yoryspeakerygrillyarea.y

yy WhenytransportingyaylargeyTV,ythereyshouldybey
atyleasty2ypeople.
yy WhenytransportingytheyTVybyyhand,yholdytheyTVy
asyshownyinytheyfollowingyillustration.y

yy WhenytransportingytheyTV,ydoynotyexposeythey
TVytoyjoltsyoryexcessiveyvibration.
yy WhenytransportingytheyTV,ykeepytheyTVyupright,y
neveryturnytheyTVyonyitsysideyorytiltytowardsythey
leftyoryright.

Mounting on a table
1y LiftyandytiltytheyTVyintoyitsyuprightypositionyonyay

table.
y- yLeaveyay10ycmy(minimum)yspaceyfromythey
wallyforyproperyventilation.

10ycm

10ycm

10ycm
10ycm

2y Connectytheypowerycordytoyaywallyoutlet.

 CAUTION
yy DoynotyplaceytheyTVynearyoryonysourcesy
ofyheat,yasythisymayyresultyinyfireyoryothery
damage.
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Securing the TV to a table

FixytheyTVytoyaytableytoypreventyfromytiltingyforward,y
damage,yandypotentialyinjury.

(Onlyy32/37LM611*,y32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y32/37/42/47LS56**)
ToysecureytheyTVytoyaytable,yinsertyandytightenythey
suppliedyscrewyonytheyrearyofytheystand.

(Onlyy42/47/55LM615*)
1y ConnectytheyDesk-mountyCablesytoytheyStandy

BaseyusingytheyBracketyScrews.
2y FixytheyDesk-mountyCablesytoyaytableyusingythey

Desk-mountyScrews.
3y OnceytheyTVyisyfixed,ymoveytheytableycloseytoy

theywall.yChildrenymayygoyin,ycausingyinjuries.



M4yxy8
2EA

 WARNING
yy ToypreventyTVyfromyfallingyover,ytheyTVy
shouldybeysecurelyyattachedytoytheyfloor/
wallyperyinstallationyinstructions.yTipping,y
shaking,yoryrockingytheyTVymayycauseyinjury.

Adjusting the angle of the TV to suit view

(Onlyy32/37LM611*,y32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y32/37/42/47LS56**,y47CM96**)
Swively20ydegreesytoytheyleftyoryrightyandyadjustythey
angleyofytheyTVytoysuityyouryview.

2020

(Onlyy42/47/55LM615*)
Swively10ydegreesytoytheyleftyoryrightyandyadjustythey
angleyofytheyTVytoysuityyouryview.

1010

 CAUTION
yy Whenyadjustingytheyangleyofytheyproduct,y
watchyoutyforyyouryfingers.
y- Personalyinjuryymayyoccuryifyhandsyory
fingersyareypinched.yIfytheyproductyisytiltedy
tooymuch,yitymayyfall,ycausingydamageyory
injury.y
y
(Onlyy42/47/55LM615*)

<Rear> <Front>
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Securing the TV to a wall 

(Thisyfeatureyisynotyavailableyforyallymodels.)

1y Insertyandytightenytheyeye-bolts,yoryTVybracketsy
andyboltsyonytheybackyofytheyTV.
y- Ifythereyareyboltsyinsertedyatytheyeye-boltsy
position,yremoveytheyboltsyfirst.

2y Mountytheywallybracketsywithytheyboltsytoythey
wall.y
Matchytheylocationyofytheywallybracketyandythey
eye-boltsyonytheyrearyofytheyTV.

3y Connectytheyeye-boltsyandywallybracketsytightlyy
withyaysturdyyrope.y
Makeysureytoykeepytheyropeyhorizontalywithythey
flatysurface.

 CAUTION
yy Makeysureythatychildrenydoynotyclimbyonyory
hangyonytheyTV.

 NOTE
yy Useyayplatformyorycabinetythatyisystrongyandy
largeyenoughytoysupportytheyTVysecurely.
yy Brackets,yboltsyandyropesyareynotyprovided.
Youycanyobtainyadditionalyaccessoriesyfromy
yourylocalydealer.

Using the Kensington security system

(Thisyfeatureyisynotyavailableyforyallymodels.)

TheyKensingtonysecurityysystemyconnectoryisy
locatedyatytheyrearyofytheyTV.yForymoreyinformationy
ofyinstallationyandyusing,yreferytoytheymanualy
providedywithytheyKensingtonysecurityysystemyory
visity .

ConnectytheyKensingtonysecurityysystemycabley
betweenytheyTVyandyaytable.



20

EN
G

EN
G

LISH

ASSEMBLINGyANDyPREPARING

 CAUTION
yy Disconnectytheypoweryfirst,yandythenymovey
oryinstallytheyTV.yOtherwiseyelectricyshocky
mayyoccur.
yy IfyyouyinstallytheyTVyonyayceilingyoryslantedy
wall,yitymayyfallyandyresultyinysevereyinjury.y
UseyanyauthorizedyLGywallymountyandy
contactytheylocalydealeryoryqualifiedy
personnel.
yy Doynotyoverytightenytheyscrewsyasythisymayy
causeydamageytoytheyTVyandyvoidyyoury
warranty.
yy Useytheyscrewsyandywallymountsythatymeety
theyVESAystandard.yAnyydamagesyoryinjuriesy
byymisuseyoryusingyanyimproperyaccessoryy
areynotycoveredybyytheywarranty.

 NOTE
yy UseytheyscrewsythatyareylistedyonytheyVESAy
standardyscrewyspecifications.
yy Theywallymountykityincludesyanyinstallationy
manualyandynecessaryyparts.
yy Theywallymountybracketyisynotyprovided.yYouy
canyobtainyadditionalyaccessoriesyfromyyoury
localydealer.
yy Theylengthyofyscrewsymayydifferydependingy
onytheywallymount.yMakeysureytoyuseythey
properylength.
yy Forymoreyinformation,yreferytoytheymanualy
suppliedywithytheywallymount.
yy Whenyattachingyaythird-partyywallymountingy
bracketytoytheyTV,yinsertytheywallymounty
inneryspacersyintoytheyTVywallymounty
holesytoymoveyyouryTVyinyverticalyangle.y
Pleaseymakeysureynotytoyuseytheyspacersy
foryLGywallymountingybracket.y(Onlyy
32/37/42/47/55LM61**,y32/42/47LM58**,y
32/37/42/47LS56**)

WallyMountyInnerySpacer

Mounting on a wall
Attachyanyoptionalywallymountybracketyatytheyreary
ofytheyTVycarefullyyandyinstallytheywallymounty
bracketyonyaysolidywallyperpendicularytoythey
floor.yWhenyyouyattachytheyTVytoyotherybuildingy
materials,ypleaseycontactyqualifiedypersonnel.
LGyrecommendsythatywallymountingybeyperformedy
byyayqualifiedyprofessionalyinstaller.

10ycm

10ycm

10ycm

10ycm

Makeysureytoyuseyscrewsyandywallymounty
bracketythatymeetytheyVESAystandard.yStandardy
dimensionsyforytheywallymountykitsyareydescribedyiny
theyfollowingytable.

Separate purchase (Wall Mounting Bracket)
Model 32/37LM61**

32LM58**
32/37LM34**y
32/37LS56**

42/47/55LM61**
42/47LM58**
42LM34**y
42/47LS56**
47CM96**

VESA (A x B) 200yxy200 400yxy400
Standard 
screw

M6 M6

Number of 
screws

4 4

Wall mount 
bracket

LSW200BX,y
LSW200BXG

LSW400BX,y
LSW400BXG

A
B
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REMOTE CONTROL
Theydescriptionsyinythisymanualyareybasedyonytheybuttonsyonytheyremoteycontrol.y
PleaseyreadythisymanualycarefullyyandyuseytheyTVycorrectly.
Toyreplaceybatteries,yopenytheybatteryycover,yreplaceybatteriesy(1.5yVyAAA)ymatchingy
theyy yandy yendsytoytheylabelyinsideytheycompartment,yandycloseytheybatteryycover.
Toyremoveytheybatteries,yperformytheyinstallationyactionsyinyreverse.

 CAUTION
yy Doynotymixyoldyandynewybatteries,yasythisymayydamageytheyremoteycontrol.

MakeysureytoypointytheyremoteycontrolytowardytheyremoteycontrolysensoryonytheyTV.

(Onlyy32/37/42/47/55LM61**,y32/42/47LM58**,y32/37/42LM34**,y47CM96**)

P

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

P
A
G
E

TV / 
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

Q.MENUSETTINGS

ENERGY

SAVING

AV MODE

INFO

GUIDE

3D OPTION

AD

SUBTITLET.OPTTEXT

1

2

 SelectsyRadio,yTVyandyDTVyprogramme.
 Resizesyanyimage.
 Changesytheyinputysource;yTurnsytheyTVyon.
 Adjustsytheybrightnessyofytheyscreenytoyreduceyenergyy

consumption.
Accessesytheysavedyyprogrammeylist.
Returnsytoytheypreviouslyyviewedyprogramme.
Accessesyyouryfavouriteyprogrammeylist.
Usedyforyviewingy3Dyvideo.

  Movesytoytheypreviousyorynextyscreen.
Accessesytheymainymenus.

 Accessesyyouryfavouriteyprogrammeylist.
AccessesytheyQuickymenus.
Useythisytoyviewy3Dyvideo.

Navigation buttons 
(up/down/left/right)

Scrollsythroughymenusyoryoptions.

 Movesytoytheypreviousyorynextyscreen.
Returnsytoytheypreviousylevel.
Showsyprogrammeyguide.

 Clearsyon-screenydisplaysyandyreturnytoyTVyviewing.
1  Coloured buttons Theseyaccessyspecialyfunctionsyinysomeymenus.

( :yRed,y :yGreen,y :yYellow,y :yBlue)
2  TELETEXT 
BUTTONS

Theseybuttonsyareyusedyforyteletext.

Recallsyyourypreferredysubtitleyinydigitalymode.
3  Control buttons
( )

ControlsytheyMYyMEDIAymenus,yorytheySIMPLINKy
compatibleydevicesy(USB,SIMPLINK).
AccessesytheyAVydevicesyconnectedytoytheyTV;yy
OpensytheySIMPLINKymenu.
SwitchesytheyAudioyDescriptionyonyoryoff.
SelectsyanyAVymode.

3
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(Onlyy32/37/42/47LS56**)

1

3

 Adjustsytheybrightnessyofytheyscreenytoyreduceyenergyy
consumption.

 SelectsyRadio,yTVyandyDTVyprogramme.
Showsyprogrammeyguide.

 Accessesyyouryfavouriteyprogrammeylist.
 Resizesyanyimage.
 Changesytheyinputysource;yTurnsytheyTVyon.

Accessesytheysavedyyprogrammeylist.
Returnsytoytheypreviouslyyviewedyprogramme.
Accessesytheymainymenus.
AccessesytheyQuickymenus.

Navigation buttons 
(up/down/left/right)

Scrollsythroughymenusyoryoptions.

 Movesytoytheypreviousyorynextyscreen.
Returnsytoytheypreviousylevel.

 Clearsyon-screenydisplaysyandyreturnytoyTVyviewing.
Accessesyyouryfavouriteyprogrammeylist.
SwitchesytheyAudioyDescriptionyonyoryoff.

  Movesytoytheypreviousyorynextyscreen.
1  Coloured buttons Theseyaccessyspecialyfunctionsyinysomeymenus.

( :yRed,y :yGreen,y :yYellow,y :yBlue)
2  Control buttons
( )

ControlsytheyMYyMEDIAymenus,yorytheySIMPLINKy
compatibleydevicesy(USB,SIMPLINK).
Recallsyyourypreferredysubtitleyinydigitalymode.

3  TELETEXT 
BUTTONS

Theseybuttonsyareyusedyforyteletext.

2
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USINGyTHEyUSERyGUIDE

1y PressySETTINGSytoyaccessytheymainymenus.
2y PressytheyRED buttonytoyaccessytheyCustomer 

Supportymenus.
3y PressytheyNavigationybuttonsytoyscrollytoyUser 

GuideyandypressyOK.

SoftwareyUpdate
PictureyTest

SoundyTest

SignalyTest

Product/ServiceyInfo.

NetworkyTest
UseryGuide

Close

PICTURE AUDIO SETUP TIME

MYyMEDIANETWORKOPTIONLOCK

PressyOK()yytoysetyyourypictureysettings.
CustomerySupport Exit

2UseryGuide

OPTION

PROGRAMMEySetting

PICTURE,ySOUNDySetting

AdvabcedyFunction

Toyuseyinputydevice

Toysetytimeyoptions

Toysetylanguage

DisabledyAssistance

Toysetyotheryoptions

ToysetyTVylockyoptions

ToyuseyEnergyySavingyfeature

3

Information

1

1 Allowsytoyselectytheycategoryyyouywant.

2 Allowsytoyselectytheyitemyyouywant.
Youycanyusey Hytoymoveybetweenypages.

3 Allowsytoybrowseytheydescriptionyofythey
functionyyouywantyfromytheyindex.

1

2

UseryGuide OPTIONy>yToysetylanguage

SETTINGy y yOPTIONy yLanguage
Youycanyselectytheylanguageyofytheymenuydisplayedyonytheyscreenyandythey
digitalysoundybroadcasting.
yyyMenuyLanguagey:ySelectsyaylanguageyforytheydisplayytext.
yyyAudioyLanguageyyy[InyDigitalyModeyOnly]y:ySelectytheydesiredylanguagey

whenywatchingydigitalybroadcastingycontaingyseveraly
voiceylanguages.

yyySubtitleyLanguageyy[InyDigitalyModeyOnly]y:yUseytheySubtitleyfunctionywheny
twoyorymoreysubtitleylanguagesyareybroadcast.
y yyIfysubtitleydatayinyayselectedylanguageyisynotybroad-

cast,ytheydefaultylanguageysubtitleywillybeydisplayed.

CloseZoomyIn

OPTION

PROGRAMMEySetting

PICTURE,ySOUNDySetting

AdvabcedyFunction

Information

2 CloseZoomyOut

SETTINGy y yOPTIONy yLanguage
Youycanyselectytheylanguageyofytheymenuydisplayedyonytheyscreenyandythey
digitalysoundybroadcasting.
yyyMenuyLanguagey:ySelectsyaylanguageyforytheydisplayytext.
yyyAudioyLanguageyyy[InyDigitalyModeyOnly]y:yelectytheydesiredylanguageywheny

watchingydigitalybroadcastingycontaingyseveralyvoicey
languages.

yyySubtitleyLanguageyy[InyDigitalyModeyOnly]y:yUseytheySubtitleyfunctionywheny
twoyorymoreysubtitleylanguagesyareybroadcast.
y yyIfysubtitleydatayinyayselectedylanguageyisynotybroad-

cast,ytheydefaultylanguageysubtitleywillybeydisplayed.

1 Showsytheydescriptionyofytheyselectedymenu.
Youycanyusey Hytoymoveybetweenypages.

2 Zoomsyinyoryoutytheyscreen.

USING THE USER GUIDE
UseryGuideyallowsyyouytoymoreyeasilyyaccessytheydetailedyTVyinformation.
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MAINTENANCE
Cleaning your TV
CleanyyouryTVyregularlyytoykeepytheybestyperformanceyandytoyextendytheyproductylifespan.

 CAUTION
yy Makeysureytoyturnytheypoweryoffyandydisconnectytheypowerycordyandyallyotherycablesyfirst.
yy WhenytheyTVyisyleftyunattendedyandyunusedyforyaylongytime,ydisconnectytheypowerycordyfromytheywally
outletytoypreventypossibleydamageyfromylightningyorypowerysurges.y

Screen, frame, cabinet and stand
yy Toyremoveydustyorylightydirt,ywipeytheysurfaceywithyaydry,yclean,yandysoftycloth.
yy Toyremoveymajorydirt,ywipeytheysurfaceywithyaysoftyclothydampenedyinycleanywateryoryaydilutedymildy
detergent.yThenywipeyimmediatelyywithyaydryycloth.

 CAUTION
yy Avoidytouchingytheyscreenyatyallytimes,yasythisymayyresultyinydamageytoytheyscreen.
yy Doynotypush,yrub,yoryhitytheyscreenysurfaceywithyyouryfingernailyoryaysharpyobject,yasythisymayyresultyiny
scratchesyandyimageydistortions.
yy Doynotyuseyanyychemicalsyasythisymayydamageytheyproduct.
yy Doynotysprayyliquidyontoytheysurface.yIfywateryentersytheyTV,yitymayyresultyinyfire,yelectricyshock,yory
malfunction.y

Power cord
Removeytheyaccumulatedydustyorydirtyonytheypowerycordyregularly.

TROUBLESHOOTING
Problem Solution

Cannotycontroly
theyTVywithythey
remoteycontrol.

yy Checkytheyremoteycontrolysensoryonytheyproductyandytryyagain.
yy Checkyifythereyisyanyyobstacleybetweenytheyproductyandytheyremoteycontrol.
yy Checkyifytheybatteriesyareystillyworkingyandyproperlyyinstalledy(y ytoy ,y ytoy ).

Noyimageydisplayy
andynoysoundyisy
produced.

yy Checkyifytheyproductyisyturnedyon.
yy Checkyifytheypowerycordyisyconnectedytoyaywallyoutlet.
yy Checkyifythereyisyayproblemyinytheywallyoutletybyyconnectingyotheryproducts.

TheyTVyturnsyoffy
suddenly.

yy Checkytheypowerycontrolysettings.yTheypowerysupplyymayybeyinterrupted.
yy CheckyifytheyAutoysleepyfeatureyisyactivatedyinytheyTimeysettings.
yy IfythereyisynoysignalywhileytheyTVyisyon,ytheyTVywillyturnyoffyautomaticallyyaftery
15yminutesyofyinactivity.

Whenyconnectingy
toytheyPCy(RGB/
HDMIyDVI),y
‘Noysignal’yory
‘InvalidyFormat’yisy
displayed.

yy TurnytheyTVyoff/onyusingytheyremoteycontrol.
yy ReconnectytheyRGB/HDMIycable.
yy RestartytheyPCywithytheyTVyon.



BENUTZERHANDBUCH
LED-LCD-TV / LCD-TV
Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam 
durch, bevor Sie Ihr Gerät zum ersten Mal 
verwenden, und bewahren Sie es zur späteren 
Verwendung auf.

www.lg.com
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3 ANMERKUNG ZU OPEN SOURCE-
SOFTWARE

4 SICHERHEITSHINWEISE

10y -yWiedergabeyvony3D-Materialy(Nury
3D-Modelle)

12 INSTALLATIONSVERFAHREN

12 MONTAGE UND VORBEREITUNG
12y Auspacken
15y Separatyerhältlich
16y TeileyundyTasten
17y AnhebenyundyBewegenydesyTV-Geräts
17y MontageyaufyeinemyTisch
20y Wandmontage

21 FERNBEDIENUNG

23 DAS BENUTZERHANDBUCH 
VERWENDEN

24 WARTUNG
24y ReinigungydesyTV-Geräts
24y -y Bildschirm,yRahmen,yGehäuseyundy

Standfuß
24y -y GehäuseyundyStandfuß

24 FEHLERBEHEBUNG

 WARNUNG
yy BeiyNichtbeachtungydrohenyschwerey
Verletzungen,yUnfälleyundyTod.

 VORSICHT
yy BeiyNichtbeachtungydrohenyleichtey
VerletzungenyoderyeineyBeschädigungydesy
Produkts.

 HINWEIS
yy DeryHinweisyhilftyIhnenydabei,ydasyProdukty
zuyverstehenyundysicheryzuybenutzen.y
BevorySieydasyProduktyzumyerstenyMaly
verwenden,ylesenySieydenyHinweisybittey
aufmerksamydurch.
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LIZENZENy/yANMERKUNGyZUyOPEN-SOURCE-SOFTWARE

LIZENZEN
DieyunterstütztenyLizenzenysindyvonyModellyzuyModellyverschieden.yWeitereyInformationenyzuydenyLizenzeny
erhaltenySieyunterywww.lg.com.

HergestelltyunteryLizenzyvonyDolbyyLaboratories.y„Dolby“yundydasyDoppel-D-Symboly
sindyMarkenyderyFirmayDolbyyLaboratories.

HDMI,ydasyHDMIyLogoyundyHigh-DefinitionyMultimediayInterfaceysindyMarkenzeicheny
oderyeingetrageneyMarkenzeichenyvonyHDMIyLicensingyLLC.

ÜBERyDIVX-VIDEO:yDivX®yistyeinydigitalesyVideoformatyderyFirmayDivX,yLLC,yeinemy
TochterunternehmenyderyRoviyCorporation.yDiesesyGerätyistyoffiziellyDivXyCertified®y
zuryWiedergabeyvonyDivX-Videos.yWeitereyInformationenyundySoftware-Toolsyzumy
KonvertierenyvonyDateienyinydasyDivX-FormatyfindenySieyunterydivx.com.

ÜBERyDIVXyVIDEO-ON-DEMAND:yDiesesyDivXyCertified®yGerätymussyregistrierty
werden,ydamitySieygekaufteyDivXyVideo-on-Demand-Inhaltey(VOD)ywiedergebeny
können.yUmyeinenyRegistrierungscodeyzuyerhalten,yrufenySieyimyEinstellungsmenüy
desyGerätsydenyBereichy„DivXyVOD“yauf.yWeitereyInformationenydarüber,ywieySieyIhrey
Registrierungyabschließen,yfindenySieyunteryvod.divx.com.y

„DivXyCertified®yzuryWiedergabeyvonyDivX®-VideosybisyzuyHDy1080p,yeinschließlichy
Premium-Inhalten.“

y„DivX®,yDivXyCertified®ysowieydieyentsprechendenyLogosysindyMarkenyderyRoviy
CorporationyoderyihreryTochterunternehmenyundywerdenyunteryLizenzyverwendet.“

„GeschütztydurchyeinesyoderymehrereyderyfolgendenyUS-Patente:yy
yyyyyy7,295,673;y7,460,668;y7,515,710;y7,519,274”

ANMERKUNG ZU OPEN SOURCE-SOFTWARE
DenyQuellcodeyunteryGPL,yLGPL,yMPLysowieyweitereyOpen-Source-Lizenzen,yderyinydiesemyProdukty
enthaltenyist,ykönnenySieyunteryhttp://opensource.lge.comyherunterladen.
NebenydemyQuellcodeystehenydortynochyalleyLizenzbedingungen,yaufydieyverwiesenywird,y
GarantieausschlüsseysowieyUrheberrechtshinweiseyzumyDownloadybereit.
LGyElectronicsystelltyIhnenygegenyeineyGebühry(füryDistribution,yMedien,yVersandyundyVerwaltung)yauchy
denyQuellcodeyaufyCD-ROMybereit.yWendenySieysichyperyE-MailyanyLGyElectronics:yopensource@lge.com.y
DiesesyAngebotyistydreiy(3)yJahreyabyKaufdatumydesyProduktsygültig.
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SICHERHEITSHINWEISE
BevorySieydasyProduktyzumyerstenyMalyverwenden,ylesenySieydieseySicherheitshinweiseybitteyaufmerksamy
durch.

 WARNUNG
yy StellenySieydasyTV-GerätymityFernsteuerungynichtyinyfolgendenyUmgebungenyauf:
y- UnterydirekterySonneneinstrahlung
y- InyBereichenymityhoheryLuftfeuchtigkeit,ywieyz.yB.yeinemyBadezimmer
y- InyderyNäheyvonyHitzequellen,ywieyz.yB.yÖfenyundyanderenyhitzeerzeugendenyGe-
räten
y- InyderyNäheyvonyKüchenzeilenyoderyBefeuchtern,ywoydasyGerätyleichtyDampfy
oderyÖlyausgesetztyseinykann
y- InyBereichen,ydieyRegenyoderyWindyausgesetztysind
y- InyderyNäheyvonyBehälternymityWasser,ywieyz.yB.yVasen

AndernfallsykannyesyzuyBränden,yStromschlägen,yFehlfunktionenyoderyProduktver-
formungenykommen.
yy SchützenySieydasyGerätyvoryStaub.y
EsybestehtyBrandgefahr.

yy WennySieydasyGerätyvomyStromnetzytrennenymöchten,ymüssenySieydenyNetzste-
ckeryausyderySteckdoseyziehen.yDieserySteckerymussyjederzeitygutyzugänglichysein.

yy BerührenySieydenyNetzsteckerynichtymitynassenyHänden.yWennydieyKontaktstiftey
nassyoderyverstaubtysind,ytrocknenySieydenyNetzsteckeryvollständigyab,ybzw.ybefrei-
enySieyihnyvonyStaub.y
FeuchtigkeityerhöhtydieyGefahryeinesytödlichenyStromschlags.
yy StellenySieysicher,ydassydasyStromkabelygeerdetyist.y(AußerybeiyGeräten,ydieynichty
geerdetysind.)y
BeiyNichtbeachtungybestehtydieyGefahryvonyVerletzungenyoderyeinesytödlicheny
Stromschlags.
yy DasyStromkabelymussyvollständigyinydieySteckdoseyeingestecktywerden.y
IstydasyStromkabelynichtyfestyinydieySteckdoseyeingesteckt,ybestehtyBrandgefahr.

yy DasyStromkabelydarfynichtymityheißenyGegenständenywieyeinemyHeizkörperyinyBe-
rührungykommen.y
AndernfallsybestehenyBrandgefahryundydieyGefahryvonyStromschlägen.

yy StellenySieykeinenyschwerenyGegenstandyoderydasyGerätyselbstyaufydasyStromka-
bel.y
AndernfallsykannyesyzuyBrändenyundyStromschlägenykommen.

yy PlatzierenySieydasyAntennenkabelyzwischenydemyInnen-yundyAußenbereichydesy
Gebäudesyso,ydassykeinyRegenyhereinfließenykann.y
EtwaigeryWassereintrittykannyzuySchädenyamyGerätyundyStromschlagyführen.

yy FallsydasyTV-GerätyanyderyWandymontiertywird,ydarfyesynichtyanydenyStrom-yundy
SignalkabelnyaufyderyRückseiteydesyTV-Gerätsyaufgehängtywerden.y
AnderenfallsybestehtydieyGefahryvonyBrändenyoderyStromschlägen.
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yy SchließenySieynichtyzuyvieleyElektrogeräteyanyeineryeinzelnenySteckdoseyan.y
AndernfallsykannyesyaufgrundyvonyÜberhitzungyzuyBrändenykommen.

yy LassenySieydasyGerätybeimyAnschlussyeinesyexternenyGerätsynichtyfallen.y
AndernfallsykönnenyVerletzungenyverursachtyoderydasyGerätybeschädigtywerden.

yy BewahrenySieydasyTrockengranulatyundydieyVinyl-Verpackungyaußerhalbydery
ReichweiteyvonyKindernyauf.y
TrockengranulatyistybeiyVerschluckenygesundheitsschädlich.yFallsyesyverschluckty
wurde,yErbrechenyherbeiführenyundydieyPersonyinsynächsteyKrankenhausybringen.y
AußerdemybestehtyErstickungsgefahrydurchydieyVinyl-Verpackung.yBewahrenySiey
sieyaußerhalbyderyReichweiteyvonyKindernyauf.
yy AchtenySieydarauf,ydassysichyKinderynichtyanydasyTV-Gerätyhängenyoderydarany
hochklettern.y
AndernfallsykannydasyGerätyumfallen,ywodurchyschwereyVerletzungenyhervorgeru-
fenywerdenykönnen.
yy LeereyBatterienymüssenysicheryentsorgtywerden,yumyzuyverhindern,ydassyKinderysiey
verschlucken.y
WennyeinyKindyeineyBatterieyverschlucktyhat,ysofortydenyArztyaufsuchen.

yy BerührenySieydasyEndeydesyNetzkabelsynichtymityeinemyleitendenyGegenstandy(wiey
eineryGabel),ywährendydasyNetzkabelymityderySteckdoseyverbundenyist.yBerühreny
SieydasyNetzkabelynicht,ykurzynachdemySieyesymityderySteckdoseyverbundenyha-
ben.y
EsybestehtydieyGefahryeinesytödlichenyStromschlags.y(AbhängigyvomyModell)
yy BringenySieykeineyentflammbarenyStoffeyinydieyNäheydesyGeräts.y
BeiyunsachgemäßemyUmgangymityentflammbarenyStoffenybestehtyExplosionsge-
fahr.

yy EsydürfenykeineyMetallgegenständeywieyMünzen,yHaarnadeln,yBesteckyoderyDrahty
bzw.yentzündlicheyGegenständeywieyPapieryoderyStreichhölzeryinydasyGerätygelan-
gen.yAchtenySieyinsbesondereyaufyKinder.y
EsybestehtydieyGefahryvonyStromschlag,yBrandyoderyVerletzung.yWennyeinyGegen-
standyinydasyGerätygelangt,yziehenySieydasyStromkabel,yundywendenySieysichyany
denyKundendienst.
yy SprühenySieykeinyWasseryaufydasyProdukt,yundybringenySieyesynichtymityentzünd-
lichenyStoffeny(VerdünnungsmittelyoderyBenzol)yinyVerbindung.yEsybestehtyStrom-
schlag-yundyBrandgefahr.

yy SetzenySieydasyProduktykeinenySchlägenyundyStößenyaus.ySorgenySieydafür,ydassy
keineyGegenständeyaufydasyGerätyoderydenyBildschirmyfallen.y
EsybestehtyVerletzungsgefahr.yAußerdemykannydasyProduktybeschädigtywerden.

yy BerührenySieydasyProduktyoderydieyAntenneynichtywährendyeinesyGewitters.y
EsybestehtydieyGefahryeinesytödlichenyStromschlags.

yy ImyFalleyeinesyGasaustrittsyberührenySieykeinesfallsydieySteckdose.yÖffnenySiey
zumyLüftenydieyFenster.y
DurchyFunkenykönnenyeinyBrandyoderyVerbrennungenyhervorgerufenywerden.
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yy SieydürfenydasyGerätynichtyeigenmächtigyauseinanderbauen,yreparierenyoderyver-
ändern.yy
EsybestehtyStromschlag-yundyBrandgefahr.yy
WendenySieysichyzuryÜberprüfung,yKalibrierungyoderyReparaturyanydenyKunden-
dienst.
yy ZiehenySieyinyjedemyderyfolgendenyFälleysofortydenyNetzstecker,yundysetzenySiey
sichymityIhremyKundendienstyvoryOrtyinyVerbindung.
y- DasyGerätywurdeyeineryErschütterungyausgesetzt
y- DasyGerätywurdeybeschädigt
y- FremdkörperysindyinydasyGerätygelangt
y- VomyGerätysindyRauchyoderyungewöhnlicheyGerücheyausgegangen

DiesykannyBrandyoderyStromschlagyverursachen.
yy ZiehenySieydasyStromkabelyausyderySteckdose,ywennydasyGerätyfürylängereyZeity
nichtyverwendetywird.yy
WennydasyGerätyeingestaubtyist,ybestehtyBrandgefahr.yEinyVerschleißyderyIsolationy
kannyzuyKriechverlust,yStromschlagyoderyBrandyführen.
yy AchtenySieydarauf,ydassykeineyFlüssigkeityaufydasyGerätyspritztyoderytropft.yStelleny
SieykeineyGegenstände,ydieyFlüssigkeitenyenthalteny(z.yB.yVasen),yaufydemyGeräty
ab.



7
D

EU
D

EU
TSC

H
SICHERHEITSHINWEISE

 VORSICHT
yy StellenySieydasyGerätynichtyinyderyNäheyvonyFunkwellenyauf.

yy DeryAbstandyzwischenyeineryAußenantenneyundyStromleitungenymussygroßygenugy
sein,yumyeineyBerührungyderybeidenyzuyverhindern,yselbstywennydieyAntenneyherun-
terfällt.yy
AndernfallsybestehtydieyGefahryvonyStromschlägen.
yy StellenySieydasyProduktynichtyaufyunstabilenyRegalenyoderygeneigtenyOberflächeny
auf.yVermeidenySieyaußerdemyStellplätze,ydieyvibrierenyoderyaufydenenydasyProdukty
keinenysicherenyHaltyhat.yy
AndernfallsykannydasyGerätyherunter-yoderyumfallen,ywodurchyVerletzungenyodery
BeschädigungenyamyGerätyverursachtywerdenykönnen.
yy WennySieydasyTV-GerätyaufyeinemyStandfußyaufstellen,ymüssenySieydurchyvor-
beugendeyMaßnahmenyeinyUmkippenyverhindern.yAndernfallsykannydasyTV-Geräty
umfallen,ywodurchyVerletzungenyhervorgerufenywerdenykönnen.

yy WennySieydasyTV-GerätyanyderyWandymontieren,ybefestigenySieyeineyVESA-Standardwandhalterungy
(optional)yanyderyRückseiteydesyGeräts.yWennySieydasyTV-GerätymityderyoptionalenyWandhalterungy
montierenymöchten,ybefestigenySieydieseysorgfältig,yumyeinyHerunterfallenyzuyvermeiden.
yy VerwendenySieynuryvomyHerstelleryempfohlenesyZubehör.

yy KonsultierenySieybeiyderyInstallationyderyAntenneyeineyqualifizierteyFachkraft.yy
AndernfallsybestehtyBrandgefahrybzw.ydieyGefahryvonyStromschlägen.

yy WiryempfehlenyeinenyAbstandyvomyGerät,yderymindestensydemy5-ybisy7-Fachenydery
Bildschirmdiagonaleyentspricht.yy
DasyFernsehenyüberyeinenylangenyZeitraumyhinwegykannyzuySeheintrübungyführen.

yy VerwendenySieynurydenyangegebenenyBatterietyp.yy
AndernfallsykönnteydieyFernbedienungybeschädigtywerden.

yy AlteyundyneueyBatterienydürfenynichtyzusammenyverwendetywerden.yy
AndernfallsykönntenydieyBatterienyüberhitzenyundyauslaufen.

yy EsydürfenysichykeineyGegenständeyzwischenyderyFernbedienungyundydemySensory
befinden.

yy DasySignalyvonyderyFernbedienungykannydurchySonnenlichtyoderyandereystarkey
Lichteinstrahlungygestörtywerden.yVerdunkelnySieyinydiesemyFallydenyRaum.

yy AchtenySieybeimyAnschlussyvonyexternenyGeräten,ywieyz.yB.yVideospielkonsolen,y
darauf,ydassydieyAnschlusskabelylangygenugysind.yy
AnsonstenykannydasyGerätyumfallen,ywodurchyVerletzungenyoderyBeschädigungeny
amyGerätyverursachtywerdenykönnen.
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yy SchaltenySieydasyGerätyniemalsyeinyoderyaus,yindemySieydenySteckeryausydery
Steckdoseyziehen.y(VerwendenySieydasyStromkabelynichtyalsyEin-yundyAus-Schal-
ter.)yy
EinymechanischeryDefektyoderyStromschlagykönnenydieyFolgeysein.
yy FolgenySieydenyuntenystehendenyInstallationsanweisungen,yumyeinyÜberhitzenydesy
Gerätsyzuyverhindern.
y- DeryAbstandydesyGerätsyzuryWandysollteymindestensy10ycmybetragen.
y- MontierenySieydasyGerätynuryanyOrtenymityausreichenderyBelüftungy(d.yh.ywedery
inyeinemyRegalyoderySchrank).
y- StellenySieyesynichtyaufyKissenyoderyTeppichenyab.
y- AchtenySieydarauf,ydassydieyBelüftungsschlitzeynichtydurchyeineyTischdeckeyodery
einenyVorhangyverdecktywerden.

AndernfallsykannyesyzuyeinemyBrandykommen.
yy BerührenySieynichtydieyLüftungsöffnungen,ywennydasyTV-GerätyüberylängereyZeity
läuft,ydaydieyLüftungsöffnungenyheißywerdenykönnen.yDiesyhatykeinenyEinflussyaufy
denyBetriebyoderydieyLeistungydesyProdukts.

yy ÜberprüfenySieydasyKabelyanyIhremyGerätyregelmäßig.yWeistyesyAnzeichenyvonyBeschädigungyodery
Abnutzungyauf,ytrennenySieydasyStromkabelyvomyNetz,yundyverwendenySieydasyGerätynichtyweiter.y
LassenySieydasyKabelydurchyeinenyautorisiertenyServicepartneryersetzen.

yy SorgenySieydafür,ydassydieyKontaktstifteyundydieySteckdoseyfreiyvonyStaubysind.yy
EsybestehtyBrandgefahr.

yy SchützenySieydasyNetzkabelyvorymechanischenyBeschädigungen,ywieyz.yB.yVerdre-
hen,yKnicken,yEindrücken,yEinklemmenyinyeineryTüryoderyDrauftreten.yAchtenySiey
besondersyaufydieyStecker,ySteckdosenyundydenyBereich,yanydemydasyKabelyausy
demyGerätytritt.
yy ÜbenySieykeinenystarkenyDruckymityderyHandyoderyeinemyspitzenyGegenstandywiey
einemyNagel,yBleistiftyoderyKugelschreiberyaufydasyGerätyaus.yVerkratzenySieydasy
Gerätynicht.

yy VermeidenySieyes,ydenyBildschirmyzuyberührenyoderymitydenyFingernylängereyZeity
aufydenyBildschirmyzuydrücken.yDadurchykannyesyzuyvorübergehendenyVerzer-
rungseffektenyaufydemyBildschirmykommen.

yy ZiehenySieyvoryderyReinigungydesyGerätsydenyNetzstecker,yundyreinigenySieydasy
GerätymityeinemyweichenyTuch.yÜbermäßigeryDruckykannyKratzeryoderyVerfärbun-
genyverursachen.yBenutzenySieywederySprühflaschenynochynasseyTücher.yVerwen-
denySieyvoryallemykeineyGlasreinigeryoderyfüryAutosyoderyinyderyIndustrieyverwen-
deteyReinigungsmittel,yaggressiveyMittelyoderyWachs,yBenzol,yAlkoholyusw.yDiesey
MittelykönnenydasyGerätyundyseinenyBildschirmybeschädigen.yy
AndernfallsykannyesyzuyBränden,yStromschlägen,yBeschädigungenyamyGeräty(Ver-
formung,yKorrosionyundySchäden)ykommen.

yy SolangeydasyGerätyanyeineyWechselstrom-Steckdoseyangeschlossenyist,ybleibtyesyauchydannymitydery
Wechselstromquelleyverbunden,ywennySieyesymitydemySchalteryausschalten.

yy ZiehenySieydasyNetzkabelyimmeryamySteckeryausyderySteckdose.yy
WennydieyKabelyimyInnerenydesyNetzkabelsyvomySteckerygetrenntywerden,ykanny
diesyeinenyBrandyverursachen.

yy SchaltenySieydasyGerätyaus,ybevorySieyesybewegen.yZiehenySieydannydasyStromka-
bel,yAntennenkabelyundyalleyanderenyAnschlusskabel.yy
AndernfallsykannydasyTV-GerätyoderydasyStromkabelybeschädigtywerden,ywodurchy
esyzuyeinemyBrandyoderyStromschlagykommenykann.
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yy DasyGerätyistyschweryundysollteystetsymityzweiyPersonenybewegtyoderyausgepackty
werden.yy
AndernfallsykannyesyzuyVerletzungenykommen.

yy WendenySieysichyeinmalyimyJahryanydenyKundendienst,ydamitydieyinnenliegendeny
BauteileydesyProduktsyfachgerechtygereinigtywerden.yy
AngesammelteryStaubykannymechanischeyFehleryverursachen.

yy WendenySieysichybeiyProblemenyanyeinenyqualifiziertenyKundendienstmitarbeiter.y
BitteysetzenySieysichymitydemyKundendienstyinyVerbindung,ywennydasyGerätyiny
irgendeineryWeiseybeschädigtywurde,yz.yB.ywennydasyStromkabelyoderyderySteckery
defektysind,ywennyFlüssigkeityüberydasyGerätygegossenywurdeyoderyGegenständey
inydasyGerätygelangtysind,ywennydasyGerätyRegenyoderyFeuchtigkeityausgesetzty
wurde,ywennydasyGerätynichtyordnungsgemäßyfunktioniertyoderywennydasyGeräty
fallenygelassenywurde.
yy WennysichydasyGerätykaltyanfühlt,ykannyesybeimyEinschaltenyzuyeinemykurzenyFlim-
mernykommen.yDasyistynormalyundykeinyFehlerydesyGeräts.

yy DeryBildschirmyistyeinyhochentwickeltesyTFT-GerätymityeineryAuflösungyvonyzweiybisy
sechsyMillionenyPixel.yUnteryUmständenysindywinzigeyschwarzeyPunkteyund/odery
bunteyPunktey(rot,yblauyoderygrün)yvony1yppmyGrößeyaufydemyBildschirmyzuysehen.y
DiesydeutetynichtyaufyeineyFehlfunktionyhinyundybeeinträchtigtynichtydieyLeistungy
undyZuverlässigkeitydesyGeräts.yyy
DieseyErscheinungytrittyauchybeiyGerätenyvonyFremdanbieternyaufyundywirdynichty
alsyGrundyfüryUmtauschyoderyRückerstattungyanerkannt.
yy JeynachyIhreryBetrachtungspositiony(vonyrechts,ylinks,yoben,yunten)ysindyHelligkeity
undyFarbenyaufydemyBildschirmymöglicherweiseyunterschiedlich.yy
DieseyErscheinungyistyaufydieybesonderenyEigenschaftenydesyBildschirmsyzurück-
zuführen.yEsystehtyinykeinemyZusammenhangymityderyLeistungydesyGeräts,yundyesy
handeltysichyhierbeiynichtyumyeineyFehlfunktion.

yy DurchydasyAnzeigenyeinesyStandbildsy(z.yB.yeinyProgrammlogo,yBildschirmmenü,ySzeneyeinesyVi-
deospiels)yüberyeinenylängerenyZeitraumykannyderyBildschirmybeschädigtywerden,yundydasyBildywirdy
eingebrannt.yDasyEinbrennenyvonyBildernywirdybeiydiesemyGerätynichtyvonyderyGarantieygedeckt.yy
VermeidenySieydieyAnzeigeyvonyStandbildernyaufydemyFernsehbildschirmyüberyeinenylängerenyZeit-
raumy(2yStundenyoderymehrybeiyLCD-Fernsehgeräten,y1yStundeyoderymehrybeiyPlasma-Fernsehge-
räten).yy
WirdydasyFormatyüberyeinenylängerenyZeitraumyaufy4:3yeingestellt,ykannyesyanydenyRändernydesy
BildschirmsyzumyEinbrennenykommen.yy
DieseyErscheinungytrittyauchybeiyGerätenyvonyFremdanbieternyaufyundywirdynichtyalsyGrundyfüryUm-
tauschyoderyRückerstattungyanerkannt.
yy yErzeugtes Geräusch
„Knacken“:yDasybeimyFernsehenyoderyAusschaltenydesyGerätsyzuyhörendeyKnackenywirdydurchy
WärmeschrumpfungyvonyKunststoffenyaufgrundyvonyTemperaturyundyFeuchtigkeityverursacht.yDiesesy
GeräuschyistynormalybeiyGeräten,ybeiydenenydieythermischeyVerformungyerforderlichyist.yStromkreis-
brummen/Bildschirmsummen:yDeryHochgeschwindigkeitsschaltkreis,yderyeineygroßeyMengeyStromy
fürydenyBetriebydesyGerätsybereitstellt,ygibtyeinyleisesyGeräuschyab.yDiesesyGeräuschyistyjeynachy
Gerätyanders.yy
EsyhatykeinenyEinflussyaufydieyLeistungyundyZuverlässigkeitydesyGeräts.
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Wiedergabe von 3D-Material (Nur 3D-Modelle)

 WARNUNG

Betrachtungsumgebung
yy Betrachtungszeit
y- UnterbrechenySieydieyBetrachtungyvony3D-InhaltenyjedeyStundeyfüry5ybisy15yMinuten.yDasyBetrach-
tenyvony3D-InhaltenyüberyeinenylängerenyZeitraumykannyKopfschmerzen,ySchwindelgefühle,yMüdig-
keityoderyAugenbelastungenyverursachen.

Personen mit Risiko von photosensiblem Anfall oder mit chronischer Krankheit 
yy EinigeyBenutzeryerlebenyAnfälleyoderyandereyunnormaleySymptome,ywennysieyBlitzlichtyoderybestimmteny
Musternyvony3D-Inhaltenyausgesetztywerden.
yy BetrachtenySieykeiney3D-Videos,ywennySieyÜbelkeityverspüren,yschwangerysindyoderyanyeinery
chronischenyKrankheit,ywieyEpilepsie,yHerzstörungen,yblutdruckbedingtenyKrankheitenyusw.,yleiden.
yy Außerdemysollteny3D-InhalteyvonyPersonenymityStereoblindheityoderyStörungenydesyräumlichenySehensy
gemiedenywerden.yDieseyPersonenyseheny3D-BilderyhäufigyalsyDoppelbilderyoderyfühlenyeinyUnbehageny
beimyBetrachten.
yy WennySieyanyStrabismusy(Schielen),yAmblyopiey(Schwachsichtigkeit)yoderyAstigmatismusy
(Hornhautverkrümmung)yleiden,yhabenySieyunteryUmständenyProblemeybeiyderyTiefenerkennungyundy
fühlenyaufgrundyderyDoppelbilderyeineyschnellereyErmüdung.yInydiesenyFällenywirdyempfohlen,yhäufigerey
PausenyalsydurchschnittlicheyErwachseneyeinzulegen.
yy WennyIhreySehstärkeyaufybeidenyAugenyunterschiedlichyist,ykorrigierenySieysieyvorydemyBetrachtenyvony
3D-Inhalten.

Symptome, bei denen Sie das Betrachten von 3D-Inhalten abbrechen bzw. von ihrer Betrachtung absehen sollten
yy BetrachtenySieykeiney3D-Inhalte,ywennySieyaufgrundyvonySchlafmangel,yÜberlastungyodery
Alkoholkonsumymüdeysind.y
yy WennydieseySymptomeyauftreten,ystellenySieydieyBetrachtungyvony3D-Inhaltenyein,yundyerholenySieysichy
soylange,ybisydieySymptomeyverklungenysind.
y- SprechenySieymityIhremyHausarzt,yfallsydieySymptomeynichtynachlassen.yZuydenySymptomenygehö-
renyKopfschmerzen,yschmerzendeyAugen,ySchwindel,yÜbelkeit,yHerzklopfen,yVerschwommenheit,y
Unbehagen,ySehenyvonyDoppelbildern,ySehmüdigkeit.
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 VORSICHT

Betrachtungsumgebung
yy Betrachtungsabstand
y- WennySieydiey3D-Funktionynutzen,yhaltenySieystetsyeinenyBetrachtungsabstandyein,yderymindestensy
demy2-FachenyderyBildschirmdiagonalenyentspricht.yWennydasyBetrachtenyvony3D-InhaltenyUnwohl-
seinyverursacht,yvergrößernySieyIhrenyAbstandyzumyTV-Gerät.

Betrachtungsalter
yy Kleinkinder/Kinder
y- DieyVerwendungybzw.ydasyBetrachtenyvony3D-InhaltenyistyfüryKinderyuntery5yJahrenyverboten.
y- Kinderyuntery10yJahrenykönnenyüberreagierenyundyübermäßigyangeregtywerden,ydaysichyihreySeh-
kraftynochyinyderyEntwicklungybefindety(sieyversuchenyz.yB.ydenyBildschirmyzuyberührenyoderyinydeny
Bildschirmyhineinzuspringen).yKinderysollteny3D-InhalteydaherynuryunteryAufsichtyundyunteryAnwen-
dungybesondereryVorsichtybetrachten.y

y- KinderyhabenyimyZusammenhangymity3D-DarstellungenyeineygrößereybinokulareyDisparitätyalsyEr-
wachsene,ydayderyAbstandyzwischenyihrenyAugenykleineryist.yDaheryistyihreyFähigkeityzurystereosko-
pischenyTiefenerkennungybeiyderyBetrachtungyeinesy3D-BildesyausgeprägteryalsybeiyErwachsenen.

yy Jugendliche
y- Jugendlicheyuntery19yJahrenyreagierenymöglicherweiseysensibelygegenüberyderyLichtstimulationybeiy
3D-Inhalten.yRatenySieyihnen,ybeiyMüdigkeitynichtyüberylängereyZeiträumey3D-Inhalteyzuybetrachten.

yy ÄltereyPersonen
y- ÄltereyPersonenyerkennenymöglicherweiseyeinenygeringereny3D-EffektyalsyjüngereyPersonen.ySiey
haltenyzudemyinyderyRegelydenyempfohlenenyMindestabstandyzumyTV-Gerätyein.

Vorsicht bei der Verwendung der 3D-Brille
yy VerwendenySieyaufyjedenyFallyeineyLGy3D-Brille.yAndernfallsykönnenySieydiey3D-Videosymöglicherweisey
nichtyrichtigysehen.
yy VerwendenySieydiey3D-BrilleynichtyanstelleyIhrerynormalenyBrille,ySonnenbrilleyoderySchutzbrille.
yy DieyVerwendungyabgeändertery3D-BrillenykannydieyAugenyüberlastenyoderyeineyBildverzerrungyzuryFolgey
haben.
yy BewahrenySieydiey3D-BrilleynichtybeiyextremyhohenyoderyniedrigenyTemperaturenyauf.yDadurchykannyesy
zuyVerformungenykommen.
yy Diey3D-Brilleyistyzerbrechlichyundykannyleichtyzerkratzen.yVerwendenySieyimmeryeinyweiches,ysauberesy
Tuch,ywennySieydieyGläserysäubern.yZerkratzenySieydieyOberflächeydery3D-Brilleynichtymityscharfeny
Objekten,yundyverwendenySieyzumyReinigenykeineyChemikalien.
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 HINWEIS
yy IhryTV-GerätykannyvonyderyAbbildungymöglicherweiseyleichtyabweichen.
yy DasyOSD-Menüy(amyBildschirmyangezeigtesyMenü)yIhresyTV-Gerätsykannysichyleichtyvonydemyinydiesemy
Handbuchyunterscheiden.
yy DieyverfügbarenyMenüsyundyOptionenykönnenysichyjeynachyverwendeteryEingangsquelleybzw.yjeynachy
Modellyunterscheiden.
yy KünftigykönnenydiesemyTV-GerätyneueyFunktionenyhinzugefügtywerden.
yy DasyTV-GerätykannyinydenyStandby-Modusygesetztywerden,yumydenyStromverbrauchyzuyverringern.yWenny
längereyZeitynichtyferngesehenywird,ysollteydasyGerätyausgeschaltetywerden,yumyStromyzuysparen.
yy DeryStromverbrauchydesyeingeschaltetenyTV-Gerätsykannyerheblichyverringertywerden,ywennydieyHelligkeity
desyBildesyvermindertywird.

INSTALLATIONSVERFAHREN
1y ÖffnenySieydieyPackung,yundystellenySieysicher,ydassyalleyZubehörteileyimyLieferumfangyenthaltenysind.
2y BefestigenySieydenyStandfußyamyTV-Gerät.
3y VerbindenySieyeinyexternesyGerätymitydemyTV-Gerät.
4y StellenySieysicher,ydassyeineyNetzwerkverbindungyvorhandenyist.y

SieykönnenydieyNetzwerkfunktionenydesyFernsehgerätsynurydannynutzen,ywennyeineyNetzwerkverbindungy
hergestelltywurde.

MONTAGE UND VORBEREITUNG
Auspacken
PrüfenySie,yobyfolgendeyArtikelyinyderyVerpackungyenthaltenysind.yFallsyZubehöryfehlt,ywendenySieysichybittey
anydenyHändler,ybeiydemySieydasyGerätyerworbenyhaben.yDieyAbbildungenyimyHandbuchyunterscheidenysichy
möglicherweiseyvonyIhremyGerät.

 VORSICHT
yy UmydieySicherheityundyLebensdauerydesyProduktsysicherzustellen,yverwendenySieykeineyFälschungen.
yy DurchyFälschungenyverursachteyBeschädigungenysindynichtyvonyderyGarantieyabgedeckt.
yy BeiyeinigenyModellenybefindetysichyeinydünneryFilmyaufydemyBildschirm,yderynichtyentferntywerdenydarf.

 HINWEIS
yy DieyimyLieferumfangyenthaltenenyArtikelysindymodellabhängig.
yy ÄnderungenyanydenyProduktspezifikationenyoderyamyInhaltydiesesyHandbuchsysindyimyZugeyvony
AktualisierungenyderyProduktfunktionenyvorbehalten.
yy FüryeineyoptimaleyVerbindungysollteydieyEinfassungyvonyHDMI-KabelnyundyUSB-Gerätenyhöchstensy
10ymmydickyundy18ymmybreitysein.yVerwendenySieyeinyVerlängerungskabel,ydasyUSBy2.0yunterstützt,y
wennydasyUSB-KabelyoderyderyUSB-SpeicherstickynichtyinydenyUSB-AnschlussyIhresyTV-Gerätsy
passt.

A

B

A

B
*Ay<=y10ymm
*By<=y18ymm
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FREEZE

RATIO

L/R SELECT

ENTER

BACK EXIT

Q.MENUINFOMENU

CHVOL
P
A
G
E

FAV

3D

MUTE

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

MARK
LIST

FLASHBK

ENERGY

SAVING

TV
AV MODE INPUT

Fernbedienung und Bat-
terien (AAA)
(SieheyS.y21,y22)

Benutzerhandbuch

Reinigungstuch
(AbhängigyvomyModell)
VerwendenySieydieses,yumy
dasyGehäuseyzuyentstau-
ben.

Cinema-3D-Brille
JeynachyModellyoderyLandy
kannydieyAnzahlydery3D-
Brillenyabweichen.
(Außery
32/37/42/47/55LM61**,y
32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y
47CM96**)

Kabelhalter
(AbhängigyvomyModell)
(SieheyS.yA-5)

Stromkabel

Schrauben für Standfuß
8yEA,yM4yxy20y
(SieheyS.yA-3,yA-4)

Schraube für Tischmon-
tage
(Nury32/37LM611*,y
32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y
32/37/42/47LS56**)
(SieheyS.y18)

Kabel für Tischmontage
(Nury42/47/55LM615*)
(SieheyS.y18)

Halterungsschraube
2yEA,yM4yxy8
(Nury42/47/55LM615*)
(SieheyS.y18)

Innere Distanzstücke für 
Wandhalterung
4EA
(Nury
32/37/42/47/55LM61**,y
32/42/47LM58**,y
32/37/42/47LS56**)
(SieheyS.y20)

Schutzabdeckung
(Nuryy32/37/42LM34**,y
47CM96**)
(SieheyS.yA-4)
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Standkörper / Ständerplatte
(Nury42/47/55LM615*)
(SieheyS.yA-3)

Standkörper / Ständerplatte
(Nury32/37LM611*,y32/42/47LM58**,y32/37/42/47LS56**)
(SieheyS.yA-3)

Standkörper / Ständerplatte
(Nury32/37/42LM34**,y47CM96**)
(SieheyS.yA-4)
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Separat erhältlich
SeparatyzuyerwerbendeyArtikelykönnenyzuryQualitätsverbesserungygeändertywerden,yohneydassydiesyexplizity
mitgeteiltywird.
DieseyArtikelykönnenySieyüberyIhrenyFachhändlerybeziehen.
DieseyGeräteysindynurymitybestimmtenyModellenykompatibel.

y

AG-F2**, AG-F3**
Cinema-3D-Brille
DeryModellnameybzw.ydasy
Designykannyabhängigyvonydery
AktualisierungyvonyProdukt-
funktionenyoderyBedingungeny
bzw.yRichtlinienydesyHerstellersy
variieren.

Kompatibilität
32/37/42/47/55LM61**,y

32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y47CM96**

32/37/42/47LS56**

AG-F2**, AG-F3**
Cinema-3D-Brille •
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Optiony
B:

32/37/42LS57**,
32/37/42/47/50/55/65LM62**

Teile und Tasten

Tasten Beschreibung

H NavigiertydurchydieygespeichertenyProgramme.

H RegeltydieyLautstärke.

OKy WähltydieymarkierteyMenüoptionyausyoderybestätigtyeineyEingabe.

SETTINGS ÖffnetyundyschließtydasyHauptmenüyundyspeichertyIhreyEingaben.

INPUT ÄndertydieyEingangsquelle.

y/yI SchaltetydenyStromyeinyundyaus.

1y IntelligenterySensory-yEinstellungyderyBildqualitätyundyHelligkeityentsprechendydery
Umgebungsbedingungen.

2y AlleyTastenyderyOptionyAylassenysichydurchyeinfacheyBerührungymitydemyFingerybedienen.

 HINWEIS
yy SieykönnenydieyBetriebsanzeigeleuchteyüberyOPTIONyinydenyHauptmenüsyein-yundyausschalten.

OK

INPUT

SETTING

OptionyB: 47CM96**

Tasten

Betriebsanzeige

Lautsprecher

Fernbedienungyundy
intelligenteySensoren1

Anzeige

SETTINGS INPUTOK

OptionyA: 32/37/42/47/55LM61**,y
32/42/47LM58**,y32/37/42LM34**,y
32/37/42/47LS56**

Drucktasten2

Betriebsanzeige

Lautsprecher

Fernbedienungyundy
intelligenteySensoren1

Anzeige
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Anheben und Bewegen des 
TV-Geräts
LesenySieyfolgendeyHinweise,ybevorySieydasyTV-
Gerätybewegenyoderyanheben,yumyKratzeryodery
BeschädigungenyamyTV-Gerätyzuyverhindernyundy
umyeinenyreibungslosenyTransportyunabhängigyvony
TypyundyGrößeyzuygewährleisten.

 VORSICHT
yy BerührenySieynachyMöglichkeitynichtydeny
Bildschirm,ydayerydadurchybeschädigty
werdenykönnte.

y
yy Esywirdyempfohlen,ydasyTV-Gerätyimy
OriginalkartonyoderyinyderyOriginalverpackungy
zuybewegenybzw.yzuytransportieren.
yy TrennenySieydasyNetzkabelyundyalleyweitereny
Kabel,ybevorySieydasyTV-Gerätybewegenyodery
anheben.
yy HaltenySieydasyTV-Gerätyso,ydassyseiny
BildschirmyvonyIhnenyabgewendetyist,yumy
Beschädigungenyzuyvermeiden.y

yy HaltenySieydasyTV-Gerätyobenyundyuntenyamy
Rahmenygutyfest.yHaltenySieyihnynichtyamy
transparentenyTeil,yamyLautsprecheryoderyamy
Lautsprechergrillyfest.y

yy GroßeyTV-Geräteysolltenystetsyvonymindestensy
2yPersonenytransportiertywerden.
yy WennydasyTV-GerätyvonyHandytransportierty
wird,yhaltenySieyesywieyinyderyfolgendeny
Abbildungygezeigt.y

yy SetzenySieydasyTV-Gerätywährendydesy
TransportsykeinenyruckartigenyBewegungeny
oderystarkenyErschütterungenyaus.
yy HaltenySieydasyTV-GerätybeimyTransporty
aufrecht,ydrehenySieyesyniemalsyaufydieySeite,y
undykippenySieyesynichtynachylinksyoderyrechts.

Montage auf einem Tisch
1y HebenySieydasyTV-Gerätyan,yundykippenySieyesy

aufyeinemyTischyinydieyaufrechteyPosition.
y- yLassenySiey(mindestens)y10ycmyPlatzyzury
Wand,yumyeineyguteyBelüftungyzuygewähr-
leisten.

10ycm

10ycm

10ycm
10ycm

2y SchließenySieydasyStromkabelyanyeiney
Steckdoseyan.

 VORSICHT
yy StellenySieydasyTV-GerätynichtyinydieyNähey
vonyWärmequellen,ydaydiesyeinenyBrandy
oderyBeschädigungenyverursachenykönnte.
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Befestigen des TV-Geräts an einem Tisch

BefestigenySieydasyTV-GerätyanyeinemyTisch,y
umyeinyKippenynachyvorne,yBeschädigungenyundy
Verletzungsgefahryzuyverhindern.

(Nury32/37LM611*,y32/42/47LM58**,y32/37/42LM34**,y
32/37/42/47LS56**)
UmydasyTV-GerätyanyeinemyTischyzuymontieren,yführeny
SieydieymitgelieferteySchraubeyanyderyRückseiteydesy
Standfußesyein,yundyziehenySieysieyfest.

(Nury42/47/55LM615*)
1y BringenySieydieyKabelyfürydieyTischmontageymithilfey

deryHalterungsschraubenyanyderyStänderplatteyan.
2y BefestigenySieydieyKabelyfürydieyTischmontageymithilfey

derySchraubenyfürydieyTischmontageyaufyeinemyTisch.
3y SobaldydasyFernsehgerätybefestigtywurde,yschiebeny

SieydenyTischymöglichstynaheyzuryWand.yKindery
könnenyzwischenydasyFernsehgerätyundydieyWandy
geraten,ywasyggf.yzuyVerletzungenyführenykann.

 

y



M4yxy8
2EA

 WARNUNG
yy UmyeinyUmkippenydesyTV-Gerätsyzuyverhindern,y
sollteyesydenyInstallationsanweisungeny
entsprechendysicheryamyBodenybzw.yanydery
Wandybefestigtywerden.yBeimyUmkippen,y
RüttelnyoderySchaukelnydesyTV-Gerätsybestehty
Verletzungsgefahr.

Einstellen des Fernsehgeräts für einen 

optimalen Blickwinkel

(Nury32/37LM611*,y32/42/47LM58**,y
32/37/42LM34**,y32/37/42/47LS56**,y47CM96**)
DrehenySieydasyTV-Gerätyumy20yGradynachylinksy
oderyrechts,yundystellenySieydenyBlickwinkely
optimalyein.

2020

(Nury42/47/55LM615*)
DrehenySieydasyTV-Gerätyumy10yGradynachylinksy
oderyrechts,yundystellenySieydenyBlickwinkely
optimalyein.

1010

 VORSICHT
yy WennySieydasyProduktyaufydenyoptimaleny
Winkelyeinstellen,ysolltenySieydaraufyachten,y
dassySieyIhreyFingerynichtyeinklemmen.
y- DasyEinklemmenyvonyHändenyoderyFin-
gernykannyVerletzungenyverursachen.y
WennydasyGerätyzuystarkygeneigtyist,ykanny
esyherunterfallenyundybeschädigtywerdeny
bzw.yVerletzungenyverursachen.y
y
(Nury42/47/55LM615*)

y

<Rückseite> <Vorderseite>
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Befestigen des TV-Geräts an einer Wand 

(DieseyFunktionystehtynichtybeiyallenyModellenyzury
Verfügung.)

1y SetzenySieydieyRingschraubenyoderyTV-
HalterungenyundySchraubenyanyderyRückseitey
desyTV-Gerätsyein,yundybefestigenySieysie.
y- WennyanydenyRingschraubenpositioneny
Schraubenyeingesetztysind,yentfernenySiey
zunächstydieySchrauben.

2y MontierenySieydieyWandhalterungenymitydeny
SchraubenyanyderyWand.y
StimmenySieydieyPositionyderyWandhalterungy
aufydieyRingschraubenyanyderyRückseiteydesy
TV-Gerätsyab.

3y VerbindenySieydieyRingschraubenyundy
WandhalterungenyfestymityeinemystabilenySeil.y
AchtenySieydarauf,ydassydasySeilyhorizontaly
verläuft.

 VORSICHT
yy AchtenySieydarauf,ydassyKinderynichtyaufydasy
TV-Gerätykletternyoderysichydaranyhängen.

 HINWEIS
yy VerwendenySieyeineyHaltevorrichtungyodery
einenySchrank,yderystarkyundygroßygenugyist,y
umydasyTV-Gerätysicheryabzustützen.

Verwendung des Kensington-Sicherheitssystems

(DieseyFunktionystehtynichtybeiyallenyModellenyzur
Verfügung.)

DeryAnschlussydesyKensington-Sicherheitssystemsy
befindetysichyanyderyRückseiteydesyTV-Geräts.y
WeitereyInformationenyzuryInstallationyundy
VerwendungyfindenySieyimyHandbuch,ydasyimy
LieferumfangydesyKensington-Sicherheitssystemsy
enthaltenyist,yoderyaufyderyWebsiteyuntery

.

SchließenySieydasyKabelydesyKensingtony
SicherheitssystemsyamyTV-Gerätyundyanyeinemy
Tischyan.
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MONTAGEyUNDyVORBEREITUNG

 VORSICHT
yy TrennenySieyerstydasyNetzkabel,ybevorySieydasy
TV-Gerätybewegenyoderyinstallieren.yAnsonsteny
bestehtyStromschlaggefahr.
yy WennySieydasyTV-GerätyanyeineryDeckeyodery
Wandschrägeymontieren,ykannyesyherunterfalleny
undyzuyschwerenyVerletzungenyführen.y
VerwendenySieyeineyzugelasseneyWandhalterungy
vonyLG,yundywendenySieysichyanyIhrenyHändlery
voryOrtyoderyanyqualifiziertesyFachpersonal.
yy ZiehenySieydieySchraubenynichtyzuyfestyan,yday
diesyBeschädigungenyamyTV-Gerätyhervorrufeny
undyzumyErlöschenyIhreryGarantieyführenykönnte.
yy VerwendenySieydieySchraubenyundy
Wandhalterungen,ydieyderyVESA-Normy
entsprechen.ySchädenyoderyVerletzungen,y
dieydurchyunsachgemäßeyNutzungyoderydiey
VerwendungyvonyungeeignetemyZubehöry
verursachtywerden,yfallenynichtyunterydiey
Garantie.y

 HINWEIS
yy VerwendenySieydieySchrauben,ydieyunterydeny
SpezifikationenyderyVESA-Normyaufgeführtysind.
yy DeryWandmontagesatzybeinhaltetyeiney
InstallationsanleitungyundydieynotwendigenyTeile.
yy DieyWandhalterungyistyoptional.yZusätzlichesy
ZubehöryerhaltenySieybeiyIhremyElektrohändler.
yy DieySchraubenlängeyhängtyvonydery
Wandbefestigungyab.yVerwendenySieyunbedingty
SchraubenyderyrichtigenyLänge.
yy WeitereyInformationenykönnenySieydemyimy
LieferumfangyderyWandhalterungyenthalteneny
Handbuchyentnehmen.
yy WennySieyeineyWandhalterungyeinesy
FremdanbietersyamyTV-Gerätyanbringen,y
setzenySieydieyinnerenyDistanzstückeyinydiey
WandhalterungsbohrungenyamyTV-Geräty
ein,yumydenyvertikalenyBetrachtungswinkely
desyGerätsyanpassenyzuykönnen.yAchteny
Sieydarauf,ydassySieynichtydieyDistanzstückey
fürydieyLG-Wandhalterungyverwenden.y(Nury
32/37/42/47/55LM61**,y32/42/47LM58**,y
32/37/42/47LS56**)
y

InneresyDistanzstückyfüry
Wandhalterung

Wandmontage
BefestigenySieyanyderyRückseiteydesyTV-Gerätsy
sorgfältigyeineyoptionaleyWandhalterung,yundy
montierenySieydieyWandhalterungyanyeinerystabileny
Wand,ydieysenkrechtyzumyFußbodenysteht.y
WennySieydasyTV-GerätyanyanderenyBaustoffeny
befestigenymöchten,yfragenySieyzunächstybeiyeinery
qualifiziertenyFachkraftynach.
LGyempfiehlt,ydassydieyWandmontageyvonyeinemy
qualifiziertenyTechnikerydurchgeführtywird.

10ycm

10ycm

10ycm

10ycm

VerwendenySieyunbedingtySchraubeny
undyWandhalterungen,ydieyderyVESA-
Normyentsprechen.yDieyStandardmaßeydery
WandmontagesätzeykönnenyderyfolgendenyTabelley
entnommenywerden.

Separat zu beziehen (Wandmontagehalterung)

Modell 32/37LM61**
32LM58**
32/37LM34**y
32/37LS56**

42/47/55LM61**
42/47LM58**
42LM34**y
42/47LS56**
47CM96**

VESA (A x B) 200yxy200 400yxy400
Standard
schraube

M6 M6

Anzahl 
Schrauben

4 4

Wandmonta-
gehalterung 

LSW200BX,y
LSW200BXG

LSW400BX,y
LSW400BXG

A
B
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FERNBEDIENUNG

FERNBEDIENUNG
DieyBeschreibungenyinydiesemyHandbuchybeziehenysichyaufydieyTastenydery
Fernbedienung.y
LesenySieydiesesyHandbuchybitteyaufmerksamydurch,yundyverwendenySieydasyTV-
Gerätybestimmungsgemäß.
UmydieyBatterienyzuywechseln,yöffnenySieydasyBatteriefach,ywechselnySieydieyBatterieny
(1,5yV,yAAA),ylegenySieydiey -yundy -EndenyentsprechendyderyKennzeichnungyimy
Fachyein,yundyschließenySieydasyBatteriefach.y
GehenySieyzumyHerausnehmenyderyBatterienyinyumgekehrteryReihenfolgeyvor.

 VORSICHT
yy VerwendenySieyniemalsyalteyzusammenymityneuenyBatterien,ydaydiesySchädeny
anyderyFernbedienungyhervorrufenykann.

StellenySieysicher,ydassydieyFernbedienungyaufydenySensoryamyTV-Gerätygerichtetyist.

(Nury32/37/42/47/55LM61**,y32/42/47LM58**,y32/37/42LM34**,y47CM96**)

P

1 2 3
4 5 6
7 8

0
9

P
A
G
E

TV / 
RAD

RATIO INPUT

FAV

MUTE

LIST Q.VIEW

EXIT

OK

Q.MENUSETTINGS

ENERGY

SAVING

AV MODE

INFO

GUIDE

3D OPTION

AD

SUBTITLET.OPTTEXT

1

2

 WähltyRadio-,yTV-yundyDTV-Programme.
 ÄndertydieyBildgröße.
 ÄndertydieyEingangsquelle.
 PasstydieyBildschirmhelligkeityan,yumydenyStromverbrauchy

zuysenken.
ZumyZugriffyaufydieyListeyderygespeichertenyProgramme.
KehrtyzurückyzumyvorherigenyProgramm.
ZugriffyaufydieyListeyderyLieblingskanäle.
WirdyzuryAnsichtyvony3D-Videosyverwendet.

  WechseltyzumyvorherigenyoderynächstenyBildschirm.
ÖffnenyderyHauptmenüs.

 AnzeigeyvonyInformationenyzumyaktuellenyProgrammyundy
Bildschirm.
ÖffnetydieySchnellmenüs.
WirdyzuryAnsichtyvony3D-Videosyverwendet.

Navigationstasten 
(nachyoben/nachy
unten/nachylinks/nachy
rechts)

NavigiertydurchyMenüsyundyEinstellungen.

 WähltyMenüsyoderyEinstellungenyundyspeichertyIhrey
Eingabe.
ZurückyzuryvorherigenyEbene.
ÖffnetydenyProgrammführer.

 AusblendenyderyBildschirmmenüsyundyZurückkehrenyzumy
TV-Bild.

1  Farbtasten ÖffnenySonderfunktionenyinymanchenyMenüs.yy
( :yRot,y :yGrün,y :yGelb,y :yBlau)

2  TELETEXT-Tasten DieseyTastenywerdenyfüryTeletextyverwendet.
RuftydenybevorzugtenyUntertitelyimydigitalenyModusyauf.

3  Steuerungstasten
( )

SteuerungyderyMenüsyvony„MEINEyMEDIEN“yodery
SIMPLINK-kompatibleryGerätey(USB,SIMPLINK).
ZugriffyaufydieyanydasyTV-GerätyangeschlossenenyAV-
Geräte;
ÖffnenydesySIMPLINK-Menüs.
SchaltetydieyAudiobeschreibungyeinyoderyaus.
AuswahlyeinesyAV-Modus.

3
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(Nury32/37/42/47LS56**)

1

3

 PasstydieyBildschirmhelligkeityan,yumydenyStromverbrauchy
zuysenken.

 WähltyRadio-,yTV-yundyDTV-Programme.
ÖffnetydenyProgrammführer.

 AnzeigeyvonyInformationenyzumyaktuellenyProgrammyundy
Bildschirm.

 ÄndertydieyBildgröße.
 ÄndertydieyEingangsquelle.

ZumyZugriffyaufydieyListeyderygespeichertenyProgramme.
KehrtyzurückyzumyvorherigenyProgramm.
ÖffnenyderyHauptmenüs.
ÖffnetydieySchnellmenüs.

Navigationstasten 
(nachyoben/nachy
unten/nachylinks/nachy
rechts)

NavigiertydurchyMenüsyundyEinstellungen.

 WähltyMenüsyoderyEinstellungenyundyspeichertyIhrey
Eingabe.
ZurückyzuryvorherigenyEbene.

 AusblendenyderyBildschirmmenüsyundyZurückkehrenyzumy
TV-Bild.
ZugriffyaufydieyListeyderyLieblingskanäle.
SchaltetydieyAudiobeschreibungyeinyoderyaus.

  WechseltyzumyvorherigenyoderynächstenyBildschirm.
1  Farbtasten ÖffnenySonderfunktionenyinymanchenyMenüs.yy

( :yRot,y :yGrün,y :yGelb,y :yBlau)
2  Steuerungstasten
( )

SteuerungyderyMenüsyvony„MEINEyMEDIEN“yodery
SIMPLINK-kompatibleryGerätey(USB,SIMPLINK).
RuftydenybevorzugtenyUntertitelyimydigitalenyModusyauf.

3  TELETEXT-Tasten DieseyTastenywerdenyfüryTeletextyverwendet.

2
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DASyBENUTZERHANDBUCHyVERWENDEN

1y ÖffnenySieydieyHauptmenüsymityderyTastey
SETTINGS.

2y DrückenySieydieyROTEyTaste,yumyzuydeny
Kundendienst-Menüsyzuygelangen.

3y DrückenySieydieyNavigationstasten,yumyzuy
Benutzerhandbuchyzuygelangen,yundydrückeny
SieyOK.

Software-Aktualisierung
Bildtest

Tontest

Signaltest

Produkt-/Dienstinfo

Netzwerktest
Benutzerhandbuch

Schließen

BILD AUDIO SETUP ZEIT

MEINEyMEDIENNETZWERKOPTIONSPERREN

FüryBildeinstellungenyOK()ydrücken.
Kundendienst Ausgang

2Benutzerhandbuch

OPTION

EinstellungySENDER

EinstellungyBILD,yTON

ErweiterteyFunktion

SoyverwendenySieyeinyEingangsgerät

SoystellenySieyZeitoptionenyein

SoystellenySieydieySpracheyein

HilfeyfüryBenutzerymityBehinderungen

SoystellenySieyweitereyOptionenyein

SoystellenySieyTV-Sperroptionenyein

SoyverwendenySieydieyFunktionyEnergieysparen

3

Informationen

1

1 HierykönnenySieyIhreygewünschteyKategoriey
auswählen.

2 HierykönnenySieydasygewünschteyElementy
auswählen.
NavigierenySieymity HyzwischenydenySeiten.

3 ErmöglichtydasyBlätternydurchydieyBeschrei-
bungyIhrerygewünschtenyFunktionyausydemy
Index.

1

2

Benutzerhandbuch OPTIONy>ySoystellenySieydieySpracheyein

SETTINGS ➾ OPTION ➙ Sprache
Sie können die Sprache des auf dem Bildschirm angezeigten Menüs 
sowie die Übertragung von digitalem Ton wählen. 
• Menü Sprache : Wählt eine Sprache für die Anzeige von Text aus.
• Audiosprache [Nur im digitalen Modus] : Damit wählen Sie die 

gewünschte Sprache, wenn digital übertragene Sendungen mehrere 
Sprachen enthalten.

• Untertitelsprache [Nur im digitalen Modus] : Verwenden Sie die 
Funktion „Untertitel“, wenn zwei oder mehr Untertitelsprachen 
gesendet werden.

 ✎ Wenn in einer ausgewählten Sprache keine Untertiteldaten 
ausgestrahlt werden, wird die Standard-Untertitelsprache 
verwendet.

SchließenVergrößern

OPTION

EinstellungySENDER

EinstellungyBILD,yTON

ErweiterteyFunktion

Informationen

2 SchließenVerkleinern

SETTINGS ➾ OPTION ➙ Sprache
Sie können die Sprache des auf dem Bildschirm angezeigten Menüs sowie die Übertragung 
von digitalem Ton wählen. 
• Menü Sprache : Wählt eine Sprache für die Anzeige von Text aus.
• Audiosprache [Nur im digitalen Modus] : Damit wählen Sie die gewünschte Sprache, wenn 

digital übertragene Sendungen mehrere Sprachen enthalten.
• Untertitelsprache [Nur im digitalen Modus] : Verwenden Sie die Funktion „Untertitel“, wenn 

zwei oder mehr Untertitelsprachen gesendet werden.
 ✎ Wenn in einer ausgewählten Sprache keine Untertiteldaten ausgestrahlt werden, wird die 
Standard-Untertitelsprache verwendet.

1 ZeigtydieyBeschreibungydesyausgewählteny
Menüsyan.
NavigierenySieymity HyzwischenydenySeiten.

2 VergrößertyoderyverkleinertydenyBildschirm.

y

DAS BENUTZERHANDBUCH VERWENDEN
ImyBenutzerhandbuchyerhaltenySieyaufyeinfacheyWeiseydetaillierteyInformationenyzumyTV-Gerät.
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WARTUNGy/yFEHLERBEHEBUNG

WARTUNG
Reinigung des TV-Geräts
ReinigenySieyIhryTV-GerätyregelmäßigyfüryeineyoptimaleyLeistungyundyeineyverlängerteyProduktlebensdauer.

 VORSICHT
yy VergewissernySieysich,ydassydasyGerätyausgeschaltetyist,yundytrennenySieyzunächstydasyNetzkabelyundy
alleyanderenyKabel.
yy WennydasyTV-GerätyfüryeinenylängerenyZeitraumynichtyverwendetywird,yziehenySieydasyNetzkabelyausydery
Steckdose,yumySchädenydurchyeinenyeventuellenyBlitzschlagyoderySpannungsanstiegyzuyvermeiden.

Bildschirm, Rahmen, Gehäuse und Standfuß
yy EntfernenySieyStaubyoderyleichteyVerschmutzungenymityeinemytrockenen,ysauberenyundyweichenyTuch.
yy EntfernenySieygrößereyVerschmutzungenymityeinemyweichenyTuch.yFeuchtenySieydasyTuchymitysauberemy
WasseryoderyeinemymildenyReinigungsmittelyan.yWischenySieydasyGerätyanschließendyumgehendymityeinemy
trockenenyTuchytrocken.

 VORSICHT
yy BerührenySieynachyMöglichkeitynichtydenyBildschirm,ydayerydadurchybeschädigtywerdenykönnte.
yy DieyOberflächeydarfywederygedrückt,ygerieben,ynochymitydemyFingernagelyoderyeinemyspitzenyGegenstandy
gestoßenywerden,ydaydiesyKratzeryundyBildverzerrungenyverursachenykann.
yy VerwendenySieykeineyChemikalien,ydaydieseydasyGerätybeschädigenykönnen.
yy SprühenySieykeineyFlüssigkeityaufydieyOberfläche.yWennyWasseryinydasyTV-Gerätyeindringt,ykannydiesyzuy
Feuer,yelektrischemySchlagyoderyFehlfunktionenyführen.

Gehäuse und Standfuß
EntfernenySieyStaubyoderyleichteyVerschmutzungenyamyGehäuseymityeinemytrockenen,ysauberenyundyweichenyTuch.

FEHLERBEHEBUNG
Problem Lösung

DasyTV-
Gerätyreagierty
nichtyaufydiey
Fernbedienung.

yy PrüfenySieydenySensoryderyFernbedienung,yundyversuchenySieyesyerneut.
yy PrüfenySie,yobysichyzwischenydemyProduktyundyderyFernbedienungyeinyHindernisy
befindet.
yy PrüfenySie,yobydieyBatterienynochygeladenysindyundyordnungsgemäßyeingesetzty
wurdeny(y yaufy ,y yaufy ).

WederyBildy
nochyTonywirdy
ausgegeben.

yy PrüfenySie,yobydasyGerätyeingeschaltetyist.
yy PrüfenySie,yobydasyNetzkabelyinyderySteckdoseysteckt.
yy PrüfenySie,yobydieySteckdoseyordnungsgemäßyfunktioniert,yindemySieyanderey
Geräteyeinstecken.

DasyTV-Geräty
schaltetysichy
plötzlichyab.

yy ÜberprüfenySieydieySteuerungseinstellungenyderyStromversorgung.yDiey
Stromversorgungyistymöglicherweiseyunterbrochen.
yy PrüfenySie,yobyinydenyZeiteinstellungenyautomatischesyAbschaltenyaktiviertyist.
yy WennykeinySignalybesteht,yobwohlydasyTV-Gerätyeingeschaltetyist,yschaltetysichy
dasyGerätynachy15yMinutenyautomatischyab.

BeimyAnschließeny
anydenyPCy(RGB/
HDMIyDVI)ywirdy
entwedery„Keiny
Signal“yodery
„Ungültigesy
Format“yangezeigt.

yy SchaltenySieydasyFernsehgerätymityderyFernbedienungyausyundydannyerneutyein.
yy SchließenySieydasyRGB-yoderyHDMI-Kabelyerneutyan.
yy StartenySieydenyPCybeiyeingeschaltetemyFernsehgerätyerneut.
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MAKING 
CONNECTIONS

ThisysectionyonyMAKING CONNECTIONSymainlyy
usesydiagramsyforythey32/42/47LM58**ymodels.

Antenna connection

ANTENNA /
CABLE IN

English
ConnectytheyTVytoyaywallyantennaysocketywithyany
RFycabley(75yΩ).

 NOTE
yy Useyaysignalysplitterytoyuseymoreythany2yTVs.
yy Ifytheyimageyqualityyisypoor,yinstallyaysignaly
amplifieryproperlyytoyimproveytheyimagey
quality.
yy Ifytheyimageyqualityyisypoorywithyanyantennay
connected,ytryytoyrealignytheyantennayinythey
correctydirection.
yy Anyantennaycableyandyconverteryareynoty
supplied.

Deutsch
SchließenySieydasyTV-GerätymityeinemyRF-Kabely
(75yΩ)yanyeineyWandantennenbuchseyan.

 HINWEIS
yy BeiyVerwendungyvonymehryalsy2yTV-Geräteny
verwendenySieyeinenySignalsplitter.
yy IstydasyBildyschlecht,yinstallierenySieyeineny
Signalverstärker,yumydieyBildqualitätyzuy
verbessern.
yy WennydieyBildqualitätybeiyangeschlossenery
Antenneyschlechtyist,yrichtenySieydieyAntenney
richtigyaus.
yy AntennenkabelyundyWandlerysindynichtyimy
Lieferumfangyenthalten.

Français
ConnectezylayTVyàyuneypriseyd’antenneymuraley
avecyunycâbleyRFy(75yΩ).

 REMARQUE
yy Utilisezyunyséparateurydeysignauxypoury
utiliseryplusydeydeuxytéléviseurs.
yy Siylayqualitéyd’imageyestymauvaise,yinstallezy
correctementyunyamplificateurydeysignauxy
pouryl’améliorer.
yy Siyvousyutilisezyuneyantenneyetyqueylayqualitéy
d’imageyestymauvaise,yessayezydeyréalignery
l’antenneydansylaybonneydirection.
yy Leycâbleyetyleyconvertisseuryd’antenneyney
sontypasyfournis.

Italiano
Collegareyilytelevisoreyall’antennaycentralizzataycony
unycavoyRFy(75yΩ).

 NOTA
yy Utilizzareyunoysdoppiatoreydelysegnaleypery
usareypiùydiy2ytelevisori.
yy Seylayqualitàydell’immagineyèyscarsa,y
installareycorrettamenteyunyamplificatoreydely
segnaleyperymigliorarla.
yy Seylayqualitàydell’immagineyèyscarsaycony
un’antennaycollegata,yprovareyayriallinearey
l’antennaynellaydirezioneycorretta.
yy Ilycavoyeyilyconvertitoreydell’antennaynony
sonoyinydotazione.
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Español
ConecteylayTVyayunaytomaydeyparedydeyantenaycony
unycableyRFy(75yΩ).

 NOTA
yy Empleeyunydivisorydeyseñalycuandoydeseey
utilizarymásydeydosyTV.
yy Siylayimagenyesydeypocaycalidad,yinstaleyuny
amplificadorydeyseñalycorrectamenteyparay
mejorarylaycalidadydeyimagen.
yy Siylayimagenyesydeypocaycalidadyconyunay
antenayconectada,yintenteyvolveryayorientary
layantenayenylaydirecciónyadecuada.
yy Noyseysuministranyelycableydeyantenayniyely
conversor.

Português
LigueyayTVyayumaytomadaydeyantenaydeyparedey
comyumycaboyRFy(75yΩ).

 NOTA
yy Utilizeyumyseparadorydeysinalyseyquisery
utilizarymaisydey2yTVs.
yy Seyayqualidadeydeyimagemyforyfraca,yinstaley
umyamplificadorydeysinalyparaymelhoraryay
qualidadeydeyimagem.
yy Seyayqualidadeydeyimagemyforyfracaymesmoy
queytenhayumayantenayligada,ytenteyorientary
ayantenayparayaydirecçãoycorrecta.
yy Oycaboydayantenayeyoyconversorynãoysãoy
fornecidos.

Nederlands
SluitydeyTVymetybehulpyvanyeenyRF-kabely(75yΩ)y
aanyopyeenyantenneaansluitingyopydeymuur.

 OPMERKING
yy Gebruikyeenysignaalsplitteryomymeerydany
tweeyTV’syteygebruiken.
yy Alsydeybeeldkwaliteityslechtyis,yinstalleertyuy
eenysignaalversterkeryomydeybeeldkwaliteity
teyverbeteren.
yy Alsydeybeeldkwaliteityslechtyisyterwijlyeeny
antenneyisyaangesloten,yprobeertyuydey
antenneyinydeyjuisteyrichtingyteydraaien.
yy Antennekabelyenyconverterywordenyniety
meegeleverd.

Ελληνικά
Συνδέστεyτηνyτηλεόρασηyσεyμιαyυποδοχήyκεραίαςy
στονyτοίχοyμεyέναyκαλώδιοyRFy(75yΩ).

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy Χρησιμοποιήστεyέναyδιαχωριστήyσήματοςy
γιαyτηyχρήσηyπερισσότερωνyαπόy2y
τηλεοράσεων.
yy Ανyηyποιότηταyτηςyεικόναςyδενyείναιyκαλή,y
εγκαταστήστεyένανyενισχυτήyσήματοςyγιαyτηy
βελτίωσηyτηςyποιότηταςyεικόνας.
yy Ανyηyποιότηταyτηςyεικόναςyδενyείναιyκαλήy
μετάyτηyσύνδεσηyτηςyκεραίας,yδοκιμάστεyναy
αλλάξετεyτονyπροσανατολισμόyτηςyκεραίαςy
στηyσωστήyκατεύθυνση.
yy Δενyπαρέχεταιyκαλώδιοyκεραίαςyκαιy
μετατροπέας.
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Satellite dish connection
(Onlyysatelliteymodels)

LNB IN
Satellite

English
ConnectytheyTVytoyaysatelliteydishytoyaysatellitey
socketywithyaysatelliteyRFycabley(75yΩ).

Deutsch
SchließenySieydasyTV-GerätymityeinemySatelliten-
HF-Kabely(75yΩ)yanyeineySatellitenschüsselyundyany
eineySatellitenbuchseyan.

Français
ConnectezylayTVyàyuneyparaboleysatelliteyouyàyuney
priseysatelliteyàyl’aideyd’unycâbleysatelliteyRFy(75yΩ).

Italiano
CollegareylayTVyayun’antennaysatellitareyeyayunay
presaysatellitareyconyunycavoyRFysatellitarey(75yΩ).

Español
ParayconectarylayTVyayunayantenayparabólica,y
enchufeyunycableydeyRFydeysatéliteyayunaytomaydey
satélitey(75yΩ).

Português
LigueyayTVyayumayantenayparabólicayayumaytoma-
daydeysatéliteycomyumycaboyRFyparaysatélitey(75yΩ).

Nederlands
SluitydeyTVymetybehulpyvanyeenyRF-satellietkabely
(75yΩ)yaanyopyeenysatellietschotel.

Ελληνικά
Συνδέστεyτηνyτηλεόρασηyσεyμιαyδορυφορικήyκε-
ραία,yμέσωyμιαςyδορυφορικήςyυποδοχήςyμεyδορυ-
φορικόyκαλώδιοy(75yΩ).
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HDMI connection

21
/ DVI IN

HDMI

3

DVD/yBlu-Rayy/yHDyCableyBoxy/yHDySTBy/yPC

(*NotyProvided)

English

Transmitsytheydigitalyvideoyandyaudioysignalsyfromy
anyexternalydeviceytoytheyTV.yConnectytheyexternaly
deviceyandytheyTVywithytheyHDMIycableyasyshown.

ChooseyanyyHDMIyinputyportytoyconnect.yItydoesy
notymatterywhichyportyyouyuse.

 NOTE
yy ItyisyrecommendedytoyuseytheyTVywithythey
HDMIyconnectionyforytheybestyimageyquality.
yy UseytheylatestyHighySpeedyHDMI™yCabley
withyCECy(CustomeryElectronicsyControl)y
function.
yy HighySpeedyHDMI™yCablesyareytestedytoy
carryyanyHDysignalyupytoy1080pyandyhigher.
yy SupportedyDTVyAudio:yMPEG,yDolbyyDigital,y
DolbyyDigitalyPlus,yHE-AAC
yy SupportedyHDMIyAudioyformaty:yDolbyy
Digital,yPCMy(Upytoy192yKHz,y32k/44.1k/48k
/88k/96k/176k/192k,yDTSyNotysupported.)

Deutsch

ÜberträgtydigitaleyVideo-yundyAudiosignaleyvony
einemyexternenyGerätyanydasyTV-Gerät.yVerbindeny
SieydasyexterneyGerät,ywieyinyderyfolgendeny
Abbildungygezeigt,ymithilfeydesyHDMI-Kabelsymity
demyTV-Gerät.
WählenySieyzumyAnschließenyeinenybeliebigeny
HDMI-Eingang.yEsyistyegal,ywelchenyPortySiey
wählen.

 HINWEIS
yy FüryoptimaleyBildqualitätywirdyempfohlen,y
denyHDMI-AnschlussydesyTV-Gerätsyzuy
verwenden.
yy VerwendenySieydasyneuestey
Hochgeschwindigkeits-HDMI™-Kabely
mityCEC-Funktiony(CustomeryElectronicsy
Control).
yy High-Speed-HDMI™-Kabelysindyfürydiey
ÜbertragungyvonyHD-Signalenybisyzuy1080py
undyhöherygetestet.
yy UnterstützteryDTV-Ton:yMPEG,yDolbyy
Digital,yDolbyyDigitalyPlus,yHE-AAC
yy UnterstütztesyHDMI-Audioformat:yDolbyy
Digital,yPCMy(bisyzuy192yKHz,y32k/44.1k
/48k/88k/96k/176k/192k,yDTSywirdynichty
unterstützt.)

Français

Permetydeytransmettreylesysignauxyvidéoyetyaudioy
numériquesyd’unypériphériqueyexterneyversylayTV.y
ConnectezyleypériphériqueyexterneyetylayTVyavecy
leycâbleyHDMIycommeyindiquéysuryl’illustrationy
suivante.
Choisissezyunyportyd’entréeyHDMIypouryétablirylay
connexion.yPeuyimporteyleyportyqueyvousyutilisez.

 REMARQUE
yy Pouryobteniryuneymeilleureyqualitéyd’image,y
ilyestyrecommandéyd’utiliserylayTVyavecyuney
connexionyHDMI.
yy Utilisezyleytoutynouveauycâbleyhautydébity
HDMI™yavecylayfonctionyCECy(contrôlesy
électroniquesyclient).
yy LesycâblesyHDMI™yhautydébitysontytestésy
pourytransporteryunysignalyHDydey1080pyouy
supérieur.
yy TechnologiesyaudioyTNTyprisesyenychargey:y
MPEG,yDolbyyDigital,yDolbyyDigitalyPlus,y
HE-AAC
yy FormatsyaudioyHDMIyprisyenychargey:yDolbyy
Digital,yPCMy(jusqu’ày192yKHz,y32k/44,1k
/48k/88k/96k/176k/192k,yDTSynonyprisyeny
charge)
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Italiano

Ilysegnaleydigitaleyaudioyeyvideoyvieneytrasmessoy
dayunydispositivoyesternoyalytelevisore.yCollegareyily
dispositivoyesternoyeyilytelevisoreymedianteyilycavoy
HDMIycomeymostratoynell’illustrazioneydiyseguito.
ScegliereyunayportaydiyingressoyHDMIyperyily
collegamento.yLaysceltaydellayportayèylibera.

 NOTA
yy Siyconsigliaydiyutilizzareyilytelevisoreyconyily
collegamentoyHDMIyperyottenereylaymigliorey
qualitàydelleyimmagini.
yy UtilizzareyunycavoyHDMI™yadyaltayvelocitày
dotatoydeiyrequisitiypiùyrecentiyconyfunzioney
CECy(CustomeryElectronicsyControl).
yy IycaviyHDMI™yadyaltayvelocitàysonoytestatiy
perytrasmettereyunysegnaleyHDyfinoyay1080py
eysuperiore.
yy AudioyDTVysupportato:yMPEG,yDolbyyDigital,y
DolbyyDigitalyPlus,yHE-AAC
yy FormatoyaudioyHDMIysupportato:yDolbyy
Digital,yPCMy(finoyay192yKHz,y32yk/44,1y
k/48yk/88yk/96yk/176yk/192yk,yDTSynony
supportato.)

Español

Transmiteylasyseñalesydeyaudioyyyvídeoydigitalydey
unydispositivoyexternoyaylayTV.yUseyelycableyHDMIy
parayconectaryelydispositivoyexternoyaylayTV,ytalyyy
comoyseymuestrayenylaysiguienteyilustración.
SeleccioneyunypuertoydeyentradayHDMI.yElypuertoy
utilizadoyesyirrelevante.

 NOTA
yy SeyrecomiendayusarylayconexiónyHDMIydeylay
TVyparayobtenerylaymejorycalidadydeyimagen.
yy UtiliceyelycableyHDMI™ydeyaltayvelocidady
másyrecienteyconylayfunciónyCECy(controlydey
electrónicaydeyconsumo).
yy LosycablesyHDMI™ydeyaltayvelocidadyestány
preparadosyparaytransportaryunayseñalyHDy
dey1080pyoysuperior.
yy AudioyDTVyadmitido:yMPEG,yDolbyyDigital,y
DolbyyDigitalyPlus,yHE-AAC
yy FormatoydeyaudioyHDMIyadmitido:yDolbyy
Digital,yPCMy(hastay192yKHz,y32k/44,1k/48k
/88k/96k/176k/192k,yDTSynoyadmitido).

Português

Transmiteyosysinaisydigitaisydeyvídeoyeyáudioy
deyumydispositivoyexternoyparayayTV.yLigueyoy
dispositivoyexternoyàyTVycomyoycaboyHDMI,y
conformeydemonstradoynayseguinteyilustração.
EscolhayqualqueryportaydeyentradayHDMIyparay
ligar.yPodeyutilizaryqualqueryporta.

 NOTA
yy Recomenda-seyayutilizaçãoydayTVycomyay
ligaçãoyHDMIyparayumaymelhoryqualidadey
deyimagem.
yy UtilizeyoymaisyrecenteycaboyHDMI™ydeyaltay
velocidadeycomyfunçãoyCECy(Customery
ElectronicsyControl).
yy OsycabosyHDMI™ydeyaltayvelocidadeyforamy
testadosyparayexecutaryumysinalyHDyatéy
1080pyeysuperior.
yy ÁudioyDTVysuportado:yMPEG,yDolbyyDigital,y
DolbyyDigitalyPlus,yHE-AAC
yy FormatoydeyáudioyHDMIysuportado:yDolbyy
Digital,yPCMy(atéy192yKHz,y32k/44,1k/48k/8
8k/96k/176k/192k,yDTSynãoysuportado.)

Nederlands

Uykuntydeydigitaleyvideo-yenyaudiosignalenyvanafy
eenyexternyapparaatynaarydeyTVyzenden.ySluity
hetyexterneyapparaatyenydeyTVyopyelkaaryaanymety
behulpyvanydeyHDMI-kabel,yzoalsyaangegevenyiny
deyvolgendeyafbeelding.
KiesyopywelkeyHDMI-ingangspoortyuywilty
aansluiten.yHetymaaktynietyuitywelkeypoortyuy
gebruikt.

 OPMERKING
yy WijyradenyuyaanydeyTVyaanyteysluitenydoory
middelyvanyeenyHDMI-verbindingyvoorydey
hoogsteybeeldkwaliteit.
yy GebruikydeynieuwsteyHighySpeedyHDMI™-
kabelymetyCEC-functiey(Customery
ElectronicsyControl).
yy HDMI™-kabelsyvanyhetytypeyHighySpeedyzijny
getestyopyhetyverzendenyvanyHD-signaleny
toty1080pyenyhoger.
yy OndersteundeyDTV-audio:yMPEG,yDolbyy
Digital,yDolbyyDigitalyPlus,yHE-AAC
yy OndersteundeyHDMI-audio-indeling:yDolbyy
Digital,yPCMy(maximaaly192yKHz,y32k/
44.1k/48k/88k/96k/176k/192k;yDTSyniety
ondersteund.)
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DVI to HDMI connection

21
/ DVI IN

AUDIO OUTDVI OUT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

DVD/yBlu-Rayy/yHDyCableyBoxy/yPC

(*NotyProvided)

English

Transmitsytheydigitalyvideoysignalyfromyanyexternaly
deviceytoytheyTV.yConnectytheyexternalydeviceyandy
theyTVywithytheyDVI-HDMIycableyasyshown.yToy
transmityanyaudioysignal,yconnectyanyaudioycable.

 NOTE
yy Dependingyonytheygraphicsycard,yDOSymodey
mayynotyworkyifyayHDMIytoyDVIyCableyisyinyuse.

Ελληνικά

Μεταδίδειyταyψηφιακάyσήματαyεικόναςyκαιyήχουy
απόyμιαyεξωτερικήyσυσκευήyστηνyτηλεόραση.y
Συνδέστεyτηνyεξωτερικήyσυσκευήyκαιyτηνy
τηλεόρασηyμεyτοyκαλώδιοyHDMI,yόπωςyφαίνεταιy
στηνyπαρακάτωyεικόνα.
ΕπιλέξτεyοποιαδήποτεyθύραyεισόδουyHDMIyγιαy
τηyσύνδεση.yΔενyέχειyσημασίαyποιαyθύραyθαy
χρησιμοποιήσετε.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy Γιαyτηyβέλτιστηyποιότηταyεικόνας,y
χρησιμοποιήστεyτηνyτηλεόρασηyμεyσύνδεσηy
HDMI.
yy ΧρησιμοποιήστεyτοyκαλώδιοyHDMI™yυψηλήςy
ταχύτηταςyμεyλειτουργίαyCECy(Customery
ElectronicsyControl).
yy ΤαyκαλώδιαyHDMI™yυψηλήςyταχύτηταςy
έχουνyελεγχθείyγιαyτηyμετάδοσηyσήματοςyHDy
ανάλυσηςyέωςy1080pyήyυψηλότερης.
yy ΥποστηριζόμενοςyήχοςyDTV:yMPEG,yDolbyy
Digital,yDolbyyDigitalyPlus,yHE-AAC
yy ΥποστηριζόμενηyμορφήyήχουyHDMI:yDolbyy
Digital,yPCMy(έωςy192yKHz,y32k/44,1k/48k/8
8k/96k/176k/192k,yδενyυποστηρίζεταιyDTS.)
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Deutsch
ÜberträgtydigitaleyVideosignaleyvonyeinemy
externenyGerätyanydasyTV-Gerät.yVerbindenySiey
dasyexterneyGerät,ywieyinyderyfolgendenyAbbildungy
gezeigt,ymithilfeydesyDVI-HDMI-Kabelsymitydemy
TV-Gerät.ySchließenySieyeinyAudiokabelyan,yumyeiny
Audiosignalyzuyübertragen.

 HINWEIS
yy AbhängigyvonyderyGrafikkarteyfunktionierty
deryDOS-ModusybeiyEinsatzyeinesyHDMI-zu-
DVI-Kabelsymöglicherweiseynicht.

Français
Permetydeytransmettreylesysignauxyvidéoyd’uny
périphériqueyexterneyversylayTV.yConnectezyley
périphériqueyexterneyetylayTVyavecyleycâbleyDVI-
HDMIycommeyindiquéysuryl’illustrationysuivante.y
Pouryémettreyunysignalyaudio,yraccordezyunycâbley
audio.

 REMARQUE
yy Selonylaycarteygraphique,yleymodeyDOSypeuty
neypasyfonctionnerysiyvousyutilisezyunycâbley
pouryétablirylayconnexionyHDMI-DVI.

Italiano
Ilysegnaleydigitaleyvideoyvieneytrasmessoyday
unydispositivoyesternoyalytelevisore.yCollegarey
ilydispositivoyesternoyeyilytelevisoreymedianteyily
cavoyDVI-HDMIycomeymostratoynell’illustrazioney
diyseguito.yPerytrasmettereyunysegnaleyaudio,y
collegareyunycavoyaudio.

 NOTA
yy Aysecondaydellayschedaygraficayinyuso,ylay
modalitàyDOSypotrebbeynonyfunzionareyseysiy
utilizzayunycavoydayHDMIyayDVI.

Español
Transmiteylayseñalydeyvídeoydigitalydeyuny
dispositivoyexternoyaylayTV.yUseyelycableyDVI-HDMIy
parayconectaryelydispositivoyexternoyaylayTV,ytalyyy
comoyseymuestrayenylaysiguienteyilustración.yParay
transmitiryunayseñalydeyaudio,yconecteyunycableydey
audio.

 NOTA
yy Enyfunciónydeylaytarjetaygráfica,ypuedey
queynoyfuncioneyelymodoyDOSysiyseyestáy
utilizandoyunycableydeyHDMIyayDVI.

Português

Transmiteyoysinalydigitalydeyvídeoydeyumydispositivoy
externoyparayayTV.yLigueyoydispositivoyexternoyày
TVycomyoycaboyDVI-HDMI,yconformeydemonstradoy
nayseguinteyilustração.yParaytransmitiryumysinalydey
áudio,yligueyumycaboydeyáudio.

 NOTA
yy Dependendoydayplacaygráfica,yoymodoyDOSy
poderáynãoyfuncionaryseyutilizaryumycaboy
HDMIyparayDVI.

Nederlands

Uykuntyhetydigitaleyvideosignaalyvanafyeenyexterny
apparaatynaarydeyTVyzenden.ySluityhetyexterney
apparaatyenydeyTVyopyelkaaryaanymetybehulpy
vanydeyDVI-HDMI-kabel,yzoalsyaangegevenyinydey
volgendeyafbeelding.yOmyhetyaudiosignaalyvanyhety
externeyapparaatynaarydeyTVyteyzenden,ymoetyuy
eenyaudiokabelyaansluiten.

 OPMERKING
yy Afhankelijkyvanydeygrafischeykaartywerktydey
DOS-modusymogelijkynietybijyhetygebruikyvany
eenyHDMI/DVI-kabel.

Ελληνικά

Μεταδίδειyτοyψηφιακόyσήμαyεικόναςyαπόyμιαy
εξωτερικήyσυσκευήyστηνyτηλεόραση.yΣυνδέστεy
τηνyεξωτερικήyσυσκευήyκαιyτηνyτηλεόρασηyμεy
τοyκαλώδιοyDVI-HDMI,yόπωςyφαίνεταιyστηνy
παρακάτωyεικόνα.yΓιαyτηyμετάδοσηyσήματοςyήχου,y
συνδέστεyέναyκαλώδιοyήχου.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy Ανάλογαyμεyτηνyκάρταyγραφικών,yηy
λειτουργίαyDOSyενδέχεταιyναyμηνyλειτουργεί,y
εάνyχρησιμοποιείταιyκαλώδιοyHDMIyσεyDVI.
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Component connection

VIDEO
P

B
P

R
Y

L
R

AUDIO
R

L/MONO
AV IN2

VIDEO
AUDIO

COMPONENT 
IN

AUDIO
VIDEO

L
R

DVDy/yBlu-Rayy/yHDyCableyBox

(*NotyProvided)

GREEN GREEN

BLUE BLUE

RED

RED

RED

RED

WHITE WHITE

(*NotyProvided)

English

Transmitsyanalogyvideoyandyaudioysignalsyfromyany
externalydeviceytoytheyTV.yConnectytheyexternaly
deviceyandytheyTVywithyaycomponentycableyasy
shown.

 NOTE
yy Ifycablesyareyinstalledyincorrectly,yitycouldy
caseytheyimageytoydisplayyinyblackyandywhitey
orywithydistortedycolour.y

Deutsch

ÜberträgtyanalogeyVideo-yundyAudiosignaleyvony
einemyexternenyGerätyanydasyTV-Gerät.yVerbindeny
SieydasyexterneyGerät,ywieyinyderyfolgendeny
Abbildungygezeigt,ymithilfeyeinesyKomponenten-
KabelsymitydemyTV-Gerät.

 HINWEIS
yy WennyKabelyfalschyangeschlossenywerden,y
kannydiesydazuyführen,ydassyeinyBildyiny
Schwarz-WeißyoderyinyverzerrtenyFarbeny
erscheint.

Français

Permetydeytransmettreylesysignauxyaudioyetyvidéoy
analogiquesyd’unypériphériqueyexterneyversylay
TV.yConnectezyleypériphériqueyexterneyetylayTVy
avecyunycâbleycomposanteycommeyindiquéysury
l’illustrationysuivante.

 REMARQUE
yy Siylesycâblesysontymalyinstallés,yl’imagey
peutys’afficheryenynoiryetyblancyouyavecydesy
couleursydeymauvaiseyqualité.

Italiano

Ilysegnaleyaudioyeyvideoyanalogicoyvieney
trasmessoydayunydispositivoyesternoyalytelevisore.y
Collegareyilydispositivoyesternoyalytelevisorey
usandoyunycavoycomponentycomeymostratoynellay
figuraydiyseguito.

 NOTA
yy L’erratoycollegamentoydeiycaviypuòyfarysìychey
leyimmaginiyvenganoyvisualizzateyinybiancoy
eyneroyoyconycoloriydistorti.

Español

Transmiteylasyseñalesydeyaudioyyyvídeoyanalógicoy
deyunydispositivoyexternoyaylayTV.yUseyelycableydey
componentesyparayconectaryelydispositivoyexternoy
aylayTV,ytalycomoyseymuestrayenylaysiguientey
ilustración.

 NOTA
yy Siylosycablesynoyseyinstalanycorrectamente,y
puedeyqueylayimagenyseyvisualiceyenyblancoy
yynegroyoyconylosycoloresydistorsionados.
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Composite connection
VIDEO

P
B

P
R

Y
L

R

AUDIO
R

L/MONO
AV IN2

VIDEO
AUDIO

COMPONENT 
IN

AUDIO
VIDEO

L
R
YELLOW

REDRED

WHITE

(*NotyProvided)

VCRy/yDVDy/yBlu-Rayy/yHDyCableyBox

WHITE

YELLOW

English

Transmitsyanalogyvideoyandyaudioysignalsyfromyany
externalydeviceytoytheyTV.yConnectytheyexternaly
deviceyandytheyTVywithythyeycompositeycableyasy
shown.

Deutsch

ÜberträgtyanalogeyVideo-yundyAudiosignaleyvony
einemyexternenyGerätyanydasyTV-Gerät.yVerbindeny
SieydasyexterneyGerät,ywieyinyderyfolgendeny
Abbildungygezeigt,ymithilfeydesyComposite-Kabelsy
mitydemyTV-Gerät.

Português

Transmiteysinaisyanalógicosydeyvídeoyeyáudioy
deyumydispositivoyexternoyparayayTV.yLiguey
oydispositivoyexternoyàyTVycomyumycaboydey
componente,yconformeydemonstradoynayseguintey
ilustração.

 NOTA
yy Seyosycabosynãoyforemydevidamentey
instalados,ypoderãoycausaryumayexibiçãoy
deyimagemyaypretoyeybrancoyouycomycory
distorcida.

Nederlands

Uykuntyanalogeyvideo-yenyaudiosignalenyvanafy
eenyexternyapparaatynaarydeyTVyzenden.ySluity
hetyexterneyapparaatyenydeyTVyopyelkaaryaany
metybehulpyvanyeenycomponentkabel,yzoalsy
aangegevenyinydeyvolgendeyafbeelding.

 OPMERKING
yy Alsykabelsyonjuistyzijnygeïnstalleerd,ykanyhety
beeldywordenyweergegevenyinyzwart-wityofy
metyvervormdeykleuren.

Ελληνικά

Μεταδίδειyταyαναλογικάyσήματαyεικόναςyκαιyήχουy
απόyμιαyεξωτερικήyσυσκευήyστηνyτηλεόραση.y
Συνδέστεyτηνyεξωτερικήyσυσκευήyκαιyτηνy
τηλεόρασηyμεyτοyκαλώδιοyComponent,yόπωςy
φαίνεταιyστηνyπαρακάτωyεικόνα.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy Ανyταyκαλώδιαyδενyέχουνyσυνδεθείy
σωστά,yηyεικόναyενδέχεταιyναyεμφανίζεταιy
ασπρόμαυρηyήyμεyαλλοιωμέναyχρώματα.
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Français

Permetydeytransmettreylesysignauxyaudioyetyvidéoy
analogiquesyd’unypériphériqueyexterneyversylayTV.y
ConnectezyleypériphériqueyexterneyetylayTVyavecy
leycâbleycompositeycommeyindiquéysuryl’illustrationy
suivante.

Italiano

Ilysegnaleyaudioyeyvideoyanalogicoyvieney
trasmessoydayunydispositivoyesternoyalytelevisore.y
Collegareyilydispositivoyesternoyeyilytelevisorey
medianteyilycavoycompositeycomeymostratoy
nell’illustrazioneydiyseguito.

Español

Transmiteylasyseñalesydeyaudioyyyvídeoyanalógicoy
deyunydispositivoyexternoyaylayTV.yUseyelycabley
compuestoyparayconectaryelydispositivoyexternoy
aylayTV,ytalycomoyseymuestrayenylaysiguientey
ilustración.

Português

Transmiteysinaisyanalógicosydeyvídeoyeyáudioy
deyumydispositivoyexternoyparayayTV.yLigueyoy
dispositivoyexternoyàyTVycomyoycaboycomposto,y
conformeydemonstradoynayseguinteyilustração.

Nederlands

Uykuntyanalogeyvideo-yenyaudiosignalenyvanafy
eenyexternyapparaatynaarydeyTVyzenden.ySluity
hetyexterneyapparaatyenydeyTVyopyelkaaryaanymety
behulpyvanydeycomposietkabel,yzoalsyaangegeveny
inydeyvolgendeyafbeelding.

Ελληνικά

Μεταδίδειyταyαναλογικάyσήματαyεικόναςyκαιyήχουy
απόyμιαyεξωτερικήyσυσκευήyστηνyτηλεόραση.y
Συνδέστεyτηνyεξωτερικήyσυσκευήyκαιyτηνy
τηλεόρασηyμεyτοyκαλώδιοyComposite,yόπωςy
φαίνεταιyστηνyπαρακάτωyεικόνα.

RGB-PC connection

RGB IN (PC)

RGB OUT (PC) AUDIO OUT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

(*NotyProvided)

yPC

English

TransmitsytheyvideoysignalyfromyPCytoytheyTV.yToy
transmityanyaudioysignal,yconnectyanyaudioycable.

Deutsch

ÜberträgtydasyVideosignalyvonyIhremyPCyanydasy
TV-Gerät.ySchließenySieyeinyAudiokabelyan,yumyeiny
Audiosignalyzuyübertragen.

Français

Permetydeytransmettreylesysignauxyvidéoydey
l’ordinateuryversylayTV.yPouryémettreyunysignaly
audio,yraccordezyunycâbleyaudio.

Italiano

IlysegnaleyvideoydigitaleyvieneytrasmessoydalyPCy
alytelevisore.yPerytrasmettereyunysegnaleyaudio,y
collegareyunycavoyaudio.
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Español

TransmiteylayseñalydeyvídeoydelyPCyaylayTV.yParay
transmitiryunayseñalydeyaudio,yconecteyunycableydey
audio.

Português

TransmiteyoysinalydeyvídeoydoyPCyparayayTV.yParay
transmitiryumysinalydeyáudio,yligueyumycaboydey
áudio.

Nederlands

UykuntyhetyvideosignaalyvanafydeyPCynaarydeyTVy
zenden.yOmyhetyaudiosignaalyvanyhetyexterney
apparaatynaarydeyTVyteyzenden,ymoetyuyeeny
audiokabelyaansluiten.

Ελληνικά

Μεταδίδειyτοyσήμαyεικόναςyαπόyένανyυπολογιστήy
στηνyτηλεόραση.yΓιαyτηyμετάδοσηyσήματοςyήχου,y
συνδέστεyέναyκαλώδιοyήχου.

Audio connection

OPTICAL 
AUDIO IN 

OPTICAL
DIGITAL

AUDIO OUT

DigitalyAudioySystem

(*NotyProvided)

English

Youymayyuseyanyoptionalyexternalyaudioysystemy
insteadyofytheybuilt-inyspeaker.

 NOTE
yy Ifyyouyuseyanyoptionalyexternalyaudioydevicey
insteadyofytheybuilt-inyspeaker,ysetytheyTVy
speakeryfeatureytoyoff.y

Digital optical audio connection

TransmitsyaydigitalyaudioysignalyfromytheyTVytoyany
externalydevice.yConnectytheyexternalydeviceyandy
theyTVywithytheyopticalyaudioycableyasyshown.

 NOTE
yy Doynotylookyintoytheyopticalyoutputyport.y
Lookingyatytheylaserybeamymayydamagey
youryvision.
yy AudioywithyACPy(AudioyCopyyProtection)y
functionymayyblockydigitalyaudioyoutput.
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Deutsch

SieykönnenyanstelleyderyintegriertenyLautsprechery
einyoptionalesyexternesyAudiosystemyverwenden.

 HINWEIS
yy WennySieyeinyoptionalesyexternesy
Audiogerätyundynichtydenyeingebauteny
Lautsprecherynutzen,ystellenySieydiey
Funktiony„TVyLautsprecher“yaufy„Aus“.y

Anschluss über ein digitales 
optisches Audiokabel

ÜberträgtyeinydigitalesyAudiosignalyvomyTV-Geräty
anyeinyexternesyGerät.yVerbindenySieydasyexterney
Gerät,ywieyinyderyfolgendenyAbbildungygezeigt,y
mithilfeydesyoptischenyAudiokabelsymitydemyTV-
Gerät.

 HINWEIS
yy BlickenySieynichtyinydenyoptischeny
Ausgangsanschluss.yDeryLaserstrahlykönntey
IhrenyAugenyschaden.
yy DieyFunktionyAudioymityACPy(Audio-
Kopierschutz)yblockiertymöglicherweiseydeny
digitalenyAudioausgang.

Français

Vousypouvezyutiliseryunysystèmeyaudioyexterneyeny
optionyàylayplaceyd’unyhaut-parleuryintégré.

 REMARQUE
yy Siyvousyutilisezyunypériphériqueyaudioy
externeyàylayplaceyduyhaut-parleuryintégré,y
lesyhaut-parleursyTVydoiventyêtreydésactivés.y

Connexion audio optique 
numérique

Permetydeytransmettreyunysignalyaudioynumériquey
deylayTVyauypériphériqueyexterne.yConnectezyley
périphériqueyexterneyetylayTVyavecyleycâbleyaudioy
optiqueycommeyindiquéysuryl’illustrationysuivante.

 REMARQUE
yy Neyregardezypasydansyleyportydeysortiey
optique.yLeyrayonylaseryrisqueraitydeyvousy
abîmerylayvue.
yy LayfonctionyAudioyavecyACPy(protectiony
copieyaudio)ypeutybloquerylaysortieyaudioy
numérique.

Italiano

Èypossibileyutilizzareyunysistemayaudioyesternoy
opzionaleyalypostoydell’altoparlanteyintegrato.

 NOTA
yy Seysiyutilizzayunydispositivoyaudioyesternoy
inveceydell’altoparlanteyintegrato,ydisattivarey
layfunzioneyaltoparlante.y

Collegamento audio ottico 
digitale

Ilysegnaleyaudioydigitaleyvieneytrasmessoydaly
televisoreysuyunydispositivoyesterno.yCollegareyily
dispositivoyesternoyeyilytelevisoreyconyilycavoyaudioy
otticoycomeymostratoynell’illustrazioneydiyseguito.

 NOTA
yy Nonyguardareynellayportaydell’uscitayottica.y
Guardareyilyraggioylaserypotrebbeyprovocarey
danniyallayvista.
yy Contenutiyaudioyconyfunzioneyanticopiay
(ACP,yAudioyCopyyProtection)ypossonoy
bloccareyl’uscitayaudioydigitale.

Español

Puedeyemplearyunysistemaydeyaudioyexternoy
opcionalyenyvezydeylosyaltavocesyintegrados.

 NOTA
yy Siyempleayunydispositivoydeyaudioyexternoy
opcionalyenyvezydeylosyaltavocesyintegrados,y
desactiveylayfunciónyAltavocesydeyTV.y

Conexión óptica de audio digital

TransmiteyunayseñalydeyaudioydigitalydeylayTVyayuny
dispositivoyexterno.yUseyelycableydeyaudioyópticoy
parayconectaryelydispositivoyexternoyaylayTV,ytalyyy
comoyseymuestrayenylaysiguienteyilustración.

 NOTA
yy Noymireydirectamenteyelypuertoydeysaliday
óptica.yElyhazydeyluzydelyláserypuedeydañary
layvista.
yy ElyaudioyconyfunciónyACPy(protecciónydey
copiaydeyaudio)ypuedeybloquearylaysalidaydey
audioydigital.
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Português

Podeyutilizaryumysistemaydeyáudioyexternoy
opcionalyemyvezydasycolunasyincorporadas.

 NOTA
yy Seyutilizaryumydispositivoydeyáudioyexternoy
opcionalyemyvezydasycolunasyincorporadas,y
definayayfunçãoydasycolunasydayTVyparay
Desligado.y

Ligação de áudio óptica digital

TransmiteyumysinalyáudioydigitalydayTVyparayumy
dispositivoyexterno.yLigueyoydispositivoyexternoy
àyTVycomyoycaboydeyáudioyóptico,yconformey
demonstradoynayseguinteyilustração.

 NOTA
yy Nãoyolheyparayayportaydeysaídayóptica.ySey
olharyparayoyfeixeylaser,ypoderáyprejudicaryay
visão.
yy OyáudioycomyayfunçãoyACPy(protecçãoyáudioy
anti-cópia)ypoderáybloquearyaysaídayáudioy
digital.

Nederlands

Uykuntyeenyoptioneelyexternyaudiosysteemy
gebruikenyinyplaatsyvanydeyingebouwdeyspeaker.

 OPMERKING
yy Alsyuyeenyoptioneelyexternyaudioapparaaty
gebruiktyinyplaatsyvanydeyingebouwdey
speaker,ysteltyuydeyTV-speakeryinyopyuit.y

Digitale, optische audioverbinding

UykuntyeenydigitaalyaudiosignaalyvanafydeyTVynaary
eenyexternyapparaatyzenden.ySluityhetyexterney
apparaatyenydeyTVyopyelkaaryaanymetybehulpyvany
deyoptischeyaudiokabel,yzoalsyaangegevenyinydey
volgendeyafbeelding.

 OPMERKING
yy Kijkynietyinydeyoptischeyuitgangspoort.yDey
laserstraalykanyschadelijkyzijnyvooryuwyogen.
yy AudioymetydeyACP-functiey(analogey
kopieerbeveiliging)ykanydigitaleyaudio-uitvoery
blokkeren.

Ελληνικά

Αντίyγιαyτοyενσωματωμένοyηχείο,yμπορείτεyναy
χρησιμοποιήσετεyέναyπροαιρετικόyεξωτερικόy
ηχοσύστημα.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy Ανyχρησιμοποιείτεyπροαιρετικήyεξωτερικήy
συσκευήyήχουyαντίyγιαyταyενσωματωμέναy
ηχεία,yαπενεργοποιήστεyτηyλειτουργίαy
ηχείωνyτηςyτηλεόρασης.y

Ψηφιακή οπτική σύνδεση ήχου

Μεταδίδειyέναyψηφιακόyσήμαyήχουyαπόyτηνy
τηλεόρασηyσεyμιαyεξωτερικήyσυσκευή.yΣυνδέστεy
τηνyεξωτερικήyσυσκευήyκαιyτηνyτηλεόρασηyμεy
τοyοπτικόyκαλώδιοyήχου,yόπωςyφαίνεταιyστηνy
παρακάτωyεικόνα.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy Μηνyκοιτάτεyμέσαyστηνyοπτικήyέξοδο.yΑνy
κοιτάξετεyτηyδέσμηyλέιζερ,yυπάρχειyκίνδυνοςy
βλάβηςyστηνyόρασήyσας.
yy ΗyλειτουργίαyAudioywithyACPy(AudioyCopyy
Protection)yενδέχεταιyναyεμποδίζειyτηνy
ψηφιακήyέξοδοyήχου.
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USB connection

US
B 

IN

(*NotyProvided)USBydevice

English

ConnectyayUSBystorageydeviceysuchyasysyUSBy
flashymemory,yexternalyhardydriveyoryayUSBy
memoryycardyreaderytoytheyTVyandyaccessytheyMyy
mediaymenuytoyuseyvariousymultimediayfiles.

Deutsch

SchließenySieyeinyUSB-Speichergerätywieyeineny
USB-Flash-Speicher,yeineyexterneyFestplatteyodery
einenyUSB-KartenleseryfürySpeicherkartenyanydasy
TV-Gerätyan,yundygreifenySieyaufydasyMenüy„Meiney
Medien“yzu,yumyverschiedeneyMultimediadateieny
zuyverwenden.

Français

BranchezyunypériphériqueyUSBytelyqu’uney
mémoireyflash,yunydisqueyduryexterneyouyuny
lecteurydeycarteymémoireyUSBysuryleytéléviseuryety
accédezyauymenuyMyymediay(Mesysupports)ypoury
utiliserylesydifférentsyfichiersymultimédias.

Italiano

CollegareyunayperifericaydiyarchiviazioneyUSB,
comeyunydispositivoydiymemoriayflashyUSB,yun
discoyrigidoyesternoyoyunylettoreydiyschedeydi
memoriayUSB,yalytelevisoreyeyaccedereyalymenu
Supportiyperyutilizzareydiversiyfileymultimediali.

Español

ConecteyunydispositivoydeyalmacenamientoyUSB,y
comoyunaymemoriayflashyUSB,yunydiscoyduroy
externoyoyunylectorydeytarjetasydeymemoria,yaylay
TVyyyaccedayalymenúyMisymediosyparaymanejary
diversosyarchivosymultimedia.

Português

LigueyumydispositivoydeyarmazenamentoyUSB,y
comoyporyexemployumaymemóriayflashyUSB,y
umayunidadeydeydiscoyrígidoyexternayouyumyleitory
deycartõesydeymemóriayUSByàyTVyeyacedayaoy
menuyOsyMeusyMédiayparayutilizaryváriosytiposydey
ficheirosymultimédia.

Nederlands

SluityeenyUSB-opslagapparaat,yzoalsyeenyUSB-
flashgeheugen,yexterneyhardeyschijfyofyeenyUSB-
geheugenkaartlezer,yaanyopydeyTVyenyopenyhety
menuyMijnyMediayomydiverseymultimediabestandeny
teykunnenygebruiken.

Ελληνικά

ΣυνδέστεyσυσκευέςyαποθήκευσηςyUSByόπωςy
μνήμεςyflashyUSB,yεξωτερικούςyσκληρούςyδίσκουςy
ήyσυσκευήyανάγνωσηςyκαρτώνyμνήμηςyUSByστηνy
τηλεόρασηyκαιyμεταβείτεyστοyμενούyΜέσαyγιαyτηy
χρήσηyδιάφορωνyαρχείωνyπολυμέσων.
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Headphone connection

H/P

(*NotyProvided)

English

TransmitsytheyheadphoneysignalyfromytheyTVyto
anyexternalydevice.yConnectytheyexternalydevice
andytheyTVywithytheyheadphoneyasyshown.

 NOTE
yy AUDIOymenuyitemsyareydisabledywheny
connectingyayheadphone.
yy OpticalyDigitalyAudioyOutyisynotyavailabley
whenyconnectingyayheadphone.
yy Headphoneyimpedance:y16yΩ
yy Maxyaudioyoutputyofyheadphone:y10ymWytoy
15ymW
yy Headphoneyjackysize:y0.35ycm

Deutsch

ÜberträgtydasyKopfhörersignalyvomyTV-Gerätyany
einyexternesyGerät.yVerbindenySieydieyKopfhörer,y
wieyinyderyfolgendenyAbbildungygezeigt,ymitydemy
TV-Gerät.

 HINWEIS
yy BeiyangeschlossenemyKopfhörerysindydiey
AUDIO-Menüpunkteydeaktiviert.
yy WennySieybeiyangeschlossenemyKopfhörery
denyAV-MODUSyändern,ywirdydieyÄnderungy
fürydasyVideosignalyübernommen,ynichtyje-
dochyfürydasyAudiosignal.
yy DeryoptischeydigitaleyAudioausgangyistynichty
verfügbar,ysolangeyKopfhöreryangeschlosseny
sind.
yy Kopfhörerimpedanz:y16yΩ
yy Max.yAusgangsleistungyamyKopfhöreran-
schluss:y10ymWybisy15ymW
yy Kopfhörerbuchsen:y0,35ycm

Français

TransmetyleysignalyduycasqueydeylayTVyauy
périphériqueyexterne.yConnectezyleypériphériquey
externeyetylayTVyavecyleycasqueycommeyindiquéy
suryl’illustrationysuivante.

 REMARQUE
yy LesyélémentsyduymenuySONysontydésactivésy
lorsqueyvousybranchezyunycasque.
yy SiyvousymodifiezyleyMODEyAVyavecyuny
casqueyconnecté,ylaymodificationyesty
appliquéeyàylayvidéoymaisypasyauyson.
yy Laysortieyaudioynumériqueyoptiqueyn’estypasy
disponibleylorsqueyvousybranchezyunycasque.
yy Impédanceyduycasquey:y16yΩ
yy Sortieyaudioymax.yduycasquey:y10ymWyày
15ymW
yy Tailleydeylaypriseycasquey:y0,35ycm

Italiano

Consenteylaytrasmissioneydelysegnaleydelleycuffiey
dallayTVyayunydispositivoyesterno.yCollegareyily
dispositivoyesternoyeylayTVyconyleycuffieycomey
mostratoynell’illustrazioneydiyseguito.

 NOTA
yy LeyvociydelymenuyAUDIOysonoydisabilitateysey
sonoycollegateyleycuffie.
yy QuandoysiycambiaylayMODALITÀyAVyconyley
cuffieycollegate,ylaymodificayvieneyapplicatayaly
videoymaynonyall’audio.
yy L’uscitayaudioyotticaydigitaleynonyèydisponibiley
seysonoycollegateyleycuffie.
yy Impedenzaycuffie:y16yΩ
yy Uscitayaudioymaxydelleycuffie:yday10ymWyay
15ymW
yy Dimensioniyjackyperycuffia:y0,35ycm
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Español

TransmiteylayseñalydeyauricularesydeylayTVyayuny
dispositivoyexterno.yUseyelycableydeylosyauricularesy
parayconectaryelydispositivoyexternoyaylayTV,ytalyyy
comoyseymuestrayenylaysiguienteyilustración.

 NOTA
yy Alyconectarylosyauricularesyseydesactivarány
lasyopcionesydelymenúyAUDIO.
yy AlycambiaryayMODOyAVyconyunosyauricularesy
conectados,yelycambioyseyaplicayalyvídeo,y
peroynoyalyaudio.
yy Laysalidayópticaydeyaudioydigitalynoyestaráy
disponibleyalyconectaryunosyauriculares.
yy Impedanciaydelyauricular:y16yΩ
yy Salidaydeyaudioymáximaydeylosyauriculares:y
dey10ymWyay15ymW.
yy Tamañoydeylayclavijaydeylosyauriculares:y0,35y
cm.

Português

TransmiteyoysinalydosyauscultadoresydayTVy
parayumydispositivoyexterno.yLigueyoydispositivoy
externoyàyTVycomyosyauscultadores,yconformey
demonstradoynayseguinteyilustração.

 NOTA
yy OsyitensydoymenuyÁUDIOyficamyinactivosy
quandoyligayosyauscultadores.
yy QuandoyalterayoyMODOyAVycomyauscultado-
resyligados,yayalteraçãoyéyaplicadayaoyvídeo,y
masynãoyaoyáudio.
yy Aysaídaydigitalyáudioyópticoynãoyestáydisponí-
velyquandoyligayauscultadores.
yy Impedânciaydosyauscultadores:y16yΩ
yy Saídaydeyáudioymáx.ydosyauscultadores:y10y
ay15ymW
yy Tamanhoydaytomadayparayauscultadores:y
0,35ycm

Nederlands

UykuntyhetyhoofdtelefoonsignaalyvanafydeyTVynaary
eenyexternyapparaatyzenden.ySluityhetyexterney
apparaatyenydeyTVyaanyopydeyhoofdtelefoon,yzoalsy
aangegevenyinydeyvolgendeyafbeelding.

 OPMERKING
yy OnderdelenyinyhetymenuyGELUIDywordeny
uitgeschakeldywanneeryuyeenyhoofdtelefoony
aansluit.
yy AlsyuydeyAV-modusywijzigtyterwijlyeeny
hoofdtelefoonyaangeslotenyis,ywordtydey
wijzigingyopydeyvideoymaarynietyopydeyaudioy
toegepast.
yy OptischeyDigitaleyAudioyUityisyniety
beschikbaarybijyhetyaansluitenyvanyeeny
hoofdtelefoon.
yy Impedantieyvanyhoofdtelefoon:y16yΩ
yy Maximaleyaudio-uitvoeryvanyhoofdtelefoon:y
10ymWytoty15ymW
yy Grootteyvanyhoofdtelefoonaansluiting:y0,35y
cm

Ελληνικά

Μεταδίδειyτοyσήμαyακουστικώνyαπόyτηνyτηλεόρασηy
σεyμιαyεξωτερικήyσυσκευή.yΣυνδέστεyτηνyεξωτερικήy
συσκευήyκαιyτηνyτηλεόρασηyμεyταyακουστικά,yόπωςy
φαίνεταιyστηνyπαρακάτωyεικόνα.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy ΤαyστοιχείαyτουyμενούyΗΧΟΣyαπενεργοποι-
ούνται,yότανyσυνδέετεyακουστικά.
yy ΌτανyαλλάζετεyτηyλειτουργίαyAVyMODE,yενώy
έχετεyσυνδέσειyακουστικά,yηyαλλαγήyεφαρμό-
ζεταιyστηνyεικόνα,yόχιyόμωςyστονyήχο.
yy Ηyοπτικήyψηφιακήyέξοδοςyήχουyδενyείναιy
διαθέσιμη,yότανyσυνδέετεyακουστικά.
yy Σύνθετηyαντίστασηyακουστικών:y16yΩ
yy Μέγιστηyέξοδοςyήχουyακουστικών:y10ymWy
έωςy15ymW
yy Μέγεθοςyυποδοχήςyακουστικών:y0,35ycm
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Euro Scart connection

AV IN1
(RGB)

AUDIO /
 VIDEO

(*NotyProvided)

English

Output 
                Type

Current 
input mode

AV1
(TVyOut1)

DigitalyTV DigitalyTV
AnalogueyTV,yAV

AnalogueyTVComponenty/yRGB
HDMI

1y TVyOuty:yOutputsyAnalogueyTVyoryDigitalyTVy
signals.

 NOTE
yy AnyyEuroyscartycableyusedymustybeysignaly
shielded.
yy WhenywatchingydigitalyTVyiny3Dyimagingy
mode,yTVyoutysignalsycannotybeyoutputy
throughytheySCARTycable.y(Onlyy3Dymodels)
yy Ifyyouysetythey3DymodeytoyOnywhileyay
scheduledyrecordingyisyperformedyonydigitaly
TV,ymonitoryoutysignalsycannotybeyoutputy
throughytheySCARTycable,yandytheyrecordingy
cannotybeyperformed.y(Onlyy3Dymodels)

Deutsch

Ausgangstyp

Aktueller 
Eingangsmodus

AV1
(TV-Ausgang1)

Digital-TV Digital-TV
Analog-TV,yAV

Analog-TVComponent/RGB
HDMI

1y TV-Ausgang:yAusgangyfüryanalogeyundydigitaley
Fernsehsignale.

 HINWEIS
yy DasyEuro-Scart-Kabelymussysignaltechnischy
abgeschirmtysein.
yy BeiydigitalemyFernsehenyimy3D-Modusy
könnenydieyTV-Ausgangssignaleynichtyübery
einySCART-Kabelyausgegebenywerden.y(Nury
3D-Modelle)
yy Wennydery3D-Modusywährendyeinery
geplantenyAufnahmeymitydemyDigital-
TVyaufy„Ein“yeingestelltyist,ykönnenydiey
Monitorausgangssignaleynichtyüberydasy
SCART-Kabelyausgegebenywerden.yDiey
Aufnahmeyistydannynichtymöglich.y(Nury
3D-Modelle)

Français

Type de 
sortie

Mode 
d'entrée 
actuel

AV1
(sortieyTV1)

TVynumérique TVynumérique
TVyanalogique,yAV

TVyanalogiqueComposant/RVB
HDMI

1y SortieyTVy:ysortieydeysignauxyenymodeyTVy
analogiqueyouyenymodeyTVynumérique.

 REMARQUE
yy TousylesycâblesyEuroyscartyutilisésydoiventy
êtreydesycâblesydeysignalyblindés.
yy Quandyleymodey3Dyestysélectionnéysurylay
TV,ylesysignauxydeysortieyTVyneypeuventypasy
êtreyémisyviayleycâbleypéritel.y(modèlesy3Dy
uniquement)
yy Siyvousyactivezyleymodey3Dypendanty
l’exécutionyd’unyenregistrementyprogramméy
surylayTV,ylesysignauxydeysortieyney
peuventypasyêtreyémisyviayleycâbley
péritelyetyl’enregistrementyestyimpossible.y
(modèlesy3Dyuniquement)
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Italiano

Tipo di uscita

Modalità 
di ingresso 
corrente

AV1
(UscitayTV1)

TVydigitale TVydigitale
TVyanalogica,yAV

TVyanalogicaComponent/RGB
HDMI

1y UscitayTV:yusciteysegnaliyTVyanalogicayoyTVy
digitale.

 NOTA
yy IycaviyEuroyScartydevonoyessereyschermati.
yy Quandoysiyguardayilytelevisoreydigitaleyiny
modalitàyimmaginiy3D,yiysegnaliydiyuscitaydely
televisoreynonypossonoypassareyattraversoyily
cavoySCART.y(Soloymodelliy3D)
yy Seyvieneyattivataylaymodalitày3Dydurantey
l’esecuzioneydiyunayregistrazioney
programmataysullayTVydigitale,yiysegnaliy
diyuscitaymonitorynonypossonoyuscirey
attraversoyilycavoySCARTyeylayregistrazioney
nonypuòyessereyeseguita.y(Soloymodelliy3D)

Español

Tipo de salida

Modo de 
entrada

AV1
(SalidaydeyTV1)

TVydigital TVydigital
TVyanalógica,yAV

TVyanalógicaComponent/RGB
HDMI

1y SalidaydeyTV:ysalidaydeyseñalesydeyTVy
analógicayoydigital.

 NOTA
yy Todoycableyeuroconectoryqueyseyempleey
deberáyestaryblindado.
yy CuandoyvisualiceylayTVydigitalyenymodoydey
imageny3D,ynoypodráyutilizaryelyeuroconectory
paraylasyseñalesydeysalidaydeylayTV.y(Soloy
paraylosymodelosy3D)
yy Siyactivayelymodoy3Dymientrasyseyrealizay
unaygrabaciónydeyTVydigitalyprogramada,y
noypodráyutilizaryelyeuroconectoryparaylasy
señalesydeysalidaydelymonitor,yyylaygrabacióny
noypodráyrealizarse.y(Soloyparaylosymodelosy
3D)

Português

Tipo de saída

Modo de 
entrada actual

AV1
(SaídayTV1)

TVyDigital TVyDigital
TVyAnalógica,yAV

TVyAnalógicaComponentes/RGB
HDMI

1y SaídayTV:ySinaisydeySaídaydeyTVyAnalógicayouy
Digital.

 NOTA
yy QualquerycaboyEuroyscartyutilizadoyteráydey
seryblindado.
yy QuandoyestiveryayveryTVydigitalynoymodoydey
imagemyemy3D,yosysinaisydeysaídaydayTVy
nãoypodemyseryemitidosyatravésydoycaboy
SCART.y(Apenasyemymodelosycomy3D)
yy Aoydefiniryoymodoy3DyparayLigadoyenquantoy
umaygravaçãoyagendadayestiveryemycursoy
nayTVydigital,yosysinaisydeysaídaydoymonitory
nãoypoderãoyseryemitidosyatravésydoycaboy
SCARTye,yporysuayvez,yaygravaçãoynãoy
poderáyseryrealizada.y(Apenasyemymodelosy
comy3D)

Nederlands

Uitvoertype

Huidige 
invoermodus

AV1
(TVyUit1)

DigitaleyTV DigitaleyTV
AnalogeyTV,yAV

AnalogeyTVComponent/RGB
HDMI

1y TVyUit:yvoertyanalogeyTV-signalenyofyDigitaley
TV-signalenyuit.

 OPMERKING
yy VooryelkeyScart-kabelymoetyhetysignaalyzijny
afgeschermd.
yy TijdensyhetykijkenynaarydigitaleyTVyinydey
modusyvoory3D-beeldenykunnenyTVyuit-
signalenynietywordenyuitgevoerdyviaydey
SCART-kabel.y(Alleeny3D-modellen)
yy Alsyuydey3D-modusyinschakeltyterwijlyeryeeny
geplandeyopnameyplaatsvindtyopydeydigitaley
TV,ykunnenymonitoryuit-signalenynietywordeny
uitgevoerdyviaydeySCART-kabelyenykanyery
nietyverderywordenyopgenomen.y(Alleeny
3D-modellen)
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Ελληνικά

Τύπος εξόδου

Τρέχουσα 
λειτουργία 
εισόδου

AV1
(ΈξοδοςyTV1)

Ψηφιακήyτηλεόραση Ψηφιακήyτηλεόραση
Αναλογικήy
τηλεόραση,yAV

Αναλογικήyτηλεόραση
Componenty/yRGB
HDMI

1y TVyOuty:yΈξοδοιyαναλογικούyσήματοςy
τηλεόρασηςyήyψηφιακούyσήματοςyτηλεόρασης.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy ΚάθεyκαλώδιοyEuroyscartyπουy
χρησιμοποιείταιyπρέπειyναyδιαθέτειy
θωράκισηyσήματος.
yy Ότανyπαρακολουθείτεyψηφιακήyτηλεόρασηy
σεyλειτουργίαyαπεικόνισηςy3D,yδενyείναιy
δυνατήyηyμετάδοσηyσημάτωνyεξόδουy
τηλεόρασηςyμέσωyτουyκαλωδίουySCART.y
(Μόνοyσεyμοντέλαy3D)
yy Ανyρυθμίσετεyτηyλειτουργίαy3Dyσεy«Ενεργ/
νο»yστηyδιάρκειαyμιαςyπρογραμματισμένηςy
εγγραφήςyσεyψηφιακήyτηλεόραση,yταy
σήματαyεξόδουyοθόνηςy(MonitoryOut)y
δενyμπορούνyναyμεταδοθούνyμέσωyτουy
καλωδίουySCARTyκαιyηyεγγραφήyδενyμπορείy
ναyπραγματοποιηθεί.y(Μόνοyσεyμοντέλαy3D)

CI module connection

(*NotyProvided)

English

Viewytheyencryptedy(pay)yservicesyinydigitalyTVy
mode.yThisyfeatureyisynotyavailableyinyallycountries.

 NOTE
yy CheckyifytheyCIymoduleyisyinsertedyintoythey
PCMCIAycardyslotyinytheyrightydirection.yIfy
theymoduleyisynotyinsertedyproperly,ythisycany
causeydamageytoytheyTVyandytheyPCMCIAy
cardyslot.

Deutsch

ZeigenySieyverschlüsselteyDienstey(Bezahldienste)y
imydigitalenyTV-Modusyan.yDieseyFunktionyistyin
einigenyLändernynichtyverfügbar.

 HINWEIS
yy ÜberprüfenySie,yobydasyCI-Modulyrichtigy
herumyinydenyPCMCIA-Kartensteckplatzy
gestecktywurde.yFallsydasyModulynichty
korrektyeingesetztywurde,ykönnenyTV-Geräty
undyPCMCIA-Kartensteckplatzybeschädigty
werden.
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Français

Affichezylesyservicesycryptésy(payants)yenymodey
TVynumérique.yCetteyfonctionyn’estypasydisponibley
dansytousylesypays.

 REMARQUE
yy VérifiezysiyleymoduleyCIyestyinséréydansyley
bonysensydansylayfenteydeylaycarteyPCMCIA.y
Siyleymoduleyestymalyinséré,ylayTVypourraity
subirydesydommagesyainsiyqueylayfenteydeylay
carteyPCMCIA.

Italiano

Consenteylayvisioneydeiyserviziycodificatiy(ay
pagamento)yinymodalitàyTVydigitale.yQuesta
funzioneynonyèydisponibileyinytuttiyiypaesi.

 NOTA
yy VerificareycheyilymoduloyCIysiayinseritoy
nelloyslotydellayschedayPCMCIAynelyversoy
corretto.ySeyilymoduloynonyèyinseritoynely
modoycorretto,ypossonoyverificarsiydanniyallay
TVyeyalloyslotystesso.

Español

Puedeyvisualizarylosyserviciosydeyabonoy(dey
pago)yenyelymodoydeyDTV.yEstayfunciónynoyestáy
disponibleyenytodosylosypaíses.

 NOTA
yy CompruebeysiyelymóduloyCIyseyhayinsertadoy
enylayranurayparaytarjetayPCMCIAyenylay
direcciónycorrecta.ySiyelymóduloynoyseyhay
insertadoycorrectamente,ypodríaycausary
dañosyenylayTVyyyenylayranurayparaytarjetay
PCMCIA.

Português

Visualizaryosyserviçosyencriptadosy(pagos)y
noymodoydeyTVydigital.yEstayfunçãoynãoyestáy
disponívelyemytodosyosypaíses.

 NOTA
yy VerifiqueyseyoymóduloyCIyestáyinseridoynay
ranhuraydeycartãoyPCMCIAynoysentidoy
correcto.ySeyoymóduloynãoyestiveryinseridoy
correctamente,ypodeydanificaryayTVyeyay
ranhuraydeycartõesyPCMCIA.

Nederlands

Bekijkygescrambeldeyservicesy(betaalservices)yiny
deydigitaleyTV-modus.yDezeyfunctieyisynietyinyalle
landenybeschikbaar.

 OPMERKING
yy ControleeryofydeyCI-moduleyinydeyjuistey
richtingyisygeplaatstyinydeyPCMCIA-
kaartsleuf.yIndienydeymoduleynietygoedyisy
geplaatst,ykanydityschadeyveroorzakenyaany
deyTVyenydeyPCMCIA-kaartsleuf.

Ελληνικά

Παρακολουθήστεyκρυπτογραφημένεςy
(συνδρομητικές)yυπηρεσίεςyστηyλειτουργίαy
ψηφιακήςyτηλεόρασης.yΑυτήyη
λειτουργίαyδενyείναιyδιαθέσιμηyσεyόλεςyτιςyχώρες.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy ΕλέγξτεyανyηyμονάδαyCIyέχειyτοποθετηθείy
στηνyεσοχήyκάρταςyPCMCIAyμεyτηyσωστήy
κατεύθυνση.yΑνyδενyέχειyτοποθετηθείyσωστά,y
μπορείyναyπροκαλέσειyζημιάyστηνyτηλεόρασηy
καιyστηνyυποδοχήyκάρταςyPCMCIA.
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English

ConnectyvariousyexternalydevicesytoytheyTVy
andyswitchyinputymodesytoyselectyanyexternaly
device.yForymoreyinformationyofyexternalydevice’sy
connection,yreferytoytheymanualyprovidedywithyeachy
device.
Availableyexternalydevicesyare:yHDyreceivers,y
DVDyplayers,yVCRs,yaudioysystems,yUSBystoragey
devices,yPC,ygamingydevices,yandyotheryexternaly
devices.

 NOTE
yy Theyexternalydeviceyconnectionymayydiffery
fromytheymodel.
yy ConnectyexternalydevicesytoytheyTVy
regardlessyofytheyorderyofytheyTVyport.
yy IfyyouyrecordyayTVyprogramyonyayDVDy
recorderyoryVCR,ymakeysureytoyconnectythey
TVysignalyinputycableytoytheyTVythroughyay
DVDyrecorderyoryVCR.yForymoreyinformationy
ofyrecording,yreferytoytheymanualyprovidedy
withytheyconnectedydevice.
yy Referytoytheyexternalyequipment’symanualyfory
operatingyinstructions.
yy IfyyouyconnectyaygamingydeviceytoytheyTV,y
useytheycableysuppliedywithytheygamingy
device.
yy InyPCymode,ythereymayybeynoiseyassociatedy
withytheyresolution,yverticalypattern,ycontrasty
orybrightness.yIfynoiseyisypresent,ychangey
theyPCyoutputytoyanotheryresolution,ychangey
theyrefreshyrateytoyanotheryrateyoryadjustythey
brightnessyandycontrastyonytheyPICTUREy
menuyuntilytheypictureyisyclear.
yy InyPCymode,ysomeyresolutionysettingsymayy
notyworkyproperlyydependingyonytheygraphicsy
card.

Deutsch

VerbindenySieymehrereyexterneyGeräteymitydemy
TV-Gerät,yundywechselnySieydieyEingangsmodi,y
umyeinyexternesyGerätyauszuwählen.yWeiterey
InformationenyzumyAnschlussyvonyexterneny
GerätenyentnehmenySieybitteydemyHandbuchydesy
jeweiligenyGeräts.
VerfügbareyexterneyGeräteysind:yHD-Receiver,y
DVD-Player,yVideorekorder,yAudiosysteme,yUSB-
Speichergeräte,yPCs,ySpielkonsolenyundyweiterey
externeyGeräte.

 HINWEIS
yy DeryAnschlussyfüryexterneyGeräteykannyvony
ModellyzuyModellyunterschiedlichysein.
yy VerbindenySieyexterneyGeräteyunabhängigy
vonyderyReihenfolgeyderyAnschlüsseymity
demyTV-Gerät.
yy WennySieyeineyFernsehsendungyüberyDVD-
PlayeryoderyVideorekorderyaufnehmen,y
vergewissernySieysich,ydassydasyTV-Geräty
überydasyEingangskabelyfürydasyTV-Signaly
mitydemyDVD-PlayeryoderyVideorekordery
verbundenyist.yWeitereyInformationenyzuy
AufnahmenyentnehmenySieybitteydemy
HandbuchydesyverbundenenyGeräts.
yy AnweisungenyzumyBetriebyfindenySieyimy
HandbuchydesyexternenyGeräts.
yy WennySieyeineySpielekonsoleymitydemyTV-
Gerätyverbinden,yverwendenySieydasymitydery
KonsoleymitgelieferteyKabel.
yy ImyPC-Modusykannyesyhinsichtlichy
Auflösung,yvertikalemyMuster,yKontrastyodery
HelligkeityzuyRauschenykommen.yWenny
Rauschenyauftritt,ystellenySieydenyPCyaufy
eineyandereyAuflösungyein,yändernySieydiey
Bildwiederholrate,yoderypassenySieyHelligkeity
undyKontrastyimyMenüy„BILD“yan,ybisydasy
Bildyoptimalyist.
yy AbhängigyvonyderyGrafikkartey
funktionierenyimyPC-Modusyeinigey
Auflösungseinstellungenymöglicherweisey
nichtyordnungsgemäß.
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Français

Connectezydiversypériphériquesyexternesyàylay
TVyetychangezydeymodeydeysourceyd’entréeypoury
sélectionneryunypériphériqueyexterne.yPouryeny
savoiryplusysuryleyraccordementyd’unypériphériquey
externe,yreportez-vousyauymanuelyfourniyavecycey
dernier.
Lesypériphériquesyexternesydisponiblesysontylesy
suivantsy:yrécepteursyHD,ylecteursyDVD,yVCR,y
systèmesyaudio,ypériphériquesydeystockageyUSB,y
PC,yconsolesydeyjeuyetyautresypériphériquesy
externes.

 REMARQUE
yy Leyraccordementyduypériphériqueyexterney
peutydifféreryduymodèle.
yy Connectezydesypériphériquesyexternesyàylay
TVysansytenirycompteydeyl’ordreyduyportyTV.
yy Siyvousyenregistrezyunyprogrammey
TVysuryunyenregistreurydeyDVDyouyuny
magnétoscope,yveillezyàyraccorderyleycâbley
deysourceyd’entréeyduysignalydeylayTVyày
layTVyviayunyenregistreurydeyDVDyouyuny
magnétoscope.yPouryenysavoiryplusysury
l’enregistrement,yreportez-vousyauymanuely
fourniyavecyleypériphériqueyconnecté.
yy Veuillezyconsulteryleymanuelydeyl’équipementy
externeycontenantylesyinstructionsy
d’utilisation.
yy Siyvousyconnectezyuneyconsoleydeyjeuyàylay
TV,yutilisezyleycâbleyfourniyavecylayconsoley
deyjeu.
yy EnymodeyPC,yunybruitypeutyêtreyassociéy
àylayrésolution,yauymodèleyvertical,yauy
contrasteyouyàylayluminosité.yEnyprésencey
deybruit,ychangezylayrésolutionydeylay
sortieyPC,ychangezyleyniveauyduytauxydey
rafraîchissementyouyréglezylayluminositéyety
leycontrasteydansyleymenuyIMAGEyjusqu’ày
ceyqueyl’imageysoitynette.
yy EnymodeyPC,ycertainsyréglagesydeylay
résolutionypeuventyneypasyfonctionnery
correctementyenyfonctionydeylaycartey
graphiqueyutilisée.

Italiano

Collegareydiversiydispositiviyesterniyalytelevisoreyey
modificareylaymodalitàydiyingressoyperyselezionarey
unydispositivoyesterno.yPeryulterioriyinformazioniy
sulycollegamentoydiyunydispositivoyesterno,y
consultareyilymanualeyfornitoyinydotazioneycony
ciascunydispositivo.
Èypossibileycollegareyiyseguentiydispositiviyesterni:y
ricevitoriyHD,ylettoriyDVD,yVCR,ysistemiyaudio,y
perifericheydiyarchiviazioneyUSB,yPC,yconsoleypery
videogiochiyeyaltriydispositiviyesterni.

 NOTA
yy Ilycollegamentoydelydispositivoyesternoypuòy
variareyinybaseyalymodello.
yy Collegareyiydispositiviyesterniyalytelevisorey
ayprescindereydall’ordineydellayportaydely
televisore.
yy SeysiyregistrayunyprogrammayTVysuyuny
registratoreyDVDyoyVCR,yaccertarsiydiy
collegareyilycavoydiyingressoydelysegnaleyaly
televisoreyattraversoyunyregistratoreyDVDy
oyVCR.yPeryulterioriyinformazioniysullay
registrazione,yconsultareyilymanualeyfornitoy
inydotazioneyconyilydispositivoycollegato.
yy Consultareyilymanualeydell’apparecchiaturay
esternayperyleyistruzioniyoperative.
yy Seysiycollegayunayconsoleyperyvideogiochiy
allayTV,yutilizzareyilycavoyfornitoyconyily
dispositivo.
yy InymodalitàyPC,ypossonoyessereypresentiy
interferenzeyrelativeyallayrisoluzione,yschemiy
verticali,ycontrastoyoyluminosità.yInycasoy
diyinterferenze,ymodificareylaymodalitày
PCyimpostandoyun’altrayrisoluzioneyoy
modificandoylayfrequenzaydiyaggiornamentoy
oppureyregolareyluminositàyeycontrastoy
sulymenuyIMMAGINEyfinchéynonysiyottieney
un’immagineynitida.
yy Aysecondaydellayschedaygraficayutilizzata,y
alcuneyimpostazioniydiyrisoluzioney
potrebberoynonyessereyadatteyallaymodalitày
PC.
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Español

Puedeyconectaryvariosydispositivosyexternosyaylay
TVyyycambiaryentreylosymodosydeyentradayparay
seleccionaryunydispositivoyexterno.yParayobtenery
másyinformaciónysobreylayconexiónydeydispositivosy
externos,yconsulteyelymanualyqueyseyincluyeycony
cadaydispositivo.
Losydispositivosyexternosydisponiblesyson:y
receptoresyHD,yreproductoresydeyDVD,y
vídeos,ysistemasydeyaudio,ydispositivosydey
almacenamientoyUSB,yPC,yconsolasydeyjuegos,y
etc.

 NOTA
yy Layconexiónydeydispositivosyexternosypuedey
variaryentreydistintosymodelos.
yy Conecteylosydispositivosyexternosyaylay
TVyindependientementeydelyordenydeylosy
puertosydeylayTV.
yy SiygrabayunyprogramaydeyTVyenyunygrabadory
deyDVDyoyunyvídeo,yasegúreseydeyconectary
elycableydeyentradaydeyseñalydeyTVyaylay
TVyaytravésydelygrabadorydeyDVDyoydely
vídeo.yParayobtenerymásyinformaciónysobrey
laygrabación,yconsulteyelymanualyqueysey
incluyeyconyelydispositivoyqueyseyconecte.
yy Consulteyelymanualydelyequipoyexternoyparay
obtenerylasyinstruccionesydeyfuncionamiento.
yy Siyconectayunayconsolaydeyjuegosyaylay
TV,yempleeyelycableyproporcionadoyconyely
dispositivoyenycuestión.
yy EnyelymodoyPC,ypuedeyqueyseygenerey
ruidoyasociadoyaylayresolución,yalypatróny
vertical,yalycontrasteyoyaylayluminosidad.y
Siyseyproduceyruido,ycambieylaysalidayPCy
ayotrayresolución,ycambieylayfrecuenciaydey
actualizaciónyoyajusteylayluminosidadyyyely
contrasteydelymenúyIMAGENyhastayqueylay
imagenyseymuestreymásyclara.
yy EnyelymodoyPC,ypuedeyqueyalgunosyajustesy
deylayresoluciónynoyfuncionenycorrectamentey
enyfunciónydeylaytarjetaygráfica.

Português

LigueyváriosydispositivosyexternosyàyTVyeymudeyosy
modosydeyentradayparayseleccionaryumydispositivoy
externo.yParaymaisyinformaçõesysobreyayligaçãoy
deydispositivosyexternos,yconsulteyoymanualy
fornecidoycomycadaydispositivo.
Osydispositivosyexternosydisponíveisysão:y
receptoresyHD,yleitoresydeyDVD,yvideogravadores,y
sistemasydeyáudio,ydispositivosydey
armazenamentoyUSB,yPC,ydispositivosydeyjogosyey
outrosydispositivosyexternos.

 NOTA
yy Ayligaçãoydoydispositivoyexternoypodeysery
diferenteydaydoymodelo.
yy LigueydispositivosyexternosyàyTVy
independentementeydayordemydayportayday
TV.
yy Seygravaryumyprogramaydeytelevisãoynumy
gravadorydeyDVDyouynumyvideogravador,y
nãoyseyesqueçaydeyligaryoycaboydoydey
entradaydoysinalydeyTVyàyTVyatravésydoy
gravadorydeyDVDyouydoyvideogravador.y
Paraymaisyinformaçõesysobreyaygravação,y
consulteyoymanualyfornecidoycomyoy
dispositivoyligado.
yy Consulteyoymanualydoyequipamentoyexternoy
sobreyinstruçõesydeyfuncionamento.
yy SeyligaryumydispositivoydeyjogosyàyTV,yutilizey
oycaboyfornecidoycomyoydispositivoydeyjogos.
yy NoymodoyPC,ypoderáyseryproduzidoyumy
ruídoyassociadoyàyresolução,ypadrãoy
vertical,ycontrasteyouyluminosidade.ySeysey
verificaryruído,yaltereyaysaídaydoyPCyparay
outrayresolução,yaltereyayfrequênciaydey
actualizaçãoyparayoutrayfrequênciayouyajustey
ayluminosidadeyeyoycontrasteynoymenuy
IMAGEMyatéyayimagemyficarynítida.
yy NoymodoyPC,yalgumasydefiniçõesy
deyresoluçãoypodemynãoyfuncionary
correctamente,ydependendoydayplacay
gráfica.
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Nederlands

Uykuntydiverseyexterneyapparatenyaansluitenyopy
deyTVyenydeyinvoerbronywijzigenyomyhetyexterney
apparaatyteykiezen.yZieyvoorymeeryinformatiey
overyhetyaansluitenyvanyexterneyapparatenydey
handleidingydieybijyelkyexternyapparaatyisygeleverd.
Deymogelijkeyexterneyapparatenyzijn:yHD-
ontvangers,yDVD-spelers,yvideorecorders,y
audiosystemen,yUSB-opslagapparaten,yPC’s,y
game-apparatenyenyandereyexterneyapparaten.

 OPMERKING
yy Deyaansluitingyvanyexterneyapparatenykany
perymodelyverschillen.
yy SluityexterneyapparatenyaanyopydeyTV,y
ongeachtydeyvolgordeyvanydeyTV-poort.
yy AlsyuyeenyTV-programmayopneemtyopyeeny
DVD-recorderyofyvideorecorder,ymoetyuy
ervooryzorgenydatydeyTV-signaalinvoerkabely
viaydeyDVD-recorderyofyvideorecorderyopydey
TVyisyaangesloten.yZieyvoorymeeryinformatiey
overyhetyopnemenydeyhandleidingydieybijyhety
aangeslotenyapparaatyisygeleverd.
yy Raadpleegydeyhandleidingybijyhetyexterney
apparaatyvoorybedieningsinstructies.
yy Alsyuyeenygame-apparaatyaansluityopydey
TV,ygebruikydanydeykabelydieybijyhetygame-
apparaatyisygeleverd.
yy HetyisymogelijkydatyinydeyPC-modusy
ruisyaanydeyresolutie,yhetyverticaley
patroon,yhetycontrastyofydeyhelderheidy
isygekoppeld.yWijzigyinydatygevalydeyPC-
uitvoeryinyeenyandereyresolutie,yverandery
deyvernieuwingsfrequentieyinyeenyanderey
frequentieyofypasydeyhelderheidyenyhety
contrastyinyhetymenuyBEELDyaanytotyhety
beeldyduidelijkyis.
yy Afhankelijkyvanydeygrafischeykaartywerkeny
bepaaldeyresolutie-instellingenyinydeyPC-
modusymogelijkynietyjuist.

Ελληνικά

Γιαyναyεπιλέξετεyμιαyεξωτερικήyσυσκευή,yσυνδέστεy
διάφορεςyεξωτερικέςyσυσκευέςyστηνyτηλεόρασηy
καιyαλλάξτεyλειτουργίεςyεισόδου.yΓιαyπερισσότερεςy
πληροφορίεςyσχετικάyμεyτηyσύνδεσηyεξωτερικώνy
συσκευών,yανατρέξτεyστοyεγχειρίδιοyπουy
παρέχεταιyμεyκάθεyσυσκευή.
Οιyδιαθέσιμεςyεξωτερικέςyσυσκευέςyπεριλαμβάνουνy
δέκτεςyHD,yσυσκευέςyαναπαραγωγήςyDVD,y
VCR,yηχοσυστήματα,yσυσκευέςyαποθήκευσηςy
USB,yυπολογιστές,yπαιχνιδομηχανέςyκαιyάλλεςy
εξωτερικέςyσυσκευές.

 ΣΗΜΕΙΩΣΗ
yy Ηyσύνδεσηyεξωτερικώνyσυσκευώνyενδέχεταιy
ναyδιαφέρειyανάλογαyμεyτοyμοντέλο.
yy Μπορείτεyναyσυνδέσετεyεξωτερικέςyσυσκευέςy
στηνyτηλεόραση,yανεξάρτηταyαπόyτηyσειράy
τηςyθύραςyτηςyτηλεόρασης.
yy Γιαyναyεγγράψετεyέναyτηλεοπτικόyπρόγραμμαy
σεyμιαyσυσκευήyεγγραφήςyDVDyήyVCR,y
βεβαιωθείτεyότιyέχετεyσυνδέσειyτοyκαλώδιοy
εισόδουyτηλεοπτικούyσήματοςyστηyσυσκευήy
εγγραφήςyDVDyήyVCR.yΓιαyπερισσότερεςy
πληροφορίεςyσχετικάyμεyτηνyεγγραφή,y
ανατρέξτεyστοyεγχειρίδιοyπουyπαρέχεταιyμεy
τηyσυνδεδεμένηyσυσκευή.
yy Γιαyοδηγίεςyλειτουργίας,yανατρέξτεyστοy
εγχειρίδιοyτουyεξωτερικούyεξοπλισμού.
yy Γιαyναyσυνδέσετεyμιαyπαιχνιδομηχανήyστηνy
τηλεόραση,yχρησιμοποιήστεyτοyκαλώδιοyπουy
παρέχεταιyμεyτηνyπαιχνιδομηχανή.
yy ΣτηyλειτουργίαyPC,yενδέχεταιyναyυπάρχειy
θόρυβοςyλόγωyτηςyανάλυσης,yτουy
κάθετουyπλέγματος,yτηςyαντίθεσηςyήyτηςy
φωτεινότητας.yΕάνyυπάρχειyθόρυβος,y
αλλάξτεyτηνyανάλυσηyστηyλειτουργίαyPCy
ήyτοyρυθμόyανανέωσηςyήyρυθμίστεyτηy
φωτεινότηταyκαιyτηνyαντίθεσηyστοyμενούy
ΕΙΚΟΝΑ,yμέχριyναyείναιyκαθαρήyηyεικόνα.
yy ΣεyλειτουργίαyPC,yορισμένεςyρυθμίσειςy
ανάλυσηςyενδεχομένωςyναyμηνyλειτουργούνy
σωστά,yανάλογαyμεyτηνyκάρταyγραφικών.
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SPECIFICATIONS 
 
Productyspecificationsymayybeychangedywithoutypriorynoticeydueytoyupgradeyofyproductyfunctions.y
y

MODELS
42LM615* 47LM615* 55LM615*
42LM615S-ZE
42LM615T-ZE

47LM615S-ZE
47LM615T-ZE

55LM615S-ZE
55LM615T-ZE

Dimensions
(WyxyHyxyD)

Withystandy(mm) 979.0yxy670.0yxy263.0 1089.0yxy728.0yxy263.0 1263.0yxy830.0yxy331.0

Withoutystandy(mm) 979.0yxy594.0yxy35.5 1089.0yxy655.0yxy35.5 1263.0yxy754.0yxy35.5

Weight Withystandy(kg) 14.9 17.6 25.7

Withoutystandy(kg) 12.7 15.4 21.9

Poweryrequirement ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

Poweryconsumption 100yW 120yW 150yW

MODELS
32LM611* 37LM611*

32LM611S-ZA
32LM611T-ZA

37LM611S-ZA
37LM611T-ZA

Dimensions
(WyxyHyxyD)

Withystandy(mm) 746.0yxy527.0yxy204.0y 856.0yxy590.0yxy204.0

Withoutystandy(mm) 746.0yxy462.0yxy35.5 856.0yxy524.0yxy35.5

Weight Withystandy(kg) 9.7 12.4

Withoutystandy(kg) 8.3 10.5

Poweryrequirement ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

Poweryconsumption 80yW 90yW

MODELS
32LM58** 42LM58** 47LM58**
32LM580S-ZA
32LM580T-ZA

42LM580S-ZA
42LM580T-ZA

47LM580S-ZA
47LM580T-ZA

Dimensions
(WyxyHyxyD)

Withystandy(mm) 746.0yxy527.0yxy204.0y 979.0yxy660.0yxy269.0y 1089.0yxy722.0yxy269.0y

Withoutystandy(mm) 746.0yxy462.0yxy35.5 979.0yxy594.0yxy35.5 1089.0yxy655.0yxy35.5

Weight Withystandy(kg) 9.8 15.6 18.1

Withoutystandy(kg) 8.5 13.1 15.6

Poweryrequirement ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

Poweryconsumption 80yW 100yW 120yW

MODELS

32LM34** 37LM34** 42LM34**
32LM3400-ZA
32LM340S-ZA
32LM340T-ZA

37LM3400-ZA
37LM340S-ZA
37LM340T-ZA

42LM3400-ZA
42LM340S-ZA
42LM340T-ZA

Dimensions
(WyxyHyxyD)

Withystandy(mm) 795.0yxy566.0yxy207.0y 888.0yxy614.0yxy240.0 1017.0yxy695.0yxy261.0y

Withoutystandy(mm) 795.0yxy504.0yxy73.5 888.0yxy553.0yxy74.5 1017.0yxy629.0yxy76.5

Weight Withystandy(kg) 9.1 13.5 14.7

Withoutystandy(kg) 8.1 11.7 13.1

Poweryrequirement ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

Poweryconsumption 80yW 90yW 100yW



B-26 SPECIFICATIONS

Environmentycondition Operatingytemperature 0y°Cytoy40y°Cy
Operatingyhumidity Lessythany80y%
Storageytemperature -20y°Cytoy60y°C
Storageyhumidity Lessythany85y%

SatelliteyDigitalyTV1 DigitalyTV2 DigitalyTV AnalogueyTV
Televisionysystem DVB-T

DVB-C
DVB-S/S2

DVB-T/T2
DVB-C

DVB-T
DVB-C

PAL/SECAMyB/G/D/K,y
SECAMyL/L’3

Programmeycoverage VHF,yUHF
C-Band,yKu-Band

VHF,yUHF VHF:yE2ytoyE12,yUHFy:y
E21ytoyE69,yCATV:yS1ytoy
S20,yHYPER:yS21ytoyS47

Maximumynumberyofy
storableyprogrammes

6,000 1,500

Externalyantennay
impedance

75yyΩ

1y Onlyysatelliteymodels
2y OnlyyDVB-T2ysupportymodels
3y ExceptyforyDVB-T2ysupportymodels

CIyModuleysizey(WyxyHyxyD) 100.0ymmyxy55.0ymmyxy5.0ymm

MODELS

32LS56**** 37LS56** 42LS56**
32LS5600-ZC
32LS560S-ZC
32LS560T-ZC
32LS561T-ZA
32LS5610-ZA
32LS5620-ZD

37LS5600-ZC
37LS560S-ZC
37LS560T-ZC

42LS5600-ZC
42LS560S-ZC
42LS560T-ZC
42LS561T-ZA
42LS5610-ZA
42LS5620-ZD

Dimensions
(WyxyHyxyD)

Withystandy(mm) 746.0yxy527.0yxy204.0 856.0yxy590.0yxy204.0 979.0yxy660.0yxy269.0y

Withoutystandy(mm) 746.0yxy462.0yxy35.5 856.0yxy524.0yxy35.5 979.0yxy594.0yxy35.5

Weight Withystandy(kg) 9.7 12.4 15.1

Withoutystandy(kg) 8.3 10.5 12.7

Poweryrequirement ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

Poweryconsumption 80yW 90yW 100yW

MODELS

47LS56** 47CM96**
47LS5600-ZC
47LS560S-ZC
47LS560T-ZC
47LS561T-ZA
47LS5610-ZA
47LS5620-ZD

47CM960S-ZC

Dimensions
(WyxyHyxyD)

Withystandy(mm) 1089.0yxy720.0yxy269.0y 1137.0yxy758.0yxy270.0y

Withoutystandy(mm) 1089.0yxy655.0yxy35.5 1137.0yxy685.0yxy76.8

Weight Withystandy(kg) 17.8 20.3

Withoutystandy(kg) 15.4 18.3

Poweryrequirement ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

ACy100-240yV~y50y/y60y
Hz

Poweryconsumption 120yW 250yW
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Component port connecting information

ComponentyportsyonytheyTV Y PB PR

VideoyoutputyportsyonyDVDy
player

Y PB PR

Y B-Y R-Y
Y Cb Cr
Y Pb Pr

Signal Component
480i/576i O
480p/576p O
720p/1080i O
1080p Oy(50yHzy/y60yHzyonly)

HDMI/DVI-DTV supported mode

Resolution
Horizontal 
Frequency 
(kHz)

Vertical 
Frequency 
(Hz)

720x480 31.469
31.5

59.94
60

720x576 31.25 50
1280x720 37.5

44.96
45

50
59.94
60

1920x1080 33.72
33.75
28.125
26.97
27
33.75
56.25
67.43
67.5

59.94
60
50
23.97
24
30.00
50
59.94
60

3D supported mode

Input Signal Resolution
Horizontal
Frequency 
(kHz)

Vertial
Frequency 
(Hz)

Playable 3D video format

HDMI 720p 1280x720 89.9y/y90y
/y75

59.94y/y60y
/y50

Frameypackingy(720y60p)

45y/y37.5 60y/y50 SideybyySide(half),yTopy&yBottom
1080i 1920x1080 33.7y/y

28.125
60y/y50 SideybyySide(half),yTopy&yBottom

1080p 1920x1080 53.95y/y54 23.98y/y24 Frameypackingy(1080y24p)
67.5y/y56.3 60y/y50 SideybyySide,yTopy&yBottom,y

SingleyFrameySequential
27 24 SideybyySide(half),yTopy&yBottom
33.7 30 SideybyySide(half),yTopy&Bottom

RGB 1080p 1920x1080 66.587 59.93 SideybyySide,yTopy&yBottom
USB 1080p 1920x1080 33.75 30 SideybyySide,yTopy&yBottom,y

MPO(Photo)
DLNA 1080p 1920x1080 33.75 30 SideybyySide,yTopy&yBottom,y

MPO(Photo)
Signal Playable 3D video format

DTV 720p,y1080i SideybyySide,yTopy&yBottom



Please contact LG First.
If you have any inquiries or comments,
please contact LG customer information centre.

 Customer Information Centre
Country  Service Country  Service 

0 810 144 131 0900 543 5454

32 15 200255
800 187 40

801 54 54 54

07001 5454 808 78 54 54

810 555 810 031 228 3542

8088 5758 0850 111 154

0800 0 54 54 902 500 234
3220  54 0770 54 54 54

01803 11 54 11 0848 543 543

801 11 200 900 0844 847 5454

06 40 54 54 54 8 800 200 7676

0818 27 6955 800 9990

199600099 0 800 303 000

8 820 0071 1111 2255

8 0003 271
800 0071 0005

8 800 30 800

Record the model number and serial number of 
the TV.
Refer to the label on the back cover and quote 
this information to your dealer when requiring any 
service.

MODEL

SERIAL

Trade Mark of the DVB Digital 
Video Broadcasting Project 
(1991 to 1996)



Benutzerhandbuch
Dies ist ein 「Benutzerhandbuch」, das auf dem TV-Gerät 
installiert ist.

Änderungen am Inhalt dieses Handbuchs im Rahmen von Produktverbesserungen 
vorbehalten.
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 ❐ So legen Sie Ihre Lieblingsprogramme fest.
SETTINGS ➾ SETUP ➙ Pr. bearbeiten
1 Drücken Sie auf dem Bildschirm Programm bearbeiten die Taste Q.MENU, 

und wählen Sie Favoriten Gruppe aus.
2 Wählen Sie das gewünschte Programm aus.
3 Drücken Sie die Taste FAV. Das gewählte Programm wird zu der 

Favoritenliste hinzugefügt.

 ❐ So verwenden Sie die Favoritenliste.
Drücken Sie die Taste FAV. 
Die Favoritenliste wird angezeigt. Wählen Sie das gewünschte 
Lieblingsprogramm aus der Favoritenliste A–D aus.
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 ❐ Automatisches Einstellen des Programms
SETTINGS ➾ SETUP ➙ Auto. Einstellung
Stellt automatisch die Programme ein.
1 Wählen Sie das Land aus, in dem das Fernsehgerät verwendet wird. Die 

Programmeinstellungen ändern sich je nach ausgewähltem Land.
2 Starten Sie Auto. Einstellung.
3 Wählen Sie die gewünschte Signalquelle.
4 Legen Sie „Auto. Einstellung“ gemäß den Anweisungen auf dem Bildschirm 

fest.
 ✎ Wenn die Signalquelle nicht korrekt angeschlossen ist, funktioniert 
möglicherweise die Programmregistrierung nicht.

 ✎ Auto. Einstellung findet nur die Programme, die aktuell gesendet werden.
 ✎ Wenn System-Verriegelung eingeschaltet ist, erscheint ein Popup-
Fenster, in dem das Passwort angefragt wird. 
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 ❓ Option „DTV-Kabeleinstellung“
Das Suchen nach Programmen mit der VOLLSTÄNDIGEN Einstellung kann über 
einen längeren Zeitraum andauern. Die folgenden Werte werden benötigt, 
um alle verfügbaren Programme schnell und korrekt zu finden. Die allgemein 
verwendeten Werte sind als „Standardeinstellungen“ voreingestellt. 
• Frequenz: Eingabe eines vom Benutzer festgelegten Frequenzbereichs.
• Symbolrate: Eingabe einer vom Benutzer festgelegten Symbolrate. 

(Symbolrate: Geschwindigkeit, in der ein Gerät wie ein Modem Symbole an 
einen Kanal sendet)

• Modulation: Eingabe einer vom Benutzer festgelegten Modulation. 
(Modulation: Auftragen von Ton- und Bildsignalen auf eine 
Trägerfrequenz)

• Netzwerk-ID: Eindeutige ID, die jedem Benutzer zugewiesen wird.
• Startfrequenz: Eingabe der Startfrequenz des Frequenzbereichs.
• Endfrequenz: Eingabe der Endfrequenz des Frequenzbereichs.
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 ❓ Option „Satelliteneinstellung“ 
• Satellit: Auswahl des gewünschten Satelliten.
• LNB-Frequenz: Auswahl eines Wertes: 9.750/10.600, 9.750/10.750, 

9.750, 10.600, 10.750, 5.150. Wenn Sie 9.750/10.600, 9.750/10.750 (MHz) 
auswählen, wird 22KHz Tone deaktiviert. Wenn Sie den Wert der LNB-
Frequenz nicht in der Liste finden können, wählen Sie den Benutzer, und 
geben Sie die Frequenz manuell ein.

• Transponder: Auswahl des Transponders, den Sie abstimmen möchten. 
• 22KHz Tone: Bei Verwendung der 22KHz Tone-Umschaltung wählen Sie 

A oder B. Wenn Sie 22KHz Tone verwenden, werden Unicable und der 
Motortyp deaktiviert.

• LNB-Strom: Um die Stromversorgung für LNB zu aktivieren, wählen Sie 
Ein. Wenn Sie Aus wählen, wird der Motortyp deaktiviert.
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• DiSEqC: Bei Verwendung von DiSEqC wählen Sie eine Option aus A~D/
ToneA~B. Wenn Sie DiSEqC verwenden, werden Unicable und der 
Motortyp deaktiviert.

• Unicable-Einstellungen: Wählen Sie „Ein“, um Unicable zu verwenden, 
und legen Sie Unicable im Menü Unicable-Einstellung fest. Wenn Unicable 
aktiviert ist, werden 22KHz Tone, DiSEqC, Motortyp deaktiviert.

• Motortyp: Wählen Sie „Motortyp“, um den Motor zu verwenden, und legen 
Sie den Motor im Menü Motoreinstellung fest. Wenn Motor aktiviert ist, 
werden 22KHz Tone, DiSEqC, Unicable deaktiviert.

 ✎ Wenn Sie den Satelliten auf „Andere“ einstellen, müssen Sie mit „Man. 
Einstellung“ einen Transponder hinzufügen.

 ✎ Bei Auswahl von 22KHz Tone und DiSEqc müssen Sie diese in derselben 
Position anschließen, wie dies auf dem OSD angezeigt wird.

 ✎ Wenn Sie einen Satelliten löschen, werden alle in dem Satelliten 
gespeicherten Programme gelöscht.
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 ❓ Option „Motoreinstellung“ 
• DiSEqC 1.2: Ansteuerungsmotor zum Ändern der Position der 

Satellitenschüssel.
Drehrichtung: Auswahl der Richtung, in der Sie den Motor bewegen 
möchten.
Bewegungsmodus: Es sind zwei Modi verfügbar: Schritt und Fortlaufend.
- Schritt: Der Motor bewegt sich entsprechend des von Ihnen 
eingegebenen Wertes (von 1 bis 128).
- Fortlaufend: Der Motor bewegt sich fortlaufend, bis Sie „Stopp“ drücken.
Test-TP: Auswahl des Test-TPs, den Sie abstimmen möchten.
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Limit setzen: Einstellen der Motorbewegung auf Osten oder Westen, damit 
sich der Motor nur innerhalb der festgelegten Richtung bewegt.
- Ein:  Sie können die Bewegung auf die aktuelle Richtung begrenzen, 

indem Sie Westen/Osten auswählen.
- Aus: Sie können das eingestellte Limit abbrechen.
Auf Null: Setzen des Motors auf null.
Speichern: Speichern der aktuellen Richtung des Motors.

• USALS: Legen Sie Ihren aktuellen Standort fest (Längengrad/Breitengrad).
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 ❐ DTV-Kabeleinstellung
SETTINGS ➾ SETUP ➙ DTV-Kabeleinstellung
[Nur im Modus Kabel, Kabel & Satellit]
Wenn Autom. Senderaktualisierung auf Ein eingestellt ist, können Sie die 
Informationen für alle Programme aktualisieren, die sich aktualisieren lassen, 
auch für Programme, die momentan angesehen werden. Wenn Autom. 
Senderaktualisierung auf Aus eingestellt ist, können Sie nur die Informationen 
für das Programm aktualisieren, das momentan angesehen wird.

 ✎ Die Auswahl im Menü „Serviceanbieter“ hängt von der im entsprechenden 
Land unterstützten Anzahl von Serviceanbietern ab. 

 ✎ Wenn die Anzahl der unterstützten Serviceanbieter für das entsprechende 
Land 1 ist, ist diese Funktion nicht aktiviert.

 ✎ Sie können das Menü „DTV-Kabeleinstellung“ nicht auswählen, wenn der 
Serviceanbieter auf „Ziggo“ eingestellt ist. 
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 ❐ Satelliteneinstellung
SETTINGS ➾ SETUP ➙ Satelliteneinstellung
[Nur im Modus Satellit, Antenne & Satellit, Kabel & Satellit]
Sie können den gewünschten Satelliten hinzufügen, löschen oder einstellen.
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 ❐ Aktualis. für Tivu-Programmliste 
SETTINGS ➾ SETUP ➙ Aktualis. für Tivu-Programmliste
[Nur Italien] 
[Nur im Modus Satellit, Antenne & Satellit, Kabel & Satellit]
Aktualisierung der geänderten Programmlisteninformationen abhängig von 
den Sendebedingungen des jeweiligen Landes und der Satelliteneinstellung.
Aktualisierung der Programmliste bei jedem Ausschalten des TV-Geräts. Nach 
der Aktualisierung wird die Programmliste möglicherweise geändert. Wenn 
diese Option nicht gewünscht wird, wählen Sie „Aus“.
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 ❐ Aktualis. für Programmliste  
SETTINGS ➾ SETUP ➙ Aktualis. für Programmliste
[Nur im Modus Satellit, Antenne & Satellit, Kabel & Satellit]
Aktualisierung der geänderten Programmlisteninformationen abhängig von 
den Sendebedingungen des jeweiligen Landes und der Satelliteneinstellung.
Aktualisierung der Programmliste bei jedem Ausschalten des TV-Geräts. Nach 
der Aktualisierung wurde die Programmliste möglicherweise geändert. Wenn 
diese Option nicht gewünscht wird, wählen Sie „Aus“.

 ✎ Für Österreich, Deutschland, Polen und Russland: Diese Funktion wird 
nicht unterstützt, wenn Serviceanbieter nicht auf Kein gesetzt wurde.
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 ❐ Regionalprogramm
SETTINGS ➾ SETUP ➙ Regionalprogramm
[Nur Österreich] 
[Nur im Modus Satellit, Antenne & Satellit, Kabel & Satellit]
Regionales Fernsehen festlegen und regionales Fernsehen zu einer 
bestimmten Zeit ansehen.

 ✎ Zum Auswählen von Serviceanbieter von Satellit muss ORS ausgewählt 
werden.
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 ❐ Man. Einstellung verwenden
SETTINGS ➾ SETUP ➙ Man. Einstellung
Zum manuellen Einstellen von Programmen und Speichern der Ergebnisse.
Für das Digitalfernsehen können Signalstärke und -qualität kontrolliert 
werden.
Für das Analogfernsehen können Sie Sendernamen festlegen und eine 
Feinabstimmung vornehmen (außer im Satellitenmodus). Im Normalfall ist 
eine Feinabstimmung nur bei schlechtem Empfang erforderlich. 
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 ❐ Programme ändern
SETTINGS ➾ SETUP ➙ Senderliste Ordnen
Ändert die gespeicherten Programme.
Als Lieblingsprogramm einstellen, Programm sperren/entsperren, 
Programmnummer des ausgewählten Programms überspringen usw.
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Drücken Sie die Taste TEXT.
[Abhängig vom jeweiligen Land]
Teletext ist ein kostenloser Dienst des TV-Senders, der Textinformationen zu 
TV-Programmen, Nachrichten und Wetter zur Verfügung stellt.
Der Teletext-Decoder dieses Fernsehers unterstützt die Systeme SIMPLE, 
TOP und FASTEXT. 
•	 Farbtaste: Auswählen der vorherigen oder folgenden Seite.
•	 Zifferntaste: Eingeben der gewünschten Seitennummer.
•	 ꔵ : Auswählen der vorherigen oder folgenden Seite.
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 ❐ Spezielle Teletextfunktionen
Drücken Sie die Taste T. OPT.
Wählen Sie das Menü Text Option aus.
•	 ꔻ	Index : Auswählen der Indexseite.
•	 ꔾ	Zeit : Zeigt beim Ansehen eines TV-Programms die Uhrzeit oben rechts 

auf dem Bildschirm an.
•	 ꕀ	Halten : Stoppt den automatischen Seitenwechsel, der normalerweise 

durchgeführt wird, wenn eine Teletextseite zwei oder mehrere Unterseiten 
umfasst.
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•	 ꔽ	Zeigen : Zeigt ausgeblendete Informationen an, z. B. Lösungen für 
Rätsel oder Spiele.

•	 ꔼ	Aktualisierung : Zeigt das TV-Bild an, während auf die nächste 
Teletextseite gewartet wird.

•	 Sprache [Nur im digitalen Modus] : Einstellen der Teletextsprache.
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Drücken Sie die Taste TEXT.
[Nur für Großbritannien/Irland]
Das TV-Gerät ermöglicht Ihnen den Zugriff auf digitalen Teletext, der bessere 
Texte, Grafiken usw. als der analoge Teletext bietet. Dieser digitale Videotext wird 
von speziellen Diensten und Sendern bereitgestellt.
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 ❓ Teletext innerhalb eines digitalen Dienstes
1 Wählen Sie mit den Zifferntasten oder der Taste ꔵ einen Dienst aus, der 

digitalen Teletext überträgt.
2 Folgen Sie den Anweisungen im digitalen Teletext, und fahren Sie mit dem 

nächsten Schritt fort, indem Sie die Taste TEXT, OK, Navigation, Rot, Grün, 
Gelb, Blau oder die Zifferntasten usw. drücken.

3 Drücken Sie die Zifferntasten oder die Taste ꔵ, um einen anderen 
digitalen Teletextdienst auszuwählen.
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 ❓ Teletext in digitalem Dienst
1 Wählen Sie mit den Zifferntasten oder der Taste ꔵ einen Dienst aus, der 

digitalen Teletext überträgt.
2 Drücken Sie die Taste TEXT oder eine Farbtaste, um den Teletext 

einzuschalten.
3 Folgen Sie den Anweisungen im digitalen Teletext, und fahren Sie mit dem 

nächsten Schritt fort, indem Sie die Taste OK, Navigation, Rot, Grün, Gelb, 
Blau oder die Zifferntasten usw. drücken.

4 Drücken Sie die Taste TEXT oder eine Farbtaste, um den digitalen Teletext 
auszuschalten und zum Fernsehprogramm zurückzukehren.
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SETTINGS ➾ OPTION ➙ Daten Service
[Abhängig vom Land]
Mit dieser Funktion können Benutzer zwischen MHEG (digitaler Teletext) und 
Teletext wählen, falls beides vorhanden ist.
Ist nur eine der beiden Optionen vorhanden, so wird entweder MHEG oder 
Teletext aktiviert, unabhängig von Ihrer Auswahl.
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SETTINGS ➾ SETUP ➙ CI-Informationen
• Mit dieser Funktion können Sie verschlüsselte Dienste (kostenpflichtige 

Dienste) empfangen. 
• Wenn Sie das CI-Modul entfernen, können Sie keine kostenpflichtigen 

Dienste empfangen.
• Abhängig von den Übertragungsbedingungen des jeweiligen Landes sind 

CI-Funktionen (Common Interface) möglicherweise nicht verfügbar.
• Nachdem Sie das Modul in das CI-Fach eingelegt haben, können Sie das 

Modulmenü öffnen.
• Modul und Smartcard können Sie bei Ihrem Händler kaufen. 
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• Wenn Sie den Fernseher nach dem Einlegen eines CI-Moduls einschalten, 
kann es vorkommen, dass die Tonwiedergabe nicht funktioniert. Dies 
ist möglich, wenn das Gerät nicht mit dem CI-Modul und der Smartcard 
kompatibel ist.

• Wenn Sie ein CAM-Modul (Conditional Access Module) verwenden, 
stellen Sie sicher, dass es vollständig den Spezifikationen von DVB-CI oder 
CI Plus entspricht.

• Eine falsche CAM-Verwendung (Conditional Access Module) kann die 
Bildqualität beeinträchtigen.
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SETTINGS ➾ BILD ➙ Format
Wählt das Format aus.
• 16:9: Passt die Bildgröße an die Bildschirmbreite an.
• Just Scan: Zeigt Videobilder in der Originalgröße an, ohne dass am 

Bildschirmrand Teile abgeschnitten werden.
 ✎ Just Scan ist verfügbar in den Modi DTV, Component, HDMI und DVI (über 
720p).

• Originalgröße: Wenn Ihr TV-Gerät ein Widescreen-Signal empfängt, 
wechselt es automatisch in das gesendete Bildformat.



GP2
ger

• Volle Breite: Wenn Ihr TV-Gerät ein Widescreen-Signal empfängt, 
haben Sie die Möglichkeit, das Bild horizontal oder vertikal proportional 
anzupassen, damit der gesamte Bildschirm vollständig genutzt wird. 
Über den DTV-Eingang werden Videos in den Formaten 4:3 und 14:9 im 
Vollbildmodus ohne Verzerrung des Bildes unterstützt. 

 ✎ Im Analog/DTV/AV/Scart-Modus steht Volle Breite zur Verfügung.
• 4:3: Passt die Bildgröße an den vorherigen Standard 4:3 an.
• 14:9: Sie können 14:9-Bildformate oder ganz normale Fernsehsendungen 

im 14:9-Modus sehen. Das Format 14:9 wird ähnlich wie das Format 4:3 
dargestellt, nur dass es nach links und rechts vergrößert wird.

• Zoom: Passt die Bildgröße an die Bildschirmbreite an. Der obere und 
untere Bildbereich sind möglicherweise abgeschnitten.
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• Kino-Zoom: Wählen Sie „Kino-Zoom“, wenn Sie das Bild unter 
Beibehaltung der korrekten Proportionen vergrößern möchten.

 ✎ Wird ein externes Gerät als Wiedergabequelle verwendet, kann es in 
folgenden Fällen zu Bildeinbrennungen kommen:
- bei einem Video mit stehendem Bild (z. B. Netzwerkname)
- beim Format 4:3, wenn die Wiedergabe über einen längeren Zeitraum 
erfolgt
Verwenden Sie diese Funktionen mit Vorsicht.

 ✎ Die verfügbaren Bildmodi können je nach Eingangssignal variieren.
 ✎ Für den HDMI/RGB-PC-Eingang stehen nur die Anzeigeformate 4:3 
und 16:9 zur Verfügung. (Nur für Modelle, die eine PC-Verbindung 
unterstützen)
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❐❐ So❐passen❐Sie❐Bilder❐im❐PC-Eingabemodus❐an.
SETTINGS❐➾❐BILD❐➙❐Anzeige❐
Passt❐das❐Bild❐im❐RGB-Modus❐an.
•❐ Auflösung:❐Stellt❐die❐gewünschte❐Auflösung❐ein.

❐✎ Optionen❐können❐nur❐bei❐einer❐PC-Auflösung❐von❐1024❐×❐768,❐1280❐×❐768❐
oder❐1360❐×❐768❐ausgewählt❐werden.❐

•❐ Auto❐Konfig.:❐Optimiert❐die❐Bildqualität.
•❐ Position/Größe/Taktrate:❐Passt❐Bildschirmgröße❐und❐-position❐an❐–❐für❐
optimale❐Einstellungen.

•❐ Grundeinstellung:❐Initialisiert❐die❐Bildschirmeinstellungen❐im❐PC-
Eingabemodus.
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❐❐ So❐stellen❐Sie❐die❐PC-Auflösung❐ein.
1❐ Klicken❐Sie❐mit❐der❐rechten❐Maustaste❐auf❐den❐Desktop,❐und❐wählen❐Sie❐

「Eigenschaften」❐aus.
2❐ Klicken❐Sie❐auf❐「Einstellungen」,❐und❐stellen❐Sie❐die❐Auflösung❐dem❐

unterstützen❐Format❐entsprechend❐ein.
3❐ Wählen❐Sie❐im❐Einstellungsfenster❐「Erweitert❐→❐Bildschirm❐→❐

Bildschirmeinstellungen」.❐Wählen❐Sie❐die❐optimale❐vertikale❐Frequenz❐
entsprechend❐dem❐unterstützten❐Format❐aus.
❐✎ Die❐Auflösung❐1360❐x❐768❐bietet❐eine❐optimale❐Bildqualität.
❐✎ Das❐Verfahren❐zur❐Einstellung❐der❐Auflösung❐ist❐von❐Ihrem❐PC-Typ❐abhängig.
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❐❓ Unterstützte❐Formate
❐

PC-Ein-
gangsmodus

❐
Auflösung

❐
Horizontale❐❐

Frequenz❐(KHz)

❐
Vertikale❐❐

Frequenz❐(Hz)

❐ HDMI,❐RGB-PC❐ 640x350❐ 31.468❐ 70.09
❐ ❐ 720x400❐ 31.469❐ 70.08
❐ ❐ 640x480❐ 31.469❐ 59.94
❐ ❐ 800x600❐ 37.879❐ 60.31
❐ ❐ 1024x768❐ 48.363❐ 60.00
❐ ❐ 1152x864❐ 54.348❐ 60.053
❐ ❐ 1360x768❐ 47.712❐ 60.015
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[Abhängig vom Modell]
Drücken Sie die Taste AV MODE.
Legen Sie die für die unterschiedlichen AV-Modi optimalen Bild- und 
Audioeinstellungen fest.
•	 Aus: Es werden die im Menü BILD/AUDIO festgelegten Werte verwendet.
•	 Kino: Optimiert die Bild- und Toneinstellungen für Filme.
•	 Sport: Optimiert die Bild- und Toneinstellungen für Sportsendungen.
•	 Spiele: Optimiert die Bild- und Toneinstellungen für Spiele.
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 ❐ So passen Sie Bilder mit dem Bildassistenten an.
SETTINGS ➾ BILD ➙ Bildassistent II
Kalibriert den Bildschirm und stellt die optimale Bildqualität mithilfe der 
Fernbedienung und des Bildassistenten ein – ohne Messgeräte oder einen 
Experten.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um eine optimale 
Bildqualität zu erzielen.



GP2
ger

 ❐ So wählen Sie den Bildmodus aus.
SETTINGS ➾ BILD ➙ Bildmodus
Wählt den für ein optimales Bild benötigten Bildmodus aus.
• Intelligenter Sensor: Ermittelt die gegenwärtige Umgebungsbeleuchtung 

und passt automatisch die Helligkeit des TV-Geräts an, um den 
Energieverbrauch zu reduzieren. Passt automatisch Helligkeit, Schärfe, 
Farbe und Farbton an – für eine optimale Bildqualität.
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• ꕋ Expert: Menü für die Anpassung der Bildqualität, das Experten 
und Liebhabern ein optimales TV-Erlebnis ermöglicht. Dieses 
Einstellungsmenü wird ISF-zertifizierten Bildtechnikern bereitgestellt. (Das 
ISF-Logo darf nur für ISF-zertifizierte TV-Geräte verwendet werden.)
ISFccc: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control

 ✎ Abhängig vom Eingangssignal. Die jeweils zur Verfügung stehenden 
Bildmodi können voneinander abweichen.

 ✎ ꕋ Im Experten modus können Experten die Einstellungen mithilfe eines 
Testbilds anpassen. Bei Standardbildern werden unter Umständen keine 
merklichen Veränderungen erreicht.
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 ❐ So nehmen Sie eine Feinabstimmung des Bildmodus vor.
SETTINGS ➾ BILD ➙ Bildmodus ➙ Beleuchtung/Kontrast/Helligkeit/
Schärfe/Farbe/Farbton/Farbtemperatur
Wählen Sie den gewünschten Bildmodus aus.
• Beleuchtung: Passt die Bildschirmhelligkeit durch Veränderung der 

Helligkeit des LCD-Panels an.
 ✎ Die zur Verfügung stehenden Optionen hängen vom Eingangssignal und 
anderen Bildeinstellungen ab.
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 ❐ So legen Sie die erweiterten Einstellungen fest.
SETTINGS ➾ Bild ➙ Bildmodus ➙ Erweiterte Steuerung /
Experteneinstellung
Kalibriert den Bildschirm für den jeweiligen Bildmodus oder passt die 
Bildeinstellungen eines Bildschirms an.

Wählen Sie den gewünschten Bildmodus aus.
• Dynamischer Kontrast: Passt den Kontrast der Helligkeit des Bilds 

entsprechend an.
• Dynamische Farbe: Passt die Farbeinstellungen für eine natürliche 

Farbwiedergabe an.
• Clear White: Passt die Weißtöne so an, dass ein helleres und schärferes 

Bild erzielt wird.
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• Hautfarbe: Gesonderte Einstellung von Hauttönen. Der Hautton kann vom 
Benutzer separat eingestellt werden.

• Rauschunterdrückung: Unterdrückt Bildschirmrauschen.
• Digitale Rauschunterdrückung: Unterdrückt das beim Erzeugen von 

digitalen Bildsignalen entstehende Rauschen.
• Gamma: Legt die Graustufenkurve des ausgehenden Bildsignals im 

Verhältnis zum Eingangssignal fest.
• Schwarzwert: Passt die Helligkeit und den Kontrast des Bildschirms durch 

Abstimmung des Schwarzwerts an das Eingangsbild an.
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• Augenschonend / Motion Eye Care: Schützt Ihre Augen durch Anpassung der 
Bildschirmhelligkeit vor blendendem Licht.

 ✎ Motion Eye Care: Abhängig vom Modell
• Echtes Kino: Unterstützt die Erhaltung des optimalen Bildschirmzustands.
• Farbskala: Wählt das unterstütze Farbspektrum aus.
• Konturenverstärkung: Gibt Konturen scharf umrissen, aber dennoch natürlich 

wieder.
• Expertenmuster: Testmuster für Einstellungen im Expertenmodus.
• Farbfilter: Nutzt für RGB-Farben ein spezifisches Farbspektrum zur 
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Feinabstimmung von Farbsättigung und -schattierung.
• Farbtemperatur: Passt den Farbton des Bildschirms Ihren Wünschen 

an. Im Expertenmodus können mit der Gamma-Einstellung usw. 
Feinabstimmungen vorgenommen werden.

• Farbmanagement: Experten nutzen dieses System bei der Farbabstimmung 
mithilfe eines Testmusters. Sie können aus sechs Farbbereichen 
wählen (Rot/Grün/Blau/Cyan/Magenta/Gelb), ohne andere Farben zu 
beeinflussen. Bei Standardbildern werden durch Farbanpassungen unter 
Umständen keine merklichen Veränderungen erzielt.

 ✎ Die zur Verfügung stehenden Anpassungsoptionen hängen vom 
Eingangssignal und anderen Bildeinstellungen ab.
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 ❐ So setzen Sie die Bildeinstellungen zurück.
SETTINGS ➾ BILD ➙ Bildmodus ➙ Zurücksetzen
Setzt die benutzerdefinierten Bildeinstellungen zurück.
Alle Bildmodi wurden zurückgesetzt. Wählen Sie den Bildmodus aus, den Sie 
zurücksetzen möchten.
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 ❐ Ton-Modus verwenden
SETTINGS ➾ AUDIO ➙ Ton-Modus
Passt den Ton des TV-Geräts optimal gemäß dem gewählten Ton-Modus an.
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 ❐ Ton-Modus manuell einstellen
SETTINGS ➾ AUDIO ➙ Ton-Modus ➙ Infinite Surround / Höhen / 
Bässe / Grundeinstellung
Für jeden Ton-Modus können Sie eine Feineinstellung vornehmen.
Wählen Sie erst den gewünschten Ton-Modus.
• Infinite Surround: Die proprietäre Audio-Technologie von LG ermöglicht 

praktisch 5-Kanal-Surround-Sound über zwei Lautsprecher.
 ✎ Ist Klare Stimme II auf Ein geschaltet, kann Infinite Surround nicht 
ausgewählt werden.

• Höhen/Bässe: Stellt Höhen und Bässe beim Ton ein.
• Grundeinstellung: Schaltet die vom Benutzer ausgewählte Option für 

Stimme zurück auf die Grundeinstellung. Schaltet alle Stimm-Modi zurück 
auf die Grundeinstellungen. Wählen Sie den Ton-Modus, der auf die 
Grundeinstellungen zurückgestellt werden soll.
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 ❐ So verwenden Sie die automatische Lautstärke: 
SETTINGS ➾ AUDIO ➙ Auto. Lautstärke
Schaltet Auto. Lautstärke ein. Lautstärkenunterschiede zwischen den 
einzelnen Sendern werden automatisch angepasst, für mehr Komfort beim 
Umschalten zwischen Sendern.

 ❐ So verwenden Sie die Funktion "Klare Stimme ll":
SETTINGS ➾ AUDIO ➙Klare Stimme ll
Verbessert die Klarheit der Audiowiedergabe am Fernseher.

 ❐ So stellen Sie die Audiobalance ein:
SETTINGS ➾ AUDIO ➙ Balance
Passt die Audiobalance zwischen rechts und links an.



GP2
ger

 ❐ So verwenden Sie die Funktion "TV Lautsprecher":
SETTINGS ➾ AUDIO ➙ TV Lautsprecher
[Abhängig vom Modell]
Wenn Sie Lautsprecher externer Audiogeräte wie eines Heimkinosystems 
verwenden, können Sie die TV-Lautsprecher ausschalten. Handelt es sich um 
ein Heimkinosystem mit SIMPLINK, so wird dieses automatisch eingeschaltet, 
sobald Sie TV Lautsprecher auf AUS setzen.
• Aus : Die TV-Lautsprecher sind ausgeschaltet. Der TV-Ton kann über die 

Lautsprecher externer Audiogeräte wiedergegeben werden.
 ✎ In this mode, volume is adjusted on the external audio device 
connected to the TV.

• Ein : Der TV-Ton wird mit den internen TV-Lautsprechern wiedergegeben.
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 ❐ Digitalen Audio Ausg. verwenden
SETTINGS ➾ AUDIO ➙ Digitaler Audio Ausg.
[Abhängig vom Modell]
Stellt Digitaler Audio Ausg. ein.

 Bildschirmanzei-
gen

 
Audio-Eingang

 
Digitaler Audio Ausg.

  MPEG PCM
 Auto Dolby Digital Dolby Digital
  Dolby Digital Plus Dolby Digital
  HE-AAC Dolby Digital
 PCM Alle PCM
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 ❐ DTV Ton Einstellungen
SETTINGS ➾ AUDIO ➙ DTV Ton Einstellungen
[Abhängig vom Modell]
Enthält ein Eingangssignal verschiedene Audio-Typen, können Sie mit dieser 
Funktion den gewünschten Audio-Typ wählen.
Bei der Einstellung AUTO ist die Suchreihenfolge HE-AAC → Dolby Digital+ 
→ Dolby Digital → MPEG, und die Ausgabe erfolgt im ersten Audioformat, das 
gefunden wird.

 ✎ Nur in Italien: die Suchreihenfolge ist HE-AAC → Dolby Digital+ → MPEG 
→ Dolby Digital.

 ✎ Wird das ausgewählte Audioformat nicht unterstützt, kann ein anderes 
Audioformat für die Ausgabe verwendet werden.
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 ❐ Externen Eingang auswählen
Drücken Sie die Taste INPUT.
Wählt den externen Eingang.

 ✎ Namen des Gerätes ändern: Sie können den Namen des externen Geräts, 
das an den externen Eingang angeschlossen ist, ändern.
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 ❐ SIMPLINK verwenden
Bei SIMPLINK handelt es sich um eine Funktion, mit der Sie verschiedene 
Multimediageräte bequem per TV-Fernbedienung über das SIMPLINK-Menü 
steuern und bedienen können.
1 Verbinden Sie mit einem HDMI-Kabel den HDMI IN-Anschluss des TV-Geräts 

mit dem HDMI-Ausgang des SIMPLINK-Geräts. 
•	 [Abhängig vom Modell] Bei Heimkino-Geräten mit SIMPLINK-Funktion stellen 

Sie wie oben angegeben die Verbindung zwischen den HDMI-Anschlüssen 
her. Verwenden Sie zusätzlich ein Glasfaserkabel, um den Anschluss Optical 
Digital Audio Out des TV-Geräts mit dem Anschluss Optical Digital Audio In 
des SIMPLINK-Geräts zu verbinden.

2 Wählen Sie INPUT	➾	SimpLink. Das SIMPLINK-Menü wird angezeigt. 
3 Im Fenster SIMPLINK-Einstellungen schalten Sie die SIMPLINK-Funktion 

auf EIN. 
4 Wählen Sie im Fenster des SIMPLINK-Menüs das Gerät, das Sie steuern 

möchten. 
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 ✎ Diese Funktion ist nur kompatibel mit Geräten mit dem SIMPLINK-Logo.  
Überprüfen Sie, dass das externe Gerät das SIMPLINK-Logo trägt. 

 ✎ Um die SIMPLINK-Funktion nutzen zu können, müssen Sie ein 
Hochgeschwindigkeits-HDMIⓇ-Kabel	(mit	hinzugefügter	CEC-
Funktion	(CEC	-Consumer	Electronics	Control))	verwenden.	Bei	
Hochgeschwindigkeits-HDMIⓇ-Kabeln	ist	Pin	Nr.	13	angeschlossen,	damit	
Geräte Informationen untereinander austauschen können. 

 ✎ Wenn Sie auf einen anderen Eingang umschalten, stoppt das SIMPLINK-
Gerät.

 ✎ Wird	auch	das	Gerät	eines	Drittanbieters	mit	HDMI-CEC-Funktion	
benutzt, kann es sein, dass das SIMPLINK-Gerät nicht ordnungsgemäß 
funktioniert. 

 ✎ [Abhängig vom Modell] Wenn Sie zur Wiedergabe von Medien ein Gerät 
mit Heimkinofunktion auswählen, wird automatisch der HT Lautsprecher 
verbunden. Achten Sie darauf, die Verbindung über ein Glasfaserkabel 
(separat	verkauft)	herzustellen,	um	die	Funktion	HT Lautsprecher zu nutzen.
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 ❓ Beschreibung der SIMPLINK-Funktion
•	 Direktwiedergabe : Der Inhalt des Multimediageräts wird sofort über das 

TV-Gerät wiedergegeben.
•	 Multimediagerät auswählen : Damit wählen Sie das gewünschte Gerät 

über das SIMPLINK-Menü, um es sofort über den TV-Bildschirm bedienen 
zu können.

•	 Disk Wiedergabe : Steuert das Multimediagerät mit der TV-Fernbedienung.
•	 Alle Geräte ausschalten : Wenn Sie den Fernseher ausschalten, werden 

alle damit verbundenen Geräte ausgeschaltet.
•	 Sync Stromversorgung ein : Wenn ein mit dem HDMI-Anschluss 

verbundenes Gerät mit SIMPLINK-Funktion die Wiedergabe startet, wird 
der Fernseher automatisch eingeschaltet.

•	 Lautsprecher : [Abhängig vom Modell] Wählen Sie Lautsprecher entweder 
des Heimkino-Geräts oder des TV-Geräts.
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SETTINGS ➾ BILD ➙ Energie sparen
Spart Strom, indem die Helligkeit des Bildschirms angepasst wird.
• Automatisch : Der TV-Sensor erkennt die Helligkeit der Umgebung und 

passt die Helligkeit des Bildschirms automatisch an.
• Aus : Schaltet den Energiesparmodus aus.
• Minimum/Mittel/Maximum : Wendet das entsprechend vorgegebene Profil 

für Energie sparen an.
• Bildschirm aus : Der Bildschirm wird ausgeschaltet, nur der Ton wird 

wiedergegeben. Um den Bildschirm wieder einzuschalten, drücken Sie 
eine beliebige Taste auf der Fernbedienung.
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 ❐ Sleep Timer verwenden
SETTINGS ➾ ZEIT ➙ Sleep Timer
Schaltet das Fernsehgerät nach einer festgelegten Anzahl von Minuten aus. 
Zum Abbrechen des Sleep Timers, wählen Sie Aus.
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 ❐ Aktuelle Uhrzeit einstellen
SETTINGS ➾ ZEIT ➙ Uhr
Überprüft oder ändert während des Fernsehens die Uhrzeit.
• Automatisch : Synchronisiert die Uhr des Fernsehgeräts mit den vom 

Sender bereitgestellten digitalen Zeitinformationen.
• Benutzerhandbuch : Stellt Uhrzeit und Datum manuell ein, wenn die 

automatische Einstellung nicht mit der aktuellen Uhrzeit übereinstimmt.
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 ❐ Fernsehgerät auf automatisches Ein- und Ausschalten 
einstellen
SETTINGS ➾ ZEIT ➙ Einschaltzeit / Ausschaltzeit
Stellt Ein- und Ausschaltzeit ein.
Wählen Sie Aus auf Wiederholung zum Aufheben von Einschaltzeit / 
Ausschaltzeit. 

 ✎ Zum Verwenden von Einschaltzeit / Ausschaltzeit, stellen Sie die aktuelle 
Uhrzeit richtig ein.

 ✎ Auch wenn die Funktion Einschaltzeit aktiviert ist, wird das Fernsehgerät 
nach 120 Minuten automatisch abgeschaltet, wenn in dieser Zeit keine 
Taste betätigt wurde.
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 ❐ Automat. Standby einstellen
SETTINGS ➾ ZEIT ➙ Autom. Standby
[Abhängig vom Modell]
Wenn Sie eine bestimmte Zeit lang keine Taste am Fernsehgerät oder auf 
der Fernbedienung betätigen, wird das Fernsehgerät automatisch in den 
Standby-Modus versetzt. 

 ✎ Diese Funktion funktioniert nicht im Modus „Demo im Geschäft“ oder 
während einer Software-Aktualisierung.
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 ❐ So legen Sie das Passwort fest:
SETTINGS ➾ SPERREN ➙ Passwort wählen
Mit dieser Option können Sie das Passwort für den Fernseher festlegen oder 
ändern.

 ✎ Das Passwort ist anfangs auf 「0000」 eingestellt.
Wenn Frankreich als Land ausgewählt wurde, lautet das Passwort nicht 
「0000」, sondern 「1234」.  
Wenn Frankreich als Land ausgewählt wurde, kann das Passwort nicht auf 
「0000」 eingestellt werden.
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 ❐ So verriegeln Sie das System:
SETTINGS ➾ SPERREN ➙ System-Verriegelung
Sperrt den ausgewählten Sender oder externen Eingang. 
Setzen Sie zunächst System-Verriegelung auf Ein.
• Sperre Programm[e] : Sperrt Programme mit für Kinder ungeeigneten 

Inhalten. Die Programme können zwar ausgewählt werden, aber der 
Bildschirm ist leer und der Ton stummgeschaltet. Um ein gesperrtes 
Programm anzusehen, geben Sie das Passwort ein.
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• Elterliche Vorgabe : Diese Funktion basiert auf Informationen vom Sender. 
Sie funktioniert daher nicht, wenn das Signal fehlerhafte Informationen 
aufweist. Verhindert anhand der festgelegten Altersbegrenzung, dass 
Kinder bestimmte nicht jugendfreie TV-Programme ansehen. Geben 
Sie das Passwort ein, um ein gesperrtes Programm anzusehen. Die 
Altersfreigaben sind von Land zu Land unterschiedlich.

• Eingang block. : Blockiert Eingangsquellen.
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 ❐ So verwenden Sie die Tastensperre:
SETTINGS ➾ SPERREN ➙ Tastensperre
Sperrt Steuertasten am Fernseher. 

 ✎ Die Tastensperre bleibt auch nach einem Stromausfall oder nach dem 
Ziehen des Netzsteckers aus der Steckdose aufrecht.

 ✎ Die Tastensperre kann nur mit der Fernbedienung eingestellt werden, nicht 
jedoch mit den Tasten am Fernseher. 

 ✎ EIN: Der Fernseher kann mit der Ein/Aus-Taste, den Sendertasten und 
der TV-Eingabe-Taste am Fernseher sowie mit der Fernbedienung 
eingeschaltet werden, wenn er sich im Standby-Modus befindet.
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SETTINGS ➾ OPTION ➙ Sprache
Sie können die Sprache des auf dem Bildschirm angezeigten Menüs sowie die 
Übertragung von digitalem Ton wählen. 
• Menü Sprache : Wählt eine Sprache für die Anzeige von Text aus.
• Audiosprache [Nur im digitalen Modus] : Damit wählen Sie die gewünschte 

Sprache, wenn digital übertragene Sendungen mehrere Sprachen 
enthalten.

• Untertitelsprache [Nur im digitalen Modus] : Verwenden Sie die Funktion 
„Untertitel“, wenn zwei oder mehr Untertitelsprachen gesendet werden.

 ✎ Wenn in einer ausgewählten Sprache keine Untertiteldaten ausgestrahlt 
werden, wird die Standard-Untertitelsprache verwendet.
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• Textsprache [Nur im digitalen Modus] : Verwenden Sie die Funktion 
Textsprache, wenn zwei oder mehr Textsprachen gesendet werden.  

 ✎ Wenn in einer ausgewählten Sprache keine Teletext-Daten ausgestrahlt 
werden, wird die Standard-Textsprache verwendet.

 ✎ Falls Sie nicht das Land auswählen, in dem Sie sich gerade befinden, 
wird der Teletext u. U. nicht korrekt angezeigt und lässt sich nicht 
fehlerlos bedienen.
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SETTINGS ➾ OPTION ➙ Land
Wählen Sie das für den Fernseher entsprechende Land aus.
Die TV-Einstellungen unterscheiden sich je nach Sendungsumgebung des 
ausgewählten Landes.

 ✎ Wenn die Ländereinstellung geändert wurde, wird möglicherweise der 
Informationsbildschirm „Auto. Einstellung“ angezeigt.

 ✎ In Ländern ohne festgelegte Standards für DTV-Sendungen können, je 
nach DTV-Sendungsumgebung, bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht 
genutzt werden.

 ✎ Falls die Ländereinstellung auf „--“ eingestellt wurde, können europäische 
terrestrische Digitalprogramme empfangen werden, jedoch können 
bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.
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SETTINGS ➾ OPTION ➙ Hilfe für Benutzer mit Behinderungen
Für Benutzer mit Hör- oder Sehbehinderung gibt es die Möglichkeit, Untertitel 
bzw. Audiokommentare zu verwenden.
• Hörgeschädigte : Diese Funktion ist für Benutzer mit Hörbehinderung 

vorgesehen. Wird sie aktiviert, werden standardmäßig Untertitel 
angezeigt.

• Audiobeschreibung : Diese Funktion ist für Benutzer mit Sehbehinderung 
vorgesehen und bietet eine erklärende Audiobeschreibung der aktuellen 
Situation in einem TV-Programm (zusätzlich zum normalen Ton). Wenn 
Sie Audiobeschreibung aktivieren (Ein), wird bei Programmen, die eine 
Audiobeschreibung beinhalten, neben dem normalen Ton auch die 
Audiobeschreibung wiedergegeben.
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 ❐ Betriebsanzeige einstellen
SETTINGS ➾ OPTION ➙ Bereitschaftsanzeige

Schaltet die Bereitschaftsanzeige auf dem vorderen Bedienfeld des TV-Geräts ein/
aus. 
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 ❐ TV-Modus wechseln
SETTINGS ➾ OPTION ➙ Moduseinstellung
Auswahl zwischen Private Nutzung und Demo im Geschäft. 
Bei privater Nutzung wählen Sie bitte Private Nutzung.
Der Modus Demo im Geschäft ist für Demonstrationszwecke im Geschäft. 
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 ❐ Werkseinstellung wählen
SETTINGS ➾ OPTION ➙ Werkseinstellung
Alle gespeicherten Daten werden gelöscht, und das TV-Gerät wird auf die 
werksseitigen Grundeinstellungen zurückgesetzt.
Das TV-Gerät schaltet sich aus und dann wieder ein, und alle Einstellungen 
sind zurückgesetzt.

 ✎ Ist die Funktion System-Verriegelung in Kraft, wird in einem 
eingeblendeten Pop-up-Fenster dazu aufgefordert, das Passwort 
einzugeben. 

 ✎ Schalten Sie während der Initialisierung nicht das Gerät aus.



❐❐ 3D-Bilder❐anzeigen
Die❐3D-Filmtechnologie❐nutzt❐den❐Abstand❐zwischen❐dem❐linken❐und❐rechten❐Auge,❐
um❐Bilder❐auf❐dem❐Fernsehgerät❐wie❐in❐einem❐echten❐dreidimensionalen❐Raum❐
erscheinen❐zu❐lassen.
1❐ Geben❐Sie❐einen❐3D-Film❐wieder,❐oder❐schalten❐Sie❐auf❐ein❐3D-Programm.
2❐ Setzen❐Sie❐die❐3D-Brille❐auf.
3❐ Drücken❐Sie❐die❐3D-Taste,❐um❐zur❐3D-Wiedergabe❐zu❐wechseln.
4❐ Drücken❐Sie❐zum❐Beenden❐der❐3D-Wiedergabe❐die❐3D-Taste❐auf❐der❐

Fernbedienung,❐während❐Sie❐einen❐3D-Film❐ansehen.



❐❐ Details❐des❐3D-Bildes❐anpassen
Drücken❐Sie❐die❐Taste❐3D❐OPTION.
Bietet❐Anzeigeoptionen❐für❐die❐Darstellung❐von❐3D-Bildern.
•❐ 3D-Bildkorrektur❐:❐Wechselt❐bei❐Bildern❐die❐Links/Rechts-Orientierung.❐Zum❐
Auswählen❐einer❐besseren❐3D-Anzeige.

•❐ 3D-Tiefe❐:❐Zum❐Anpassen❐der❐Tiefenschärfe❐zwischen❐einem❐Objekt❐und❐dessen❐
Umgebung.❐❐

•❐ 3D-Blickpunkt❐:❐Zum❐Anpassen❐der❐Tiefenschärfe❐zwischen❐einem❐Objekt❐und❐
dessen❐Umgebung,❐indem❐Sie❐das❐auf❐dem❐Bildschirm❐angezeigte❐3D-Bild❐
weiter❐zurück❐oder❐nach❐vorne❐bewegen.



❐❐ Ansehen❐von❐3D-Bildern❐–❐Warnung
❐✎ Wir❐empfehlen,❐dass❐der❐Betrachter❐beim❐Ansehen❐von❐3D-Bildern❐einen❐
Abstand❐hält,❐der❐mindestens❐der❐zweifachen❐Bildschirmdiagonalen❐entspricht.
❐✎ 3D-Bilder❐werden❐möglicherweise❐nicht❐korrekt❐angezeigt,❐wenn❐eine❐
Verschlussbrille❐(Shutter-Brille)❐verwendet❐wird,❐deren❐Akku❐aufgeladen❐werden❐
muss.
❐✎ Wenn❐zukünftig❐ein❐3D-Sendeformat❐zum❐Standard❐wird,❐das❐von❐diesem❐
Fernsehgerät❐nicht❐unterstützt❐wird,❐ist❐möglicherweise❐ein❐zusätzliches❐Gerät❐
wie❐eine❐Set-Top-Box❐erforderlich.



❐❐ Verwenden❐von❐3D-Brillen❐–❐Warnung
❐✎ Verwenden❐Sie❐3D-Brillen❐nicht❐als❐Ersatz❐für❐Ihre❐normale❐Brille,❐
Sonnenbrille❐oder❐Schutzbrille.❐Falsche❐Verwendung❐von❐3D-Brillen❐kann❐zu❐
Augenverletzungen❐führen.
❐✎ Lagern❐Sie❐3D-Brillen❐nicht❐unter❐extremen❐Bedingungen.❐Durch❐besonders❐
hohe❐oder❐niedrige❐Temperaturen❐können❐sich❐die❐Gläser❐verformen.❐Vermeiden❐
Sie❐die❐Verwendung❐verformter❐Brillen.
❐✎ Vermeiden❐Sie❐Druck-❐oder❐Stoßeinwirkung❐auf❐die❐3D-Brille.❐Durch❐
unsachgemäßen❐Gebrauch❐können❐die❐3D-Brillen❐beschädigt❐werden.
❐✎ Die❐Gläser❐von❐3D-Brillen❐(polarisierende❐Beschichtung)❐sind❐kratzempfindlich.❐
Verwenden❐Sie❐zum❐Reinigen❐ein❐weiches❐und❐sauberes❐Tuch.❐Ein❐schmutziges❐
Tuch❐kann❐die❐polarisierende❐Beschichtung❐zerkratzen.
❐✎ Zerkratzen❐Sie❐die❐Oberfläche❐der❐3D-Brille❐nicht❐mit❐scharfen❐Objekten,❐und❐
verwenden❐Sie❐zum❐Reinigen❐keine❐Chemikalien.❐Wenn❐die❐Oberfläche❐der❐
Gläser❐zerkratzt❐ist,❐können❐3D-Bilder❐nicht❐korrekt❐angezeigt❐werden.



 ❐ Netzwerkverbindung herstellen
1 Wählen Sie SETTINGS ➾ Netzwerk ➙ Netzwerkeinst..
2 Setzen Sie IP-Modus auf Automatische IP-Einstellung oder Manuelle IP-

Einstellung.
• Automatische IP-Einstellung: Wählen Sie diesen Modus, wenn Sie einen 

Breitband-Internetanschluss haben.
• Manuelle IP-Einstellung: Wählen Sie diesen Modus, wenn Sie das Internet 

in einer Büroumgebung nutzen (zum Beispiel mit festen IP-Adressen der 
Geräte).

3 Wenn Sie Manuelle IP-Einstellung wählen, geben Sie die IP-Adresse ein.
4 Wählen Sie Eingabe, damit die Verbindung zum Netzwerk hergestellt wird.



 ❐ Einrichten eines Netzwerkes - Warnung
 ✎ Verwenden Sie ein Standard-LAN-Kabel (Cat5 oder höher mit RJ45-
Stecker, 10 Base-T oder 100 Base TX LAN Port).

 ✎ Bei Zurücksetzen des Modems können Netzwerkverbindungsprobleme 
auftreten. Um das Problem zu lösen, schalten Sie das Gerät aus und 
trennen es vom Anschluss. Schließen Sie es dann wieder an, und schalten 
Sie es ein. 

 ✎ LG Electronics ist weder verantwortlich für Probleme bei der 
Internetverbindung noch für Beeinträchtigungen und Fehler, die im 
Zusammenhang mit der Internetverbindung auftreten.

 ✎ Je nach Internet-Dienstanbieter kann es vorkommen, dass eine 
Netzwerkverbindung nicht ordnungsgemäß funktioniert.



 ✎ Für die Nutzung eines DSL-Dienstes ist ein DSL-Modem erforderlich; 
für die Nutzung eines Kabeldienstes ist ein Kabelmodem erforderlich. 
Möglicherweise kann an Ihrem Internetanschluss nur eine beschränkte 
Anzahl an Geräten eine Internetverbindung nutzen, und je nach Vertrag mit 
Ihrem Internet-Dienstanbieter können Sie möglicherweise kein TV-Gerät 
als Netzwerkgerät anschließen. (Wenn nur ein Gerät zugelassen ist für die 
Leitung und wenn der PC bereits angeschlossen ist, können keine weiteren 
Geräte angeschlossen werden.)

 ✎ Sie müssen gegebenenfalls das gesamte Heimnetzwerk ausschalten, damit 
kein Netzwerkverkehr fließt.

 ✎ Falsche Einstellungen bei Netzwerkgeräten können dazu führen, 
dass das TV-Gerät nur langsam auf Internetseiten zugreift und diese 
wiedergibt oder dass es dabei zu Ausfällen kommt. Installieren Sie die 
Geräte ordnungsgemäß gemäß den Angaben in den entsprechenden 
Betriebsanleitungen, und sorgen Sie für korrekte Netzwerkeinstellungen.



 ❐ DLNA DMR (Digital Media Renderer) anschließen 
Wenn der PC unter Windows 7 läuft oder wenn das DLNA-zertifizierte Gerät 
(z. B. ein Mobiltelefon) über ein Netzwerk angeschlossen ist, können Sie Ihre 
Musik / Videos / Fotos über das TV-Gerät wiedergeben, ohne ein weiteres 
Programm installieren zu müssen.
1 Konfigurieren Sie das TV-Gerät und den PC für dasselbe Netzwerk. 

Konfigurieren Sie den unter Windows 7 laufenden PC für das Netzwerk.
2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Musik-, Video- bzw. Foto-

Datei, die wiedergegeben werden soll, und wählen Sie dann “Remote 
Playback” (Remote-Wiedergabe), sofern Ihr PC unter Windows 7 läuft. 
Wollen Sie Medieninhalte von einem anderen Gerät wiedergeben, 
informieren Sie sich in der Anleitung zu diesem Gerät.

3 Wählen Sie “Ja” im Popup-Fenster auf dem TV-Bildschirm. Auch 
wenn mehrere TV-Geräte oder externe Geräte angeschlossen sind, 
wird nur der Inhalt auf einem einzigen Gerät wiedergegeben. Die 
Abspielgeschwindigkeit kann durch die Übertragungsgeschwindigkeit des 
Netzwerkes beeinflusst werden.



 ❐ DLNA DMP (Digitalen Medien-Player) anschließen
Wenn Nero MediaHome 4 Essentials auf Ihrem PC installiert ist, können Sie 
Ihre Musik- / Video- / Foto-Dateien über das TV-Gerät wiedergeben, sofern 
Sie die Geräte über ein Heimnetzwerk miteinander verbunden haben.

1 Konfigurieren Sie das TV-Gerät und den PC für dasselbe Netzwerk. Damit 
DLNA und der Media Link-Dienst funktionieren, sollten das TV-Gerät und 
jedes der anderen Geräte über einen einzigen Zugriffspunkt verbunden 
sein. 

2 Installieren Sie Nero MediaHome 4 auf Ihrem PC, nachdem Sie es von der 
Website heruntergeladen haben (http://www.lg.com). Vor der Installation 
sollten Sie alle ausgeführten Programme beenden, auch die Firewall und 
Anti-Virus-Programme.



3 Geben Sie nach der Installation auf dem PC die Dateien/Ordner frei, die 
Nero MediaHome 4 Essentials mit anderen teilen soll. 
1. Führen Sie “Nero MediaHome 4 Essentials” aus, das auf dem PC 
installiert ist. 
2. Wählen Sie die Ordner-Einträge aus, auf die ein gemeinsamer Zugriff 
erfolgen soll. 
3. Konfigurieren Sie den freigegebenen Ordner, und klicken Sie auf "Start 
Server". Der Server startet.
 ✎ Sollte der freigegebene Ordner nicht auf dem TV-Bildschirm angezeigt 
werden, klicken Sie auf die Registerkarte des lokalen Ordners und führen 
erneut eine Suche aus.

 ✎ Weitere Informationen und Informationen zur Software finden Sie auf der 
Website http://www.nero.com.



 ❓ PC-Systemvoraussetzungen für die Installation von Nero 
MediaHome 4 Essentials
• WindowsⓇ XP (Service-Pack 2 oder jünger), Windows VistaⓇ, WindowsⓇ 

XP Media Center Edition 2005 (Service-Pack 2 oder jünger), Windows 
ServerⓇ 2003 (Service-Pack 1 oder jünger)

• WindowsⓇ 7 Home Premium, Professional, Enterprise oder Ultimate (32- 
und 64-Bit) 

• Windows VistaⓇ 64-Bit Version (Anwendung läuft im 32-Bit-Modus) 
• WindowsⓇ 7 64-Bit Version (Anwendung läuft im 32-Bit-Modus) 
• Speicherkapazität auf Festplatte: über 200 MB



• CPU : 1,2 GHz IntelⓇ PentiumⓇ III oder AMD Sempron™ 2200+ Prozessor
• Arbeitsspeicher: über 256 MB RAM
• Grafikkarte: über 32 MB, muss mindestens eine Auflösung von 800 x 600 

Pixel und 16-Bit-Farbeinstellung unterstützen
• WindowsⓇ Internet ExplorerⓇ 6.0 oder höher 
• DirectXⓇ 9.0c Version 30 (August 2006) oder höher 
• Netzwerkumgebung: 100 MB Ethernet, kabelloses LAN WLAN (IEEE 

802.11g) oder höher



 ❓ Falls DLNA nicht funktioniert
 ✎ Falls der DLNA-Dienst nicht ordnungsgemäß funktioniert, überprüfen Sie 
die Netzwerk-Einstellungen. 

 ✎ Wenn Sie Bilder mit 1080p-Auflösung über DLNA sehen wollen, müssen 
Sie einen 5-GHz-Zugriffspunkt verwenden. Falls Sie einen langsameren 
benutzen, der z. B. nur mit 2,4 GHz arbeitet, kann es vorkommen, dass 
Bilder abgerissen erscheinen oder andere Störungen auftreten.

 ✎ Bei der Wiedergabe eines Videos im DLNA-Modus werden die 
Eigenschaften „Mehrfachaudio“ und „interne Untertitel“ nicht unterstützt.

 ✎ Wenn mehrere TV-Geräte mit einem einzigen Server im DLNA-Modus 
verbunden sind, werden je nach Serverleistung Inhalte möglicherweise 
nicht ordnungsgemäß wiedergegeben.

 ✎ Je nach DLNA-Dienst werden Untertitel möglicherweise nicht unterstützt.
 ✎ Je nach Netzwerkumgebung arbeitet die DLNA-Funktion möglicherweise 
nicht ordnungsgemäß.



 ✎ Die DLNA-Funktion arbeitet oft nur mit Zugriffspunkten zusammen, die Multicasting 
unterstützen. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch zum Zugriffspunkt, oder 
wenden Sie sich an den Hersteller.

 ✎ Je nach DLNA-Serverumgebung kann es Unterschiede bei den unterstützten 
Dateitypen geben, auch bei solchen, die vom TV-Gerät unterstützt werden.

 ✎ Wenn in einem Ordner zu viele Unterordner oder Dateien sind, kann es zu 
Fehlfunktionen kommen.

 ✎ Möglicherweise werden die Informationen über eine Datei, die vom DLNA-Server 
kommt, nicht korrekt angezeigt.

 ✎ Wenn Sie ein Video mit Untertiteln von einem DLNA-Server wiedergeben, empfehlen 
wir die Benutzung von Nero MediaHome 4 Essentials.

 ✎ Ist die Untertitel-Datei nachträglich hinzugefügt worden, dann nehmen Sie die Freigabe 
des gemeinsam genutzten Ordners zurück, und geben Sie ihn dann wieder frei.

 ✎ DRM-Dateien mit den Dateinamensendungen *.tp / *.trp / *.mpo, die sich auf einem 
Nero MediaHome-Server befinden, können nicht wiedergegeben werden.

 ✎ DRM-Dateien, die sich auf einem Nero MediaHome-Server befinden, können nicht 
wiedergegeben werden.
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Gibt Inhalte, die auf einem USB-Gerät (externe Festplatte, USB-
Speicherstick) gespeichert sind, direkt, einfach und bequem über das TV-
Gerät wieder. 

 ❐ USB-Gerät anschließen
Schließen Sie das USB-Speichergerät an den USB IN des TV-Geräts 
an. 
Das angeschlossene USB-Speichergerät kann sofort benutzt werden.

 ❐ USB-Gerät entfernen
Q.MENU ➾ USB-Gerät
Wählen Sie das USB-Speichergerät, das Sie entfernen möchten. 
Wenn die Meldung angezeigt wird, dass das USB-Gerät entfernt worden ist, 
trennen Sie das Gerät vom TV.

 ✎ Sobald ein USB-Gerät ausgewählt worden ist, um es zu entfernen, kann 
nicht mehr von ihm gelesen werden. Entfernen Sie das USB-Speichergerät 
und schließen Sie es dann wieder an.
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 ❐ Verwendung eines USB-Speichergerätes - Warnung
 ✎ Falls das USB-Speichergerät ein eingebautes automatisches 
Erkennungsprogramm hat oder falls es seinen eigenen Treiber verwendet, 
funktioniert es möglicherweise nicht.

 ✎ Einige USB-Speichergeräte funktionieren möglicherweise nicht oder nur 
fehlerhaft.

 ✎ Verwenden Sie nur USB-Speichergeräte, die mit dem Dateisystem 
Windows FAT32 oder NTFS formatiert sind.

 ✎ In Bezug auf externe USB-Festplatten wird empfohlen, nur solche Geräte 
zu verwenden, die mit einer Nennspannung von weniger als 5 V und einer 
Nennstromstärke von weniger als 500 mA betrieben werden.
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 ✎ Es wird empfohlen, USB-Speichersticks mit maximal 32 GB oder USB-
Festplatten mit maximal 1 TB Kapazität zu verwenden.

 ✎ Falls eine USB-Festplatte mit Energiesparfunktion nicht ordnungsgemäß 
funktionieren sollte, schalten Sie sie aus und dann wieder ein. Weitere 
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch der externen USB-
Festplatte.

 ✎ Daten auf einem USB-Speichergerät können beschädigt werden. Wichtige 
Dateien sollten Sie daher auf anderen Geräten sichern. Datenverwaltung 
und -pflege liegt in der Verantwortung des Benutzers, und der Hersteller 
haftet nicht bei Datenverlust.
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 ❐ Meine Medien verwenden
SETTINGS ➾ MEINE MEDIEN ➙ Alle Medien/Filmliste / Fotoliste / 
Musikliste
Wählt eine Datei aus der Liste aus. Zeigt die Datei an, die Sie ausgewählt 
haben.
Stellt bei aktivierter Option während des Abspielens Wiedergabeoptionen ein.
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 ❐ Meine Medien einrichten
SETTINGS ➾ OPTION ➙ Meine Medien Einstellung
• DivX VOD-Registrierung: Prüft die DivX-Registrierung Code für die 

Wiedergabe von DivX-geschützten Videos. Registrierung unter http://
vod.divx.com. Registrierung verwenden Code zum Leihen oder Kaufen von 
Filmen auf www.divx.com/vod.

 ✎ Geliehene oder gekaufte DivX-Dateien können nicht wiedergegeben 
werden, wenn der DivX-Registrierungscode eines anderen Gerätes 
verwendet wird. Verwenden Sie nur den DivX-Registrierungscode, den 
Sie mit diesem Gerät erhalten haben.

 ✎ Umgewandelte Dateien, die nicht dem Standard-DivX-Codec 
entsprechen, können möglicherweise nicht wiedergegeben werden 
oder fehlerhaften Ton erzeugen.

• DivX-Deaktivierung: Hebt die DivX-Registrierung auf.
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 ❐ Unterstützte Meine Medien-Datei
Maximale Datentransferrate:

20 Mbit/s (Megabit pro Sekunde)

Unterstützte externe Untertitelformate:
*.smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, Subviewer 1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt (TMPlayer), 
*.psb (PowerDivX)

Unterstützte interne Untertitelformate: 
XSUB (unterstützt interne Untertitel, die von DivX6 erzeugt werden)
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 ❓ Verfügbare Videodatei
Maximum: 1920 x 1080 @30p (only Motion JPEG 640x480 @30p)

asf, .wmv 
[Video]  VC-1 Erweitertes Profil VC-1 Einfaches Profil und Hauptprofil
[Audio]  WMA Standard

.divx, .avi 
[Video]  DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, XViD, H.264/AVC, Motion JPEG
[Audio]  MPEG-1 Layer I, II, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III (MP3), XViD

.mp4, .m4v, .mov
[Video]  H.264/AVC, MPEG-4 Part 2
[Audio]  AAC, MPEG-1 Layer III (MP3)
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.mkv
[Video]  H.264/AVC, XViD, MPEG-4 Part 2
[Audio]  HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer III (MP3)

.ts, .trp, .tp
[Video]  H.264/AVC, MPEG-2
[Audio]  MPEG-1 Layer I, II, MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital,  

Dolby Digital Plus, AAC

.vob
[Video]  MPEG-1, MPEG-2
[Audio]  Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, II, DVD-LPCM

.mpg, .mpeg, .mpe
[Video]  MPEG-1
[Audio]  MPEG-1 Layer I, II 



GP2
ger

 ❓ Verfügbare Musikdatei

Dateityp: mp3
[Bitrate] 32 kbit/s bis 320 kbit/s
[Abtastfrequenz.] 16 kHz bis 48 kHz
MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3
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 ❓ Verfügbare Fotodatei

Kategorie : 2D (jpeg, jpg, jpe), 3D (jps)
[Verfügbarer Dateityp]  SOF0: Baseline,  

SOF1: Extend Sequential,  
SOF2: Progressive

[Bildgröße]  Minimum: 64 x 64  
Maximum:  Normales Modell: 15.360 (B) x 8.640 (H)  

Progressive: 1.920 (B) x 1.440 (H)

Kategorie: 3D (mpo)
[Verfügbarer Dateityp] mpo
[Bildgröße]  Größe 4:3: 3.648 x 2.736 / 2.592 x 1.944 / 2.048 x 1.536 

Größe 3:2: 3.648 x 2.432
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 ❐ Hinweise für die Wiedergabe von Videos
 ✎ Untertitel, die vom Benutzer erstellt wurden, funktionieren möglicherweise 
nicht korrekt.

 ✎ Die Video- und Untertiteldateien müssen im selben Ordner abgelegt 
werden. Um die Untertitel korrekt anzeigen zu können, müssen Video- und 
Untertiteldateien den gleichen Namen haben.

 ✎ Streams, die GMC (Global Motion Compensation) oder Qpel (Quarterpel 
Motion Estimation) enthalten, werden nicht unterstützt.

 ✎ Nur H.264/AVC bis zur Profilebene 4.1 wird unterstützt.
 ✎ Die Wiedergabe von Filmdateien mit mehr als 50 GB (Gigabyte) 
wird nicht unterstützt. Die zulässige Dateigröße ist von der 
Verschlüsselungsumgebung abhängig.
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Falls folgende Symptome auftreten, führen Sie bitte die nachfolgenden 
Prüfungen und Einstellungen durch. Möglicherweise liegt kein Defekt vor.

 ❐ Betriebsstörungen

 ꕢ Kann bestimmte Kanäle nicht sehen.
•	Platzieren Sie die Antenne an einer anderen Stelle oder ändern Sie deren 

Ausrichtung.
•	Speichern Sie die Kanäle, die Sie sehen wollen, indem Sie die Funktionen Auto. 

Einstellung oder Senderliste Ordnen verwenden.

 ꕢ Nach Einschalten des TV-Geräts gibt es eine Verzögerung, bevor das Bild 
voll sichtbar ist.
•	Dies ist normal. Verzögerungen sind auf Bildlöschungsvorgänge zurückzuführen, 

durch die Bildrauschen entfernt wird, das auftreten kann, wenn das TV-Gerät zum 
ersten Mal eingeschaltet wird.
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 ❐ Bildprobleme
SETTINGS	➾	Kundendienst ➙	Bildtest
Führen	Sie	erst	einen	Bildtest	durch,	um	zu	verifizieren,	dass	das	Bildsignal	
normal ausgegeben wird.
Wenn es beim Testbild kein Problem gibt, überprüfen Sie angeschlossene 
externe Geräte und das Rundfunksignal.

 ꕢ Bilder vom vorigen Kanal oder von anderen Kanälen bleiben noch eine 
Weile auf dem Bildschirm stehen, oder der Bildschirm zeigt störende 
Zeilen.
•	Richten Sie die Antenne korrekt auf den TV-Sender aus; oder informieren Sie sich 

in der Bedienungsanleitung über den ordnungsgemäßen Anschluss der Antenne.
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 ꕢ Vorübergehend werden vibrierende horizontale / vertikale Linien und 
Netzmuster angezeigt.
•	Das ist möglicherweise auf starke elektromagnetische Interferenzen 

zurückzuführen. In diesem Fall schalten Sie Mobiltelefone, Haartrockner oder 
elektrisch betriebene Bohrmaschinen aus.

 ꕢ Bei einer digital übertragenen Sendung friert das Bild auf dem Bildschirm 
ein oder wird nicht ordnungsgemäß angezeigt.
•	Das ist möglicherweise auf ein schwaches Sendesignal bzw. auf schlechten 

Empfang zurückzuführen. Überprüfen Sie die Ausrichtung der Antenne und die 
Kabelanschlüsse.

•	 Ist bei Man. Einstellung die Signalstärke schwach oder die Qualität schlecht, 
wenden Sie sich an die TV-Sendestation oder an die Hausverwaltung, um die 
Angelegenheit zu prüfen.
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 ꕢ Digitaler Rundfunkempfang ist nicht möglich, obwohl das Kabel 
angeschlossen ist.
•	Wenden Sie sich an Ihren Kabelnetzbetreiber, von dem Sie Kabelfernsehen 

beziehen und/oder das Signal empfangen, um die Sache zu prüfen. (Je nach 
Abonnement kann es sein, dass digitale Rundfunkübertragung nicht unterstützt 
wird.)

 ꕢ Wenn	das	Gerät	an	eine	HDMIⓇ-Quelle	angeschlossen	wird,	ist	die	
Anzeige inaktiv oder undeutlich.
•	 Überprüfen	Sie	die	Spezifikationen	des	HDMIⓇ-Kabels.	Falls	Ihr	HDMIⓇ-Kabel	

nicht originär ist, kann es ein, dass Bilder auftauchen und verblassen oder nicht 
ordnungsgemäß angezeigt werden.

•	Überzeugen Sie sich, dass alle Kabel sicher angeschlossen sind. Wenn 
Anschlüsse nicht richtig hergestellt sind, werden Bilder möglicherweise nicht 
ordnungsgemäß angezeigt.

 ꕢ Funktioniert nicht mit einem USB-Speichergerät.
•	Überprüfen Sie, dass das USB-Kabel Version 2.0 oder höher unterstützt.
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 ❐ Probleme beim Ton
SETTINGS	➾	Kundendienst ➙	Tontest
Führen	Sie	erst	einen	Tontest	durch,	um	zu	verifizieren,	dass	das	Tonsignal	
normal ausgegeben wird.
Wenn es beim Testton kein Problem gibt, überprüfen Sie angeschlossene 
externe Geräte und das Rundfunksignal.

 ꕢ Die Anzeige auf dem Bildschirm funktioniert, aber es ist kein Ton da.
•	Prüfen Sie, ob andere TV-Kanäle einwandfrei empfangen werden.
•	 [Abhängig vom Modell] Überzeugen Sie sich, dass TV Lautsprecher auf Ein geschaltet 

ist.
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 ꕢ Bei einer analogen Übertragung ist der Stereoton undeutlich, oder der Ton 
kommt nur aus einem Lautsprecher.
•	 In einer Region mit schlechtem Empfang (Gebiete, in denen das Sendesignal 

schwach oder in der Stärke schwankend ist) oder falls «Mehrfachaudio» nicht 
stabil arbeitet, wählen Sie Mono bei Mehrfachaudio.

•	Passen Sie mithilfe der Navigationstasten die Balance an.

 ꕢ Der TV-Ton läuft nicht synchron mit dem Bild, oder der Ton ist 
gelegentlich unterbrochen.
•	Wenn dieses Problem nur bei einem bestimmten TV-Kanal auftritt, gibt es 

wahrscheinlich ein Problem mit dem Sendesignal dieses Kanals. Überprüfen Sie 
die Empfangsmöglichkeiten der TV-Sendestation, oder wenden Sie sich an Ihren 
Kabelnetzbetreiber.
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 ꕢ Die Lautstärke ändert sich, wenn ich den Kanal wechsle.
•	Die Lautstärke kann bei den Kanälen unterschiedlich sein.
•	Schalten Sie Auto. Lautstärke auf Ein.

 ꕢ Bei bestimmten Programmen ist überhaupt kein Ton zu hören, oder nur die 
Hintergrundmusik (bei einem Programm für Zuschauer im Ausland).
•	Schalten Sie unter Sprache	➙	Audiosprache auf die gewünschte Sprache. 

Auch wenn Sie unter Mehrfachaudio die Sprache wechseln, können Sie zur 
Standardeinstellung zurückkehren, wenn das Gerät ausgeschaltet wird oder wenn 
Sie zu einem anderen Programm wechseln.
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 ꕢ Kein	Ton	bei	Anschluss	an	eine	HDMIⓇ	/	USB-Quelle.
•	 Überzeugen	Sie	sich,	dass	es	sich	beim	HDMIⓇ-Kabel	um	ein	

Hochgeschwindigkeitskabel handelt.
•	Überprüfen Sie, dass das USB-Kabel Version 2.0 oder höher unterstützt.
•	Verwenden Sie nur regelgerechte Musikdateien (*mp3).
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 ❐ Problem bei PC-Anschluss (Nur für Modelle, die eine PC-
Verbindung unterstützen)

 ꕢ Nach Anschluss an den Computer erscheint keine Anzeige auf dem TV-
Bildschirm.
•	Überzeugen Sie sich, dass Computer und TV-Gerät ordnungsgemäß verbunden 

sind.
•	 Prüfen	Sie,	dass	die	Auflösung	korrekt	eingestellt	ist,	wenn	Sie	den	PC	als	

Signalquelle verwenden.
•	Wenn Sie das TV-Gerät als sekundären Monitor verwenden, prüfen Sie, dass der 

angeschlossene Desktop-PC oder Laptop die Ausgabe über zwei Bildschirme 
unterstützt.

 ꕢ Nachdem Sie den Computer über das HDMI-Kabel angeschlossen haben, 
ist kein Ton da.
•	 Überprüfen	Sie	anhand	der	Herstellerangaben	zur	Grafikkarte	des	Computers,	ob	
sie	Sprachausgabe	über	den	HDMI-Ausgang	unterstützt.	(Grafikkarten	im	DVI-
Ausgang erfordern die Verbindung über ein separates Kabel für den Ton.)
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 ꕢ Bei Anschluss an den Computer ist das angezeigte Bild teilweise 
abgeschnitten oder ist zu einer Seite verschoben.
•	 Stellen	Sie	die	Auflösung	anders	ein,	damit	der	PC	als	Signalquelle	unterstützt	

wird. (Wenn das nicht funktioniert, starten Sie den Computer neu.)
•	Wählen Sie Anzeige, und stellen Sie Position/Größe/Taktrate ein.
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 ❐ Probleme	bei	der	Wiedergabe	von	Spielfilmen	in	Meine	
Medien.

 ꕢ Ich kann die in der Filmliste aufgeführten Dateien nicht wiedergeben.
•	 Überprüfen	Sie,	ob	Sie	die	betreffende	Datei	auf	dem	USB-Speichergerät	über	den	

Computer wiedergeben können. 
•	Überprüfen Sie, ob Dateien mit dieser Dateiendung unterstützt werden.

 ꕢ Die Datei ist ungültig. Die oben aufgeführte Fehlermeldung wird angezeigt. 
Tonwiedergabe, Videofunktion oder Untertitel funktionieren nicht richtig.
•	Überzeugen Sie sich, dass die Datei über den Videoplayer des Computers 

einwandfrei wiedergegeben wird. (Prüfen Sie, ob die Datei beschädigt ist.)
•	Prüfen Sie, ob Meine Medien das Format der ausgewählten Datei unterstützt.

 ✎ Informationen zur Inanspruchnahme des Kundendienstes erhalten Sie im 
folgenden Menü.
SETTINGS	➾	Kundendienst➙ Produkt-/Dienstinfo.
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❐❐ Entsorgung❐(Ausschließlich❐Quecksilberlampen❐für❐den❐LCD-
Fernseher❐verwenden)
•❐ Die❐Fluoreszenzlampe❐in❐diesem❐Gerät❐enthält❐eine❐kleine❐Menge❐Quecksilber.
•❐ Entsorgen❐Sie❐das❐Gerät❐nicht❐mit❐dem❐normalen❐Hausmüll.
•❐ Die❐Entsorgung❐dieses❐Produkts❐muss❐im❐Einklang❐mit❐den❐örtlichen❐Vorschriften❐

erfolgen.


